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CDITORIAL

Libros de regalo

esde una almohada a una

lamparita de noche, pasan-

do por peluches y munecos
de plastico, y sin olvidar los habi-
tuales troquelados, desplegables,
lenguetas moviles, ventanitas, ad-
hesivos y todo tipo de elementos
manipulables, aqui estan, como
flor de temporada que son, los li-
bros de regalo para nifios. Que
son y no son libros, sino, en su ma-
yoria, auténticos juguetes, como
conviene a estas fiestas de «amor,
paz y consumo» que tan alegre-
mente se nos echan encima.

Los hay magnificos, todo hay
que decirlo, y se entiende la fasci-
nacion que ejercen, en primer lu-
gar sobre los adultos —que son
los que hacen las compras y que-
dan maravillados ante el ingenio y
la gracia de algunos titulos—, y
después sobre los nifios, que en-
cuentran en ellos, no solo el con-
sabido libro (ese paquetito de re-
lleno del lote navidefio), sino un
juguete a veces francamente entre-
tenido y estimulante.

No siempre, claro esta. Hay mu-
cho producto mediocre o simple-
mente aburrido, como ocurre con
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tantos juguetes de aspecto visto-
SO: una vez abiertos, apenas ofre-
cen nada. Este es quizas, el mayor
«pero» que se les puede poner a
unos y otros: su contenido poco
ambicioso, incluso descuidado,
que convierten la sorpresa inicial
en una decepcion. Sin embargo, se
les puede hacer también un gran

Victoria Fernandez

ANNA MIRALLES
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elogio: son libros capaces de pro-
vocar una especial relacion afecti-
va con sus usuarios, porque dan
mucho juego, se puede volver una
y otra vez a ellos descubriendo
nuevos detalles, exigen la colabo-
racion activa del lector y estimu-
lan su 1maginacion. Por eso, y
aunque en su mayoria no son
cuentos —es raro encontrar un li-
bro de regalo que cuente una bue-
na historia—, sino libros para
aprender todo tipo de cosas o de-
sarrollar destrezas, también pue-
den servir para fomentar el habito
lector. Porque ya se sabe que para
esto no hay un itinerario fijo: los
caminos por los que un nifio llega
a adquirir la aficién por la lectura
son unicos, secretos e intrasferi-
bles. Y a veces un libro sorpren-
dente y poco convencional puede
ser la clave para futuras lecturas.
Inténtenlo estas Navidades. Re-
galen un libro de regalo. Pero
prucbenlo ustedes antes. Si nece-
sitan 1deas, consulten este numero
de CLLJ: en él encontraran libros,
de regalo y de los otros, que noso-
tros ya hemos probado y que nos
han gustado. Y felices fiestas.
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ESTUDIO

Mariasun Landa
o la poctica de la ternura

por Mari Jose Olaziregi Alustiza*

Mariasun Landa es una de las escritoras mas destacadas y mas personales
de la L1J en vasco. Premios como el Lizardi o el Euskadi y traducciones
de sus obras al castellano, catalan, gallego, inglés o francés avalan

una trayectoria profesional
solida y brillante, en la

que encontramos algunas
constantes estilisticas y
tematicas, como Su interes en
subvertir los estereotipos
sexistas, la utilizacion de la
fantasia para conducir la
critica social, el cuidado en el
lenguaje, el humor y la
ternura, o su decision de
enfrentar cualquier cuestion,
por delicada o non correct
que parezca, en sus historias.
De la mano de Mari Jose
Olaziregi descubriremos

todo lo que esconde el rico
universo literario de Mariasun
Landa, que tiene no pocas
afinidades con el de otras
escritoras, como la austriaca
Christine Nostlinger.
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artasun Landa nacid en

Renteria (Guipuzcoa) el 5

de junio de 1949. Sus pri-
meros cuentos y poemas los escribio a
los 12-13 anos y para entonces, al igual
que el personaje llamado Jo, de Mujer-
citas, ya sabia que queria ser «es-cri-to-
ray» (CLLJ 38, 1992). Tras licenciarse en
Filosofia en Paris, decide volver a Eus-
kadi, en la década de los afios 70, y
aprender euskera.

Es en esos anos cuando se dan cambios
fundamentales en la sociedad vasca y se
consolidan los avances socioculturales
que se sucedieron en las décadas anterio-
res. Nos referimos al desarrollo industrial
y economico, a la unificacion de la len-
gua vasca... y al afianzamiento de las
ikastolas (0 escuelas vascas). Aunque
surgidas en la posguerra, las ikastolas no
fueron legalizadas hasta los afios 70 y ello
supuso una retardacion en el desarrollo
del material didactico.

Fantasia incrustada en
la realidad

En 1974, Mariasun Landa comienza a
impartir clases en la ikastola de Zarautz
y, mas tarde, en la de Lasarte-Oria. Sera
la lectura de Gianni Rodari la que in-
fluird en la linea fantastica adoptada por
la autora, y libros como Cuentos por te-
lefono se constituiran en intertexto de
sus primeras obras. Tal y como recono-
ci0 la misma autora (Leer 41, abril
1991), con Rodari «descubro una utili-
zacion muy sugerente de la fantasia, en
cuanto que es una fantasia que se aleja
de la de los cuentos de hadas tradicio-
nales y se incrusta en la realidad, desa-
rrollando, a partir de elementos y situa-
ciones muy reales, una critica social
impregnada de gran humor.

Su primer libro, Amets uhinak (Olas
de ensuerio), se inscribe en esta linea. Se
trata de un conjunto de cuentos de dife-
rente tematica y factura literaria. Entre
ellos destacariamos a Txaf planetaf (El
planeta Txaf), donde se nos presenta un
planeta en el que todas las palabras aca-
ban en «af» y cuyo intertexto mas inme-
diato seria el cuento El pais con el «des»
delante, de Rodari, o Ascensore bihurri-
ra (El ascensor travieso), también cer-
cano al cuento Ascensor para las estre-
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llas del citado escritor italiano. No obs-
tante, habria que subrayar que en esta
primera obra ya se vislumbraban ele-
mentos tematico-formales que seran
constantes en la evolucion posterior de
la autora. Por una parte, tenemos un ex-
tenso elenco de protagonistas femeninas
que invierten los estereotipos tradicio-
nales machistas. Podriamos citar como
ejemplo a Mikaela, la ferviente lectora
de historias de Sherlock Holmes que se
convierte en detective en el cuento Mi-
kaela detektibea (La detective Mikaela),
o la protagonista de Azken bidaia (EI ul-
timo viaje), que no duda en huir de casa
y VIvir aventuras tan arriesgadas como
las de Tom Sawyer.

Junto a la tipologia femenina de pro-
tagonistas, cabria subrayar ya en este
primer libro la proliferacion de la pri-
mera persona narrativa. El paulatino
acendramiento del yo narrativo conlle-
va, la mayoria de las veces, la presencia
de narratarios (ejemplificados en la uti-
lizacion de la segunda persona narrati-
va). En este sentido, resaltariamos el
cuento Bart gaueko bilera (La reunion
de anoche), donde una joven nos relata
en primera persona el aburrimiento que
padece en una de las interminables reu-
niones, que trata de combatir haciendo
dibujos en su cuaderno. El hecho de que,
utilizando una estrategia literaria muy
conocida, los dibujos vayan cobrando
vida, permitira que la narracion de-
rive hacia la fantasia.

La preocupacion de la au-
tora por los roles y este-
reotipos que transmite

la literatura quedo pa-
tente en la conferen-
cia que impartid en
1993 en la Universi-
dad Vasca de Verano,
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titulada «Mezu ideologikoak haur litera-
turan» («Mensajes 1deoldgicos en la li-
teratura infantil»). En ella, tras comentar
la ideologia patriarcal y sexista de los
cuentos tradicionales maravillosos, exa-
minaba, partiendo de los andlisis de Vla-
dimir J. Propp en Las raices historicas
del cuento, las diferentes imagenes de
mujer y los diferentes destinos que te-
nian los protagonistas de los cuentos se-
gun el sexo de los mismos. Al final de la
conferencia, Mariasun citaba estudios
como los de Felicidad Orquin (quien
atirmaba que el 80 % de los personajes
negativos de los cuentos de los herma-
nos Grimm son mujeres) o iniciativas
como las de Adela Turin con la colec-
cion de cuentos A Favor de las Nifas.

Y es que Mariasun, de su periplo pari-
sino, se trajo, junto a la licenciatura en
Filosofia, toda una serie de lecturas fe-
ministas que no hicieron mas que con-
firmar el compromiso de la autora. Ha-
blo, por supuesto, de Le deuxiéme sexe o
Meémoires d ‘une jeune fille rangée, de
Simone de Beauvoir, y de obras tan pa-
radigmaticas como Les mots pour le di-
re, de M. Cardinal, tan de moda en aque-
lla época.

Por ello, teniendo en cuenta la sensi-
bilidad hacia el tema que tiene Landa,
no es de ex-
trafiar que la
gran mayo-

ria de sus libros

hayan sido incluidos en
la guia Literatura para la coedu-
cacion, cofinanciada por el Centro de
Documentacion de la Biblioteca Infantil
de San Sebastian y el Departamento de

YOM ZABALETA, TXAN EL FANTASMA,
LA GALERA, 1984,




la Mujer del Ayuntamiento de la misma
ciudad. La propia autora se ha quejado’
de los sosisimos personajes que le toco
aguantar en sus lecturas infantiles (co-
mo, por ejemplo, Becky Thatcher, la
protagonista femenina de Las aventu-
ras de Tom Sawyer) y de los problemas
de identificacion que le suponian di-
chos personajes. No cabe la menor du-
da de que Tom Sawyer o Huck Finn
eran mucho mas atractivos para aquella
joven lectora que a los 10 afios comen-
z6 a engancharse con la literatura (en-
trevista concedida a E/ Diario Vasco,

24-V-95, p. 73).

Contra los estereotipos sexistas

De los 20 libros que hasta la fecha ha
publicado Landa, 11 tienen protagonis-
tas femeninos, cuatro protagonistas ani-
males y el resto, protagonistas mascu-
linos. Pero esta presencia va mas alla del
mero testimonio y propone una serie de
personajes que subvierten los estereoti-
pos sexistas. Asi, entre los personajes
femeninos podemos encontrar a nifas
como Elixabete, de Elixabete lehoi do-
matzailea (La domadora de leones Eli-
xabete), quien gracias a un anillo magi-
co se convierte en domadora de leones,
0 a mujeres como Partxela, protagonista
del cuento que lleva su nombre (Partxe-
la) y que resulta ser una especie de Mary
Poppins vasca actualizada. Al igual que
la protagonista de Pamela L. Travers,
Partxela posee un enorme bolso del que
saca todo tipo de artilugios, tiene pode-
res magicos y habla con los animales pe-
ro, ademas, es una mujer contempora-
nea que prefiere dedicarse a desarrollar
su capacidad artistica pintando cuadros,
que a realizar las tareas domesticas.
Partxela entroncaria en la tradicion ini-
ciada con Mary Poppins, puesto que se
nos revela como un cuento de hadas que
funde en una sola unidad narrativa los
elementos fantasticos con las peripecias
ordinarias de la vida real.

También tiene un claro mensaje rei-
vindicativo a favor de la realizacion per-
sonal de la mujer el ultimo libro de Ma-
riasun: Katuak bakar-bakarrik sentitzen
direnean (Cuando los gatos se sienten
tan solos), donde la madre de la prota-
gonista no duda en retomar su carrera de
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actriz, aun a costa de su matrimonio. En
definitiva, la narradora nos habla en es-
tos textos de la necesidad de tratar de
cumplir los deseos de realizacion perso-
nal aunque ello conlleve, la mayoria de
las veces, la renuncia a una relacion
afectiva estable en el ambito del matri-
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monio. Recordemos que la mayoria de
las protagonistas que deciden cumplir
sus anhelos y deseos personales viven
solas (como Partxela), se separan (como
la madre de Maider, en Cuando los ga-
tos...) 0 son viudas (como el personaje
de Mi mano en la tuya).



No cabe la menor duda de que este
elenco de personajes femeninos fomen-
ta una lectura que rechaza la distribu-
cion discriminatoria de roles. El sexismo
denunciado por las interesantes investi-
gaciones de Adela Turin, en Los cuentos
siguen contando (Horas y Horas, 1995);
Felicidad Orquin, en «La nueva imagen
de la mujer» (CLLJ 11, 1989); Gemma
Lluch, en «Per qui escriuen els autors
de literatura infantil?» (Revista de Ca-
talunya 18, 1998); Teresa Colomer, en

«A favor de las ninas. El sexismo en la
literatura infantil» (CLLJ 57, 1994) y
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E. Martin, en su tesis doctoral Eus-
kal haurtzaroaren asmakuntza
1976-1990 urte bitarteko ipuin-
gintzan islatu denez (Invencion de
la infancia euskaldun reflejada en
la cuentistica vasca de 1976 a
1990) (UPYV, 1998, inédita), queda
superado en la obra de Landa. Ya
sea por las profesiones que tienen
los personajes adultos (pintora,
maestra, actriz, dependienta...), ya
sea por la audacia de las ninas pro-
tagonistas (como la nina de La
barca de mi abuelo, que no duda
en salir sola al mar), el lector im-

plicito prefigurado en estos textos no
viene determinado por una concepcion
sexista de la vida.

Para terminar este punto, deberiamos
anadir la explicitacién que la autora ha-
ce, en libros como [holdi (los relatos La
diligencia y Quique) o Alex, de las dife-
rentes sensibilidades que se dan desde la
mas tierna infancia.” Estos textos, de es-
tética minimalista y circunscribibles a lo
que se ha llamado «psicoliteraturay, ex-
plicitan la ideologia feminista de la na-
rradora y, en este sentido, estarian en la
linea de lo que Gemma Lluch afirma so-
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ASUN BALZOLA, IHOLDI, EREIN, 1988,

bre la ultima literatura catalana en su ex-
celente libro, El lector model en la na-
rrativa per a infants i joves (Aldea Glo-
bal, 1998, p. 76).°

El realismo critico

El origen de lo que en la actualidad se
conoce como «realismo critico» se situa
en las revueltas y reivindicaciones an-
tiautoritarias que se sucedieron en algu-
nos paises europeos en la década de los
60. A traves del humor y la fantasia, los
escritores que se inscriben en esta co-
rriente literaria tratan de denunciar las
injusticias sociales del mundo que nos
rodea. No obstante, habria que subrayar
que lejos de objetivos doctrinarios o pe-
dagogicos que tanto dano han hecho a la
literatura infantil y juvenil, hablamos de
creaciones artisticas en el sentido de que
es el placer estético y ludico el que pre-
valece en los textos. Segun Orquin, el
realismo critico surge en Alemania, don-
de «autores que nunca habian escrito pa-
ra ninos, como Giinter Herburger, trata-
ron de hacer una literatura moderna
huyendo de los temas tradicionales y
trabajando con los mitos de la sociedad
industrial a partir del humor y la critica
social».’

Gracias a las traducciones, los lectores
del Estado espanol conocieron, en la dé-
cada de los 70, toda una serie de obras
donde la mirada critica del narrador/a
denunciaba la falsedad e incongruencia
de muchas actitudes de los adultos. Te-
mas como el divorcio, la maternidad, la
problematica de los adolescentes... fue-
ron entrando en la literatura para los mas
jovenes.

Junto a autores reconocidos como Ur-
sula Wolfel, Frederik Hetmann, Maria
Gripe, Peter Hartling o Tormod Haugen,
Christine Nostlinger es, sin duda, la re-
presentante mas aclamada internacio-
nalmente. Galardonada con el Premio
Andersen en 1984, esta autora austriaca
es conocida, entre otras actividades, por
la columna diaria que escribe para un
periodico feminista. Ella misma se ha
denominado como «una especialista en
grupos sociales no precisamente privile-
giados, como son las mujeres y los ni-
nos» (£! Urogallo 86/87, julio-agosto
1993). En sus obras, Nostlinger rechaza



la fantasia sin valores y, eludiendo todo
mensaje moralista, prefiere una fantasia
no gratuita que trata de ahondar en la
problematica realidad contemporanea
(CLILJ 3, 1989).

Pero si hablamos de realismo critico y
de Nostlinger es porque tienen gran afi-
nidad poética con la evolucion literaria
de Mariasun Landa. La propia escritora
vasca ha manifestado su proximidad li-
teraria a la autora austriaca:

«En Christine Nostlinger aprecié la
combinacion del humor corrosivo y la
ternura al servicio de unas 1deas renova-
doras de los roles masculino-femenino.
de la familia, de las relaciones nino-
adulto, problematicas muy cercanas a
mis intereses tematicos.» (Leer 41, abril
1991, p. 65).

Es por ello que Mariasun no ha duda-
do en hacernos un guino intertextual en
su ultimo cuento y en mostrar, desde el
mismo paratexto, su admiracion por la
autora austriaca. Nos referimos al cuento
Amona, zure Tholdi (Abuela, tu Tholdi),
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publicado en la desaparecida revista Ko-
meta (n° 8, febrero 1998) y que parafra-
sea el titulo Querida abuela, tu Susi, de
Nostlinger.

Pero juegos intertextuales aparte, las
dos escritoras comparten muchas mas
cosas, como la de que el unico criterio
que sirve para valorar una obra es el es-
tético (y no la edad de los lectores) o de
que es el nivel de registro y opciones lin-
giiisticas el que determina la escritura
para los mas jovenes. Como ejemplo,
baste comparar las declaraciones de las
dos autoras. Nostlinger afirmo: «A la
hora de escribir un libro, el lenguaje es
lo que mas me importa. Cuando tenia 12
anos se me quedo clavada en la memo-
ria una frase de Schopenhauer: “Hay que
esforzarse en cada pagina como si se tra-
tara de esculpir una columna de mar-
mol”» (El Urogallo, op. cit., p. 12). Por
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su parte, Landa confesaba «Yo estoy de
acuerdo en guardar el adjetivo infantil, s1
ello significa un cierto tratamiento del
lenguaje. En el caso de la literatura para
ninos, no puedes perder de vista que te
diriges a unos lectores de una imagina-
cion exuberante pero de una limitada ca-
pacidad lingiiistica. La cuestion esta en
contactar con ese mundo 1maginativo
del nino de una forma sencilla, que no
quiere decir simple ni trivial» (en La co-
torra verde, de Seve Calleja).

La publicacion de Txan fantasma
(Chan el fantasma) marcara un hito en la
produccion literaria de Mariasun Landa.
Ganadora del Premio Lizardi de 1982,
la obra se inscribe en la corriente del rea-
lismo critico que estamos comentando.
El hecho de que un fantasma llamado
Txan narre la historia de una nifia con
rasgos autistas que es internada en un
psiquiatrico nos da la idea de la intensi-
dad emocional del relato. Traducida al
castellano, catalan, albanés, griego vy al
inglés, es la obra que abrio las puertas a

LAURA MEDIMNA, RUSIKA, SM, 1992,



otros mercados literarios a la autora. La
crudeza de la historia relatada motivo
que en la edicion inglesa (Karmentxu
and the little ghost, Nevada University
Press, 1996, trad. de Linda White) se
incluyera una breve introduccion donde
se trataba de explicar el contenido poli-
ticamente non-correct de este libro pa-
ra ninos.

Segun las palabras del profesor Xabier
Etxaniz: «[...] podemos situar la obra
Txan fantasma en la corriente de escri-
tores que abordan la tematica psicologi-
ca, en la linea de reconocido prestigio
internacional de escritores como Ch.
Nostlinger o Merce Company. Maria-
sun Landa escribe sobre temas de ac-
tualidad con un estilo que, ademas de
serio, es agradable y entretenido; y se
ha convertido en pionera de la literatu-
ra infantil vasca moderna» (Etxaniz, X.
& Olaziregi, M.J., Escritores de litera-
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tura infantil y juvenil en euskera, Pa-
miela, 1998, p. 41).

La historia comienza con el relato, en
boca del fantasma, de los hechos que
han conducido a Karmentxu al psiquia-
trico. Planteada como una gran analep-
se, el relato esta escrito en primera per-
sona y son frecuentes las apelaciones al
narratario (generalmente utilizando la
segunda persona plural). Al igual que el
farolero de El Principito de A. de Saint
Exupéry, Txan espera subido en una fa-
rola a su amiguita. Pero no es ésta la ini-
ca similitud que tiene el cuento de Lan-
da con el del escritor-aviador francés.
Con Txan fantasma entramos de lleno
en un universo literario plagado de seres
especiales, de seres solitarios o margi-
nados. La propia escritora ha manifesta-
do el impacto que le causo en su nifez la
lectura de El Principito: «Dejan en mis
manos un libro que logro a duras penas
descifrar. Le pétit prince. Comienza asi
un calvario que termina cuando logro
comprender la frase: “—Estoy solo...
estoy solo... estoy solo —respondio el
eco”. Moi aussi. S6lo entonces me doy

cuenta de que aquel libro es distinto
...]» (CLLJ 41, julio-agosto 1992, p. 28).
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Y es que la protagonista Karmentxu
se siente sola. Sola por vivir con una tia
que siente que no la quiere (caracteriza-
da en la ilustracidon como una anciana
poco agradable) y sola porque sus uni-
cos aliados son los juguetes y el fantas-
ma que solo ella puede ver. Al igual que
ocurriera en Cascanueces y el rey de los
ratones, del escritor romantico E. T.A.
Hoffmann, o en el conocido cuento de
Collodi, Pinocho, todos los juguetes co-
bran vida en el cuarto de Karmentxu. El
resto es silencio o incomunicacion, lo
cual nos lleva a una Unica salida factible:
el intento de huida de Karmentxu. El im-
pactante final de la historia nos recuerda
que estamos ante un tipo de literatura
muy alejada de la linea edulcorada y
light de la ultima literatura para ni-
nos/as. S1 Andersen nos enseno que los
cuentos pueden tener un final triste y
que la crueldad esta presente en el mun-
do que nos rodea, fue porque en estos re-
latos, al 1gual que en cualquier obra lite-
raria, se nos habla de la vida y de los
sentimientos mas humanos.

Mariasun Landa (Egin, abril 1985) ha
reiterado que la infancia puede ser muy
dura y que los nifios/as no son angeles
«caidos de una armonia perdida»(Egu-
na, 1-111-90). Tratar de reflejar ese mun-
do infantil nada 1dilico es, en realidad,

YOMN ZABALETA, TXAN EL FANTASMA, LA GALERA, 1984,



intentar recuperar el nino/a que todos
llevamos dentro. Por ello, para explicar
la importancia y el valor terapéutico que
tiene para ella este regreso a la infancia,
Mariasun Landa no duda en citar los
versos del poeta W. Wordsworth® en la
ultima encuesta realizada por el Institu-
to Vasco de La Mujer-Emakunde a las
escritoras vascas: «Regresamos a la in-
fancia para conseguir spots of time, €s
decir, un lugar en el tiempo de las vi-
vencias infantiles para refugiarnos y res-
taurar nuestro animo» (Emakunde 31,
junto 1998, p. 20).

También podemos percibir el caracter
critico de la obra de Mariasun Landa en
los titulos que siguen a Chan el fantas-
ma. La autora no duda en tratar temas
que, a priori, han sido juzgados de «po-
co adecuados» para los lectores jOvenes,
como puede ser el tema de la muerte en
Aitonaren txalupan (La barca de mi
abuelo), el de la transgresion de las
normas sociales en /rma, del derecho a
la huelga para conseguir objetivos que
se consideran justos en Kleta bizikletn
(Una bicicleta en huelga), o la denun-
cia del conformismo y la intransigen-
cia en Potx.

El humor

Pudiera ser que las caracteristicas des-
critas en el punto anterior diesen una
idea excesivamente critica y un tanto pe-
simista del universo literario de Landa.
Nada mas lejos de la realidad, pues si
hay algo que caracteriza la trayectoria li-
teraria de la autora es el humor y la pro-
funda ternura que se desprende de sus
historias. Bernardo Atxaga definio el
humor de Landa como «mas oriental,
mas japonés que el resto. Poética del de-
talle, asi es como describiria yo su pun-
to de vista» (Leer 40, 1991, p. 65). En
este sentido, Rusika, traducida al caste-
llano, catalan, aleman e inglés, es un cla-
ro exponente de lo que decimos.

En este cuento se nos relata la historia
de una pulga llamada Rusika que en su
afan de ser bailarina decide viajar a Ru-
sia. Los acontecimientos que se sucede-
ran durante los ocho dias que dura la
odisea, nos permitiran conocer con gran
humor e ironia las diferentes personas y
situaciones que 1ra viviendo la pulga. La
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narracion esta planteada con un narra-
dor extradiegético en tercera persona y
viene plagada de continuos guinos ironi-
co-humoristicos al lector. El mensaje
no deja lugar a dudas: «Merece la pena
arriesgarse en esta vida», y para ello hay
que atreverse a dar el «Gran Salto».
Planteada en estos términos, la histo-
ria no tendria nada especial si no fuera
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ASUN BALZOLA, MI MANO
EN LA TUYA, ALFAGUARA, 1998.

porque se trata de una pulga y porque
como es obvio, en este caso dar saltos de
un personaje a otro es el inico medio de
subsistencia de la protagonista. El matiz
ironico del relato queda reforzado por el
conjunto de lugares y personajes que ira
conociendo la pulga aventurera, desta-
candose entre ellos el bar «Stevenson» o
las sirenas o el perro Caruso, cuyo sig-



nificado y relevancia son explicados al
lector. Creemos que la critica de Seve
Calleja resume muy bien las caracteris-
ticas del cuento: «La sencillez y la natu-
ralidad narrativas, el divertido y ocu-
rrente salto de unas situaciones a otras,
el latente lirismo de los personajes y la
carga vitalista que se les insufla vuelven
a quedar patentes en este precioso cuen-
to» (El Correo, 7-1X-88).

Junto al anterior, Julieta, Romeo eta
saguak (Julieta, Romeo y los ratones) es
otro de los cuentos que quisiéramos des-
tacar por su humor explicito. Finalista
del Premio Baporea 1994 y lanzado al
mercado con una tirada inicial de 45.000
ejemplares, es uno de los textos que me-
jor ha funcionado entre las obras de Ma-
riasun. El argumento del cuento es real-
mente sorprendente: tenemos a Julieta,
una dependienta descrita como una mu-
jer sibarita y tremendamente golosa que
vive en el caseron que le dejaron sus pa-
dres. Junto a ella, hay toda una colonia
de ratones que, atraidos por el exquisito
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olor que sale de la cocina, viven esplen-
didamente degustando todos los manja-
res que prepara Julieta. La historia se
complica cuando la protagonista se ena-
mora de Romeo (caricaturizado por su
aspecto de profesor) y decide ponerse a
dieta, previa confirmacion ante el espe-
10" de sus medidas un tanto excesivas.
El idealismo y romanticismo de Julieta,
contrastaran con la decepcion y la preo-
cupacion de los ratones que no entien-
den esa actitud que les priva de la de-
gustacion de tartas y les condena a
ingerir tristes dosis de lechuga. El prag-
matismo de los ratones les impulsara a
actuar y acelerar la historia de amor de
los protagonistas para que todo vuelva a
la normalidad. Al final, la historia ter-
mina bien para los enamorados y los ra-
tones, pero el guifio ironico-feminista de
la autora vuelve a quedar patente cuan-
do, ante la vision de un raton, Romeo
huye despavorido y es Julieta la que le
salva de la situacion.

La ironia y humor del cuento estan su-
brayados por las estrategias
narrativas que se utilizan en
la historia. Narrada en terce-
ra persona por un narrador
extradiegético, el foco argu-
mental esta continuamente
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ASUN BALZOLA, CUANDO LOS GATOS SE SIENTEN TAN SOLOS5, ANAYA, 1997,

situado en los ratones que seran los ver-
daderos protagonistas del relato. Estos
roedores nada tienen que ver con aque-
[los tan temerarios de La peste o Tiempo
de silencio o incluso con los personajes
de los cuentos tradicionales, donde se
nos presentan como seres despreciables
(ej.: El raton sabio o El flautista de Ha-
melin). Tampoco se parecen a las versio-
nes edulcoradas de Disney o de los co-
mics de los ultimos anos, pues los
vecinos de Julieta solo entienden de sa-
ciar su apetito. Como se explicita en la
interrogacion que precede al primer ca-
pitulo: «;Qué es el paraiso para un ra-
ton? Comer tarta y bailar el rock», la fi-
losofia de estos seres nada tiene que ver
con cuestionamientos trascendentales.

Junto al humor y la ironia, tendriamos
que sefialar algunas estrategias que faci-
litan la comprension del texto y que, sin
duda, se convierten en huellas del lector
implicito que prefigura el texto. Me re-
fiero a la lectura actualizada de los per-
sonajes de Shakespeare en los nombres
Romeo y Julieta; a las conti-
nuas explicaciones que se con-
vierten en explicitaciones del
autor implicito de la obra (ej:
«Ya se sabe que los ratones no
entienden de corazones solita-
rios»); 0 a recursos como las
repeticiones de oraciones coot-
dinadas que, como A. Pelegrin
afirmo (Cada cual atienda su
juego, Cincel, 1990) son ca-
racteristicas de la literatura
oral infantil. Todo ello, junto a
los refranes e interrogaciones
ironicas, dan al cuento un ritmo
vivo y dinamico que denota el punto de
vista utilizado en la historia: el de los
ratones. Las investigaciones de Paul
Zumthor (La letra y la voz [de la litera-
tura medieval], Catedra, 1989) ya lo pu-
sieron de manifiesto: la oralidad estruc-
tura de una forma muy peculiar el
pensamiento, y recursos como las repe-
ticiones, aliteraciones o antitesis son uti-
lizados en la comunicacion donde no se
ha impuesto la escritura (comunicacion
que prevalece, como es logico, entre los
roedores de la historia).

Para terminar con el apartado de las
estrategias narrativas del texto, quisie-
ramos mencionar el guiio intertextual
que hace el narrador de Julieta, Romeo
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v los ratones al libro de relatos Han iza-
nik hona naiz (Despuées de haber estado
alli, estoy de vuelta, Elkar, 1992), del es-
critor vasco Joseba Sarrionaindia. El co-
nocimiento casi enciclopédico que tiene
Romeo sobre €l Paleoceno nos recuerda
al que tenia la protagonista de 83 atnos
del cuento titulado Eskola eguna (Un
dia de clase), que Sarrionaindia dedico a
Mariasun Landa.

Estética minimalista

La publicacion de Jholdi, en 1988, su-
pone un nuevo punto de inflexion en la
evolucion literaria de Mariasun Landa.
La que seguramente sera la obra mas lo-
grada de la autora esta incluida, por su
calidad literaria, en la Lista de Honor del
IBBY. Pero lholdi es también importan-
te por otro hecho que en el caso de la li-
teratura infantil y juvenil no nos puede
pasar desapercibido. Por primera vez, la
reconocida ilustradora bilbaina, Asun
Balzola (1942), empieza a ilustrar los
textos de Mariasun Landa. Las dos for-
man un tandem cuasi-perfecto donde la
poética minimalista de la escritora se
adecua de forma sugerente a las formas
acreas y sutileza de lineas de la ilustra-
dora. La poesia, el detallismo, la experi-
mentacion, las técnicas renovadoras de
Asun Balzola, representan la explicita-
cion plastica de la poética de Mariasun
Landa. La complicidad artistica entre
ambas comenzé con [holdi y continta
en la actualidad reforzada por una gran
amistad.

La edicion castellana, Cuadernos se-
cretos, incorporaba otros dos cuentos
(dinhoa y Alex), publicados originaria-
mente en euskera en 1988 y 1990, res-
pectivamente. Pero no so6lo eso, las ilus-
traciones de Asun Balzola desaparecian
y privaban al lector espanol y catalan del
placer de compartir la personalisima lec-
tura de la ilustradora. Afortunadamente,
en la traduccion al franceés de las obras,
la prestigiosa editorial suiza La Joie de
Lire ha recuperado las ilustraciones ori-
ginales y de este modo, ha vuelto a do-
tar a cada cuento de la personalidad que
tenian originariamente. Quisiéramos su-
brayar la buena acogida que han tenido
los cuentos entre la critica francesa y, en
este sentido, la resena publicada en Li-
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ASUMN BALZOLA, JULIETA, ROMEQ Y LOS RATONMES, SM,

vres au Tresor (sélection 1997, p. 17)
no deja lugar a dudas: «Avec Mariasun
Landa, on aborde un tout autre registre,
celui de 1'intime. Alex, la petite tante et
Iholdi parlent de la pudeur des senti-
ments que les enfants dissimulent par
leur imagination. Tholdi est le cahier in-
time d'une fillette basque. A I interieur,
les petits riens de la vie d'un enfant.
[holdi, dans son apparente insignifican-
ce, est le récit pour enfants le plus abou-
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t1 de cette année. Ce sont des micro-nou-
velles que n’aurait pas désavouées Ray-
mond Carver, tant elles ressemblent a
ses short-cuts par leur minimalisme,
mais surtout par leur structure narrative.
En effet, tous ces petits morceaux de vie
sans importance prennent soudain tout
leur sens par un furtif changement de
perspective, une mise an abime prodi-
gieusen.

S1 con Chan el fantasma Mariasun



traia la modernidad a la literatura infan-
til y juvenil escrita en euskera, con lhol-
di dara un paso adelante en su evolucion
poética y se aproximara a estéticas mas
posmodernas. En este sentido, no es de
extranar que en la resena francesa antes
citada se compararan los relatos de Lan-
da con los de Carver, pues, como lo ates-
tigud J. Barth en su interesante articulo
«Posmodernismo revisado» (£l Pasean-
te 14, 1989, p. 96), Carver se inscribiria
en la corriente literaria norteamericana
actual que oscila hacia el neorrealismo
minimalista del primer Hemingway. Los
frecuentes monologos de las historias de
Carver son ejemplo de economia estilis-
tica y descripciones cuasi-fotograficas
de un poder simbolico incuestionable.

Vemos que con /holdi, Landa evolu-
ciona, en un periodo muy breve de tiem-
po, desde planteamientos proximos al
realismo critico a unos relatos innovado-
res que cumplirian todas las caracteristi-
cas resefiadas por Italo Calvino en su co-
nocido Seis propuestas para el proximo
milenio.Y es que Tholdi es un libro frag-
mentario, compuesto por 16 microrrela-
tos cuya sencillez aparente, exactitud y
poder de sugerencia sorprenden a cual-
quier lector. De tematica variada, se tra-
ta de diferentes narraciones que nada
tendrian que envidiar en brevedad e 1n-
tensidad al célebre cuento de Augusto
Monterroso.

El impactante contenido del cuento no
puede menos que sorprendernos y ha-
cernos reflexionar. El brevisimo relato
de la nifia que se incluye en un segundo
nivel narrativo nos deja pensativos y es
un ejemplo de la exploracién de senti-
mientos infantiles que hace la autora.

En general, nos encontramos ante
unas narraciones donde la simplifica-
cion de medios intensifica el efecto
perseguido y, en este sentido, ademas
de la proximidad poética a escritores
como Carver, tendriamos que recordar
las narraciones de Katherine Mansfield
(1888-1923) por la sensibilidad que la
autora neozelandesa tenia con sus perso-
najes infantiles.

La propia Asun Balzola afirmaba la
afinidad literaria entre Landa y Mans-
field (CLLJ 100, 1997, p. 8). La que fue-
ra una de las fundadoras del modernis-
mo europeo centr6é su actividad en el
género del relato corto. Sus historias se
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caracterizan por una extraordinaria suti-
leza y penetracion psicoldgica y estan
cargadas de resonancias simbolicas. En
la introduccion a la edicion espariola de
Preludio y otros relatos (Alianza, 1993),
D. Ward subraya el humor burlon y la
tristeza conmovedora que desprenden
los textos de Mansfield. Como en las na-
rraciones que se incluyen en /holdi, el
relato sutil de los hechos se basa en mo-
mentos € imagenes, en episodios breves
que poco a poco van tomando consis-
tencia. Se puede decir que en ambas es-
critoras destaca la capacidad para crear
los personajes desde dentro, de hacerlos
realmente creibles a los 0jos del lector. Y
ambas muestran un empeno obsesivo
por la exactitud de las palabras. Todo es-
ta calculado, premeditadamente simpli-
ficado, incluso el numero de palabras.
La mayoria de los relatos que compo-
nen /holdi estdn narrados en primera
persona utilizando el presente de indica-
tivo y muestran, con gran acierto estilis-
tico, el punto de vista infantil de los pro-
tagonistas. Pero no creo que sea la
utilizacion de estas estrategias narrativas
el unico recurso que explique la intensi-
dad de los sentimientos relatados. La
mayoria de las veces, el mundo infantil
y los sentimientos de soledad, incom-
prension o tristeza que habitan en €l son
reflejados como micromundos en los
que contrasta la intromision de los adul-
tos. Podriamos citar, como ejemplo, el
relato titulado E/ dibujo, en el que la re-

lacidon magica que tiene la protagonista

con el dibujo que esta realizando se 1n-
terrumpe con la intromision de la maes-
tra, o el titulado La cometa, donde la
pérdida de una cometa supone, a la vez,
una pequefia reprimenda afectiva por
parte de la madre.

Descritos con breves pinceladas, los
pequenos personajes de /holdi sorpren-
den al lector por los precoces e intensos
sentimientos que tienen. Se trata de se-
res que transmiten una vivencia existen-
cial infantil asombrosa por inesperada.
Ya lo hemos reiterado en apartados an-
teriores: para Mariasun Landa la infan-
cia puede ser cualquier cosa menos ob-
via y simple. Por ello, uno de sus
protagonistas no duda en afirmar que se
siente habitado por el gusano de la tris-
teza (en el cuento titulado £/ gusano y la
manzana).
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Quisiéramos completar este analisis
comentando los cuentos que. junto a
Tholdi, integran el volumen Cuadernos
secretos; se trata de Ainhoa y Alex. Am-
bos cuentos tienen claras similitudes:
narrados en primera persona, nos pre-
sentan a protagonistas un tanto «espe-
ciales» que comienzan el relato afir-
mando su espera. Ainhoa espera la
llegada de su sobrinito y los anhelos y
curiosidad de la nifia ponen de mani-
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fiesto el impacto psicologico que causa
en ella dicho acontecimiento. Alex tam-
bién espera en el hospital la llegada de
su amiga Nina.

El protagonista y narrador de Alex es
un anti-aventurero, un personaje mascu-
lino atipico que es criticado incluso por
un maestro cruel que no duda en llamar-
le «Alex Al Revés». Al 1gual que Kar-
mentxu, la protagonista de Chan el fan-
tasma, Alex es especial y dotado de unos
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«poderes». Aunque en este caso no se
trate de un personaje con rasgos autistas,
si se trata de un marginado por el unico
hecho de tener una sensibilidad especial,
que algunos no dudarian de calificar de
femenina. El destino hara que Alex se
convierta, al final del cuento, en «héroe-
a-pesar-suyo» y que el cuaderno secreto
que escribe en el hospital sea el ultimo,
ya que su soledad esta superada y su
querida Nina se ha convertido en su mas
estimada interlocutora.

Terminaremos el elenco de narracio-
nes proximas a una estética minimalista
recordando el precioso cuento Maria eta
aterkia (Maria y el paraguas). En ¢l se
nos cuenta la historia de amor entre Ma-
ria y su paraguas, que queda interrumpi-
da al levantarse un fuerte viento que ale-
ja a Maria de su querido paraguas. La
odisea del paraguas para volver con su
amada incluira el encuentro en el mar
con botellas mensajeras 0 con un nau-
frago que trata de divisar «la esperanza
en su isla perdida. En la resenia que el es-
critor Ramon Irigoien escribid sobre la
obra no dudo en alabarla y en afirmar
que el cuento puede ser leido por un pu-
blico adulto «que ya se enfrenta a la rea-
lidad sin prejuicios ni anteojeras» (£gin,
19-VI-90).

Discurso autobiografico

En la linea de las novelas femeninas
analizadas por Biruté Ciplijauskaité en
La novela femenina contemporanea
(1970-1985) (Anthropos, 1988), la utili-
zacion de la primera persona narrativa
caracteriza la mayor parte de los titulos
de Mariasun Landa. En este sentido, si
pudiéramos extrapolar las conclusiones
del conocido estudio de E. Showalter so-
bre la novela inglesa del siglo xix a la
evolucion literaria de la autora vasca,
afirmariamos que de relatos donde la
primera persona narrativa servia para
explicitar un posicionamiento feminista
ha evolucionado, en los ultimos anos, a
relatos donde se descubre una voz mas
personal (mas «de mujer» en palabras de
Showalter). Muestra de ello serian sus
dos ultimas obras: Cuando los gatos se
sienten tan solos y Nire eskua zurean
(Mi mano en la tuya).

En realidad se trata de dos relatos seu-



doautobiograficos planteados en forma
de confesion el primero y a modo de
diario el segundo. Tal y como afirma I.
Ballesteros a proposito de la novela
contemporanea espanola (Escritura fe-
menina y discurso autobiografico en la
nueva novela espanola, Peter Lang,
1994, p. 1), esta predileccion por la au-
tobiografia «provoca la indeterminacion
entre literatura y vida, y se muestra co-
mo un exhibicionismo, un narcisismo
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ASUN BALZOLA, Ml MANO
EM LA TUYA, ALFAGUARA, 1998.

que coloca al/la lector/a en una posicion
de voyeur, estableciendo un nuevo pacto
entre éste/a y el autor/a del texto».

La utilizacion de recuerdos de la in-
fancia sirve, también en estos cuentos,
de excusa literaria para la autora. Al
igual que en muchas escritoras contem-
poraneas, la memoria es el eje narrativo
en el que se va conformando el discurso
seudoautobiografico de Mariasun Lan-
da. El hecho de que sélo somos lo que
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recordamos, o por decirlo con otras pa-
labras, la persona que no tiene memoria
simplemente no es, ha condicionado el
recurso de la memoria en la literatura fe-
menina.

En el caso de Landa, la utilizacion de
sus recuerdos y vivencias infantiles es
constante en toda su obra. Si los deseos
infantiles de ser bailarina se plasmaron
en Rusika, o el perro Partxela que cono-
cio en la infancia dio lugar al personaje
de mismo nombre (entrevista concedida
a la revista Argia, 25-111-84), el cuento
Cuando los gatos... parte de la anécdota
vivida con un gato y de los recuerdos del
caserio familiar Mikelantxone. En cam-
bio, el origen de Mi mano en la tuya es-
tard en el recuerdo motivado por la vi-
sion de una fotografia en la que
aparecian una madre y su hijo con las
manos entrelazadas (Egin, 18-V-95). A
partir de este motivo, y si se nos permi-
te la comparacion que realizaba Julio
Cortazar entre el buen cuentista y el
buen fotografo (Algunos aspectos del
cuento), la narracion de los hechos ac-
tuard en el lector como una apertura ha-
cia sensaciones que van mas alla de la
observacion visual.

Maider es la narradora del cuento
Cuando los gatos se sienten tan solos.
Se trata del cuento mas extenso de Ma-
riasun Landa y también el mas ambicio-
so. En él se nos cuenta la historia de la
relacion de Maider con su gata Ofelia,
que tiene lugar durante la crisis matri-
monial que se desencadena entre sus pa-
dres a raiz de que la madre de Maider
decide retomar su carrera de actriz. La
soledad a la que poco a poco se ve abo-
cada Maider hara que se refugie en su
gata y de que no dude en salir en su bus-
ca cuando el animal huye del caserio al
que habia sido transportada.

Planteada como una analepse, los re-
cuerdos iran tomando forma en la me-
moria de Maider, y por ello, la indefini-
cion cronologica sera constante en la
obra. La importancia de los aconteci-
mientos sera la que condicionard la es-
tructura del cuento y cada una de las
partes coincidird con un suceso deter-
minante en la vida de la nina: la primera
parte viene delimitada por la ruptura
matrimonial y el abandono del hogar por
parte del padre; en la segunda, se nos na-
rra la cada vez mas estrecha relacion en-
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tre Maider y la gata; la ultima parte, vie-
ne marcada por el desencadenamiento
de los acontecimientos a raiz de la sepa-
racion de la gata.

El peso e importancia del triangulo fe-
menino del cuento queda subrayado por
la detenida descripcion de cada uno de
los miembros que lo componen: la abue-
a, la madre y la hija. La vision pragma-
tica de la abuela frente al anhelo de rea-
lizacion personal de la madre situara a
Maider en medio de una tormenta fami-
liar que estallara a causa de la reaccion
poco comprensiva del padre.

En realidad, la gata serd un elemento
que actuara como un espejo donde se re-
fleja la soledad de la nina. El valor sim-
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ASUN BALZOLA, CUANDO LOS GATOS SE SIENTEN
TAN SOLOS, ANAYA, 1997,

bolico del nombre de la gata no hace
mas que subrayarnos la importancia na-
rrativa que tiene el animal, pues, Ofelia,
simboliza los deseos de la madre y ade-
mas nos recuerda el tragico personaje de
Hamlet. Como el personaje de Shakes-
peare, Maider no dudara en poner su vi-
da en peligro y huir en busca de su gata,
en busca de si misma. Todo ello hace
que el relato de los acontecimientos es-
te planteado en tono de confesion y que
los continuos metacomentarios que hace
la narradora («Creo que ya lo he conta-
do todo») pongan de manifiesto su ne-
cesidad de explicarse.

Mi mano en la tuya es, por el momen-
to, la ultima obra de la autora traducida
al castellano. En este caso, el protago-
nista-narrador es un chico de 14 afios
que también huye de su hogar por celos
ante la nueva relacion que tiene su ma-
dre viuda. Coincide con Maider en su
necesidad de contar sus vivencias v,
por esta razon, escribe en forma de mo-
nologo una especie de diario que relata
los acontecimientos del 17 julio entre
las 5 de la tarde hasta el amanecer del
dia siguiente.

Se trata de una obra abierta, de final
indeterminado y uno de los mayores
aciertos consistiria en la plasmacion de
los contradictorios sentimientos del pro-
tagonista en su huida. El enojo y celos
iniciales pasan a convertirse en un pro-
fundo sentimiento de soledad y preocu-
pacion por su madre, y la intensidad de
los sentimientos ponen de manifiesto la
necesidad que tiene de ella.

Como vemos, también en esta ultima
obra Mariasun Landa ha vuelto a sor-
prendernos con su estilo directo, senci-
llo y evocador, por la intensidad de los
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sentimientos relatados. En contraste con
la 1magen idealizada de la infancia, los
relatos de la autora nos vuelven a de-
mostrar que el formato no condiciona la
profundidad de la obra. O por decirlo de
otro modo, se puede hacer buena litera-
tura en dosis pequerias. W

*Mari Jose Olaziregi Alustiza es profesoraen la
Universidad del Pais Vasco. Este trabajo sobre la
obra de Mariasun Landa lo realizé con la finan-
ciacion de una ayuda a la investigacion concedi-
da por la Universidad del Pais Vasco.

Notas

1. Calleja, S. y Monasterio, X., La literatura in-
fantil vasca, Madrid: Mensajero, 1987, pp. 247-
248.

2. Leanse, como ejemplo de lo que decimos, es-
tos parrafos extraidos del relato La diligencia,
perteneciente a la obra fholdi:

«Hoy hemos estado jugando en el viejo coche
abandonado que esta en nuestra calle.

Pello y los otros han propuesto que jugasemos a
los indios y que el coche viejo fuera una diligen-
cia. Que las chicas nos metiéramos dentro y que
ellos nos atacarian...

—Y luego ;que?

—Vosotras, cuando veais a los indios, os desma-
yais...

Y asi lo hemos hecho.

Después yo he dicho que por qué no lo haciamos

MONTSE GINESTA, UNA BICICLETA EN HUELGA,
GRUALBO-MONDADORI, 1995.



al revés y Pello ha dicho que no. Que los chicos
no se desmayaban. [...] Al final han dicho que
bueno, que si. Pero cuando hemos atacado, han
abierto las puertas y nos han respondido a tiros.
Ninguno se ha desmayado y las chicas nos hemos
vuelto a enfadar.

Con los chicos no se puede jugar.»

3. «En la produccio actual, pensem que €s sobre-
tot la psicoliteratura la que mes avangos presenta.
Sovint, els personatges femenins acompleixen la
funcio actancial de protagonista, i els que hi apa-
reixen son caracteritzats com a personatges forts
que marquen les pautes a la resta de personatges;
a més, els que formen part del col‘lectiu “la fa-
milia” incorporen dues novetats: apareixen fami-
lies formades majoritariament per done, son tre-
balladores qualificades i, a més, la ideologia
feminista sovint és explicitada pel narrador 1 els
personatges.»

4. Orquin, F. «La literatura infantil, hoy en caste-
llano. Introducciéon a las nuevas corrientesy, en
Cuadernos de Pedagogia 117, pp. 71-73.

5. «There are in our existence spots of time, /
which with distinct pre-eminence era in / a vi-
vifying virtue...» (The prelude song, verso XI,
p. 258).

6. Creemos que es resefiable la utilizacion cons-
tante del espejo en toda la obra de Landa, como
elemento que sirve para la autoconciencia. En es-
te sentido, se inscribiria dentro de la utilizacion
que se hace de este elemento en la literatura es-
crita por mujeres (B. Ciplijauskaité, La novela fe-

menina contemporanea (1970-1988), Madrid:
Anthropos, 1988, cap. VI, «Procedimientos na-
rrativos»). Para citar algunos ejemplos, mencio-
nemos que Rusika convence al perro Caruso de
que es una pulga cuando se ve reflejada en un es-

caparate, 0 que uno de los ultimos personajes de
Landa, el patito de Ahatetxoa eta sohats negartia
(El patito y el sauce lloron), emula al personaje
de Andersen viéndose reflejado en las aguas del
estanque. l
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Heroes de papel

por Juan José Lage Fernandez*

Los héroes literarios de ahora no son como los de antaiio, por
muchos motivos. En primer lugar, se ha froducido una evolucion
en la L1J que prima otros
aspectos antes que el dibujo de
los personajes. Por otra farte,
tampoco parece que los lectores
de hoy en dia necesiten tanto
identificarse con un héroe
o personaje principal de una
novela, tienen «otros espejos» en
los que mirarse, y los mitos
provienen de ambitos como el
cine, la TV o la musica.
En el siguiente articulo se
contempla la evolucion de los
personajes de la L1J de la mano
de algunos emblematicos
ejemplos que van desde nuestro
azarillo a Manolito Gafotas,
0, en el apartado de la L1J
extranjera, de Pippa
Mediaslargas a ﬂzltilda. Toda
una galeria de personajes en la
ue no faltan Babar, Momo,
scar, Flanagan, Teo o Wally.

- —— — —e— - = — ——

NIKOLAUS HEIDELBACH, CONTES DELS GERMANS GRIMM, GALAXIA GUTEMBERG/CIRCULO DE LECTORES, 1'?‘?5_,
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no de los defectos que se acha-

can a la actual produccion de

libros infantiles y juveniles es
la ausencia de protagonistas con la sufi-
ciente fuerza descriptiva como para en-
raizar en el lector. Protagonistas, por
otra parte, que son necesarios para faci-
litar los mecanismos de proyeccion €
identificacion del lector, tan necesarios
a estas edades. O lo que es lo mismo:
formar lectores.

Miguel Delibes ve en la actual edicion
de libros para adultos el mismo defecto.
Cuando se le pregunta: «;De que adole-
cen las novelas de hoy en dia?», contes-
ta: «De una escasa elaboracion de los
personajes. Yo en esto soy un maniatico.
Necesito personajes vivos, auténticos,
para creerme los argumentos».' Es de-
cir: personajes muy trazados, que sobre-
salgan, de ahi su aprovechamiento cine-
matografico.

Eduardo Mendoza es de la misma opi-
nion cuando afirma: «Importa cada vez
menos el personaje como persona y mas
como esponja de la situacion... Una no-
vela del siglo XiX solo se puede entender
a través del personaje, pero a partir de un
momento, el personaje se va convirtien-
do en un instrumento para contar otras
cosas».’

Personajes en busca de lector

El término de héroes literarios esta
innegablemente unido al de novela de
aventuras, género que triunfo con el Ro-
manticismo. Y fue un geénero que, por
sus caracteristicas, gozo del favor de las
clases populares, que veian en sus he-
roes las posibilidades de evadirse de la
cruda realidad en la que vivian y de so-
fnar con la libertad que deseaban.

«La novela de aventuras —dice Salva-
dor Vazquez de Parga— va a ampliar el
ambito social de los lectores»,” aunque
precisamente por ello, fue desdenada
por las elites, que la relegaron al terreno
de la novela juvenil. «Desde que el mun-
do es mundo, el hombre necesita héroes
en quienes ver reflejadas sus ansias de
aventuras. Solo asi podra evadirse de la
triste realidad que le rodea [...] y man-
tendra los suefios y las 1lusiones que le
ayudaran a seguir soportando la existen-
cia», anade el autor citado.
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Hoy ya no se escriben novelas de
aventuras en el senftido estricto del ter-
mino, en parte porque las condiciones
sociales han cambiado y la necesidad de
evadirse no es tan apremiante (o se dis-
pone de otros medios, como laTV y las
revistas del corazon) y en parte porque
el tipo de héroe digno de emulacion ha
evolucionado y también la creacion li-
teraria va por otros derroteros. Es decir:
existe otro tipo de literatura y, consi-
guientemente, otro tipo de lectores y de
héroes.

Por tanto, puestos frente a la disyuntiva
de analizar los actuales personajes o pro-
tagonistas de la LIJ, cabe plantearse las
siguientes preguntas: ;qué diferencias
existen entre los héroes literarios de anta-
no y los actuales?, ;qué héroes o prota-
gonistas de ficcion conforman el mundo
de los jovenes de hoy y cudles son sus
cualidades?, ;cuales son las claves para
acertar con un personaje de éxito?, ;jqué
factores coayudan a la «escasa elabora-
cion de los personajes» en la L1J?

La excesiva produccion de libros in-
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fantiles y juveniles que impide la fami-
liarizacion con el protagonista, el cons-
tante fluir de la edicion, las exigencias
competitivas a los autores para no perder
mercado o lectores, confluyen en la idea
de que los nifios actuales apenas son ca-
paces de identificarse con héroes de fic-
ci6n (Antonio Munoz Molina aludia a
las dificultades por las que paso para en-
contrar un clasico como David Copper-

field que pretendia regalar a un joven

lector: «La proliferacion de lo superfluo
encubre la ausencia o la dificultad de lo
valioso»).*

Para Jesus Ballaz, el problema radica
en la importancia dada a los personajes
secundarios: «En las novelas para ninos,
que suelen ser lineales, el narrador se
sirve de personaje secundarios, que sue-
len quedar mucho menos definidos y ser
mas arbitrarios, para romper la prevision
y crear el efecto sorpresa».” Y, ademas,
redunda en la importancia del personaje:
«En la narrativa infantil-juvenil, el per-
sonaje debe seguir teniendo un papel
central, si bien se habra de evitar que, a
través de €l, se oiga en exceso al
narrador».

Es decir: las nuevas tendencias
o modas de la LIJ han contribui-
do a la «desaparicion» u olvido
del personaje, que ha quedado
desdibujado a favor de lo que
Teresa Colomer llama «la psico-
logizacion, la especulacion ima-
ginativa, el juego literario y los
valores de comprension, toleran-
cla y comunicacion».’

Es bien sabido que las series
fueron una manera de consolidar
el personaje y, aunque aun se si-
guen escribiendo, no siempre lo

JOSE CORREAS, TISTU. EL DE LOS PULGARES VERDES,

JUVENTUD, 1982,




hacen presente y rememorable, debido
precisamente a las nuevas corrientes que
dominan la actual produccion.

La anorada Gloria Fuertes, al hablar
de sus personajes Coletas y Pelines dice:
«Yo he creado muchos personajes, pero
no los he sostenido nunca. Si lo hubiera
hecho, a lo mejor aun se recordarian».’

De lo divino a lo humano

Muchos personajes actuales se sostie-
nen merced a su apoyo visual, a sus 1ima-
genes cinematograficas, aunque la ima-
gen secuenciada no tiene la fuerza de
permanencia que poseen los textos na-
rrativos (sobre todo, los de procedencia
oral), por aquello de que «el 0jo es me-
nos seguro que el oido, porque no posee
el don del eco».®

O ha sido tal vez la propia evolucion
historica del héroe lo que ha contribui-
do a su desaparicion? Del héroe clasi-
co, con cualidades casi divinas, se paso
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al héroe humano aunque muy superior a
sus semejantes, para llegar al antihéroe,
0 tipo comun 1déntico a sus congeneres
y al protagonista-grupal (la pandilla),
que son los tipos que predominan en la
actual edicion de libros infantiles y ju-
veniles.

.Y cuales son las claves para acertar
con un personaje de éxito? Pues crear
protagonistas que digan al lector no lo
que son, sino lo que pueden ser o desea-
rian ser, decir o hacer. Personajes que
colmen sus suenos o fantasias, que des-
pierten compasion y envidia al mismo
tiempo y que —en narraciones infantiles
principalmente— se desenvuelvan entre
la realidad mas estricta y la fantasia mas
desorbitada.

Paul Hazard lo ve asi: «Los libros que
solo les ensenian lo que ya pueden apren-
der en la escuela, los que los hacen dor-
mir pero no sonar, se veran rechazados
por los ninos».”

Tampoco es tan dificil. Muestras so-
bradas tenemos a lo largo de la historia.

J. &L. DE BRUNHOFF, BABAR ESQUIADOR, AYMA EDITORA, 1965,
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Podemos acudir, en primer lugar, a la re-
ferencia inevitable de los cuentos de ha-
das, y tomarlos como modelos a la hora
de construir personajes miticos: Cape-
rucita (la de Perrault, principalmente),
Cenicienta, Blancanieves, Pulgarcito...
eran personajes con los defectos y los
problemas propios del comun de los
mortales, pero que sobresalian y salian
triunfantes merced a su inteligencia, va-
lor, sencillez o0 bondad (y a la interven-
cion de algun ser o artilugio excepcio-
nal), dando a los lectores pautas para
interpretar la vida, colmando sus deseos
intimos: se sentian angustiados y libera-
dos al mismo tiempo.

Es bien sabido que a la popularidad de
estos cuentos ha contribuido su condi-
cion de ser relatos eminentemente ora-
les, lo que significa una gran simpli-
cidad iconografica y narrativa. Para
Valentina Pisanty, «es tipico del cuento
asociar un personaje a un atributo fisico,
de modo que la descripcion sintética y
precisa se encuentra inseparablemente
colgada al personajex»."

En segundo lugar, debemos acudir a
los relatos que fueron patrimonio de
los jovenes durante siglos. A la pre-
gunta de por qué se popularizaron en-
tre adolescentes libros en un principio
no escritos pensando en
ellos, Denise Escarpit
contesta con un ejem-
\ plo: «Las novelas

B\ de Dickens, Oli-
ver Twist 0 Da-

SEMPE, LOS AMIGUETES DEL PEQUENO NICOLAS,

ALFAGUARA, 1990



vid Copperfield, fueron rapidamente
adaptadas por lo jovenes porque veian
en ellas la posibilidad de identificarse
con un personaje ficticio»." Y al hablar
de la adopcion de E/ Lazarillo dice Es-
carpit: «Ello fue debido a que ademas de
un relato corto que permitia su lectura
integra, se trataba de las aventuras de un
joven que salia triunfante frente a las ar-
timaifias y tirania de un adulto».

El citado Paul Hazard, redundando en
lo mismo, se pregunta: «;Cual es la cau-
sa de la aceptacion de Gulliver entre los
jovenes?» Y contesta: «También ellos
son enanos o gigantes; ante sus duenos,
ante el ajetreo, el barullo y el tumulto
del mundo no son méas que enanos; pero
ante sus juguetes, frente al gato que ron-
ronea o al can familiar, son imperiosos
gigantesy.

Para Gustavo Martin Garzo los hechos
descritos estan también muy claros: «No
es dificil saber por qué la historia de E/
patito feo conmueve a todos los ninos.
No hay ni uno solo que no se sienta al
menos en algun momento, COMO un ser
inferior, desplazado, al que nadie quiere.
Que no haya sentido que su verdadero
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mundo no era ese cotidiano, donde tan
pocas veces se ven cumplidos sus sue-
fios y tan dificil le resulta vivir, sino otro
mas inaprensible donde obtendria al fin
todo lo que desea. No esa charca de pa-
tos en la que habitualmente tiene que
vivir, sino la laguna de los cisnes». Y
afiade: «No leemos buscando solo lo
conocido, sino para abrirnos a lo otro, lo
extrano, lo que es diferente a nosotros.
El reino de la literatura es esa tierra de
en medio que hay entre los suenios y los
delirios y la realidad empirica»."

Recuerdo la emocion que despertaba,
entre los nifios de segundo curso de Pri-
maria, €l cuento titulado Los chinitos
Kam, Kem, Kim, Kom, Kum y como in-
sistian para que se lo contara una y otra
vez.Y ello porque, cada uno de esos cin-
co hermanos gemelos poseia un don o
atributo capaz de hacerlo invencible y,
por tanto, envidiado: un cuello duro co-
mo el acero, la capacidad de estirarse
como una goma hasta el infinito, etc.

«Tengo la impresion —dice Jesus Ba-
llaz— de que mis textos que mas merecen
la pena son aquellos en los que he llegado
a perfilar mejor los personajes».”

Protagonistas
extranjeros

. Qué personajes allen-
de nuestras fronteras han
gozado de la predilec-
c16n de los pequenios,
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han quedado colgados en el Parnaso de
los nifilos? A continuacion, se analizan
no solo los protagonistas de €xito entre
la grey infantil y las causas del mismo,
sino aquellos que reunian las cualidades
para consolidarse como mito, pero por
unas u otras razones han quedado des-
colgados o relegados a la lectura entre
una minoria. Es el caso de Tistu, el de
los pulgares verdes, de Maurice Druon.
Estoy seguro de que este relato quedaria
grabado en la mente infantil de no haber
pasado desapercibido, incluso para mu-
chos especialistas, pues no lo he visto
resenado en antologias, compendios o
catalogos de literatura infantil-juvenil.
«Tiene en comun con el Principito, Peter
Pan y Pippa Mediaslargas —dice Betti-
na Hurlimann— la sabiduria intemporal
y la eterna nifiez». Y afiade: «He aqui un
cuento actual y de todos los tiempos,
una fabula a la que se puede dar el mas
alto sentido simbolico, un libro infantil
casi pacifista y que, sin embargo, no ha-
ce de los fabricantes de cafiones hom-
bres malvados, como acostumbran a
pintarnoslos los clisés actuales»."
Porque Tistu era un angel con los pul-
gares verdes, capaz de hacer crecer flo-
res y plantas. No un angel precisamente
era Pippa Mediaslargas, de Astrid Lind-
gren, que ha seducido a muchos ninos
(y, sobre todo, nifias) de varias genera-
ciones: vivia sola, no iba a la escuela, te-

ARNOLD LOBEL, DIAS CON SAPO Y SEPO, ALFAGUARA, 1995,




Anexo 1

Clasificacion segun el género de
los protagonistas:

— Protagonistas masculinos: Ma-
nolito, Oscar, Elvis, Marcelino, Ni-
colas, Wally, Fray Perico, Teo,
Charlie, Danny, Orzowei, Flana-
gan, Chapita, Anton Retaco, Los
tres bandidos, El pequefio vampi-
ro, El pirata Garrapata.

— Protagonistas femeninos: Pip-
pa, Celia, Paulina, Matilda, Momao,
Susi, Mini.

— Protagonistas grupales: Oscar,
Victor.

— Protagonistas animales: Babar,
Elmer, Cipi, Superzorro, Sapo y
Sepo.

— Protagonistas fantasticos: Tistu,
El pequefio vampiro, Nana Bunilda.

— Protagonistas de series: Flana-
gan, Manolito, Elmer, Oscar, Ce-
lia, El pequeiio Nicolds, El peque-
fio vampiro, Victor, Babar, Fray
Perico.

— Protagonistas adultos: Fray Peri-
co, El pirata Garrapata, Los tres
bandidos.

nia mucha fuerza y se enfrentaba a los
chicos. Aunque debe su fama en buena
medida a la TV y hoy ha perdido parte
de su encanto, inicio la denominada co-
rriente emancipadora —que basa su éxi-
to en la independencia frente a la tutela
del adulto— y en el sentido del humor
(téngase en cuenta que nacié como un
cuento para hacer reir a una nifia enfer-

ma). Para Hurlimann la aceptacion del

libro radica en que «llenaba todas las an-
sias de los oprimidos corazones infanti-
les» (anadiremos que los «oprimidos co-
razones infantiles» de la época, pues sus
travesuras resultan hoy obsoletas).
Babar, de J. & L. de Brunhoff, y El-
mer, de David MacKee, son dos elefan-
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tes —animal que representa para los ni-
nos la tuerza, la bondad y la paciencia—
que se han hecho populares entre los lec-
tores de menor edad. Babar vio la luz en
1931 (era una revolucion para la época
presentar animales humanizados) y se-
gun Denise Escarpit, el éxito del libro se
explica por la «eleccion del elefante,
animal favorito de los nifos, del género
de animal antropomorfico, del persona-
je tranquilizador de la viejecita, asi co-
mo también por el contenido, aunque
discreto y poco comprensible, de pro-
blemas politicos, ecoldgicos y economi-
cos». Otros rasgos del exito radican en
que Babar se queda huérfano desde el
primer capitulo, circunstancia que con-

26

e
CLIJ122

_ o e ) R
g S o e SRS ]
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mueve mucho a los ninos, como lo de-
muestra el hecho de que muchos libros
infantiles estan protagonizados por ni-
nos sin padres o abandonados, o bien la
«concision definitiva del lenguaje y la
perfeccion artisticay.

A pesar de ello, para Hurlimann, «es-
te Babar enamorado de la civilizacion
constituye en nuestros tiempos, cansa-
dos de civilizacion, casi una anacronis-
mo»."

Elmer —elefante de colores— no tie-
ne complejos, es gracioso y los demas
elefantes le admiran e imitan. En esto,
en la fuerza colorista de las imagenes y
en romper con los moldes clasicos, pre-
sentando un animal atipico, radica la



clave del éxito, aunque también (lo mis-
mo que sucedio con Babar), le favorecio
el presentarse como serie a partir del
exito del primer libro.

Los tres libros sobre Elvis, de la auto-
ra sueca Maria Gripe, se han beneficia-
do, no so6lo del acierto en la eleccion del
nombre («Para mi es fundamental la
eleccion de los nombres. Hasta que no
los tengo claros, no puedo avanzary, di-
ce la autora'), por el hecho de ser un ni-
no independiente, con ideas propias, con
personalidad (tal y como fueron o les
hubiera gustado ser, dado que el libro es-
ta dirigido a lectores de mayor edad que
la del protagonista). « Yo nunca empiezo
a escribir un libro hasta que tengo un te-
ma, un problema, una intriga, un am-
biente y al menos un personaje, tan niti-
do, tan cautivador e importante para mi
que no puedo dejar de pensar en ¢l o
ella. Solo entonces merece la pena co-
menzar a trabajar en serio con el mate-
rial»."”

Momo, de Michael Ende, es otro per-
sonaje femenino muy conocido, en par-
te merced a la contribucion del cine.
Prototipo de anti-heroina por excelencia,
sabe enfrentarse al mundo de los adul-
tos, en unas aventuras entremezcladas
de realismo y magia, digna de compa-
sion y admiracion al mismo tiempo.
Ademas, es una de las pocas protagonis-
tas actuales que tiene un adversario o
enemigo reconocido («los hombres gri-
ses»), lo que sin duda contribuyo a su
éxito. «Los monstruos —dice Teresa
Colomer— son unos de los personajes
fantasticos mas abundantes, puesto que
son muy aptos para representar los nue-
vos conflictos psicologicos, proximos a
las pesadillas y a las angustias indefini-
das»." Ahi, en parte, radica la aceptacion
de la serie sobre El pequeno vampiro, un
personaje de Angela Sommer-Boden-
burg, de caracter bonachon y travieso,
que libera de tensiones y sirve para des-
mitificar a los vampiros, muy enraizados
en los miedos infantiles. El €xito de la se-
rie sobre el pequeno Nicolds, de René
Goscinny, es doble. Su fino sentido del
humor cala en los lectores adultos y, pre-
cisamente, la puesta en evidencia del
mundo adulto (una de las claves para te-
ner €xito entre los ninos), lo hacen mere-
cedor de la atencion infantil.

En la explotacion de esta clave se ba-
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Anexo 2

Clasificacion segun las reacciones
de los protagonistas frente a los
adultos:

— Viven independientes de la tu-
tela de los adultos: Momo, Pippa,
Willy, Wally.

— Viven bajo la tutela familiar,
que no interfiere en sus aventuras
externas: Flanagan, Oscar, Mano-
lito, Cipi, El pequefio vampiro,
Elmer.

— El mundo adulto y el del pro-
tagonista se enfrentan: Celia, Ni-
colas, Elvis, Paulina, Matilda, Ja-
mes.

— La familia les ampara y prote-
ge: Babar, Marcelino, Charlie,
Tistu, Anton Retaco, Orzowel,
Danny.
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sa la buena acogida de los personajes
creados por Roald Dahl. Tras pasar por
una serie de pruebas (Matilda, Charlie,
Danny, James...), emergen como vence-
dores absolutos. Ademas, son protago-
nistas muy bien definidos y delimitados,
enmarcados entre personajes prototipi-
cos por su maldad, lo que resalta aun
mas sus virtudes. E1 mensaje es claro y
limpio para el lector. Es el mismo de los
antiguos cuentos de hadas: con inteli-
gencia y astucia, todos los problemas se
superan (a sus libros se les ha calificado
de «cuentos de hadas modernizados»).
Los 30 millones de ejemplares vendi-
dos en todo el mundo (y de ellos, tres en
Espana), demuestran la popularidad de
un personaje que se pierde entre multi-
tudes: Wally, de Martin Handford. Solo
se conoce de el su modo de vestir y, por
ello, pese a que ha calado con fuerza,
posiblemente se olvide rapidamente.
Los tres bandidos, de Tomi Ungerer,
es un libro que sorprende por su acepta-
cion entre los lectores de menor edad,
que no se cansan de leerlo y releerlo (o
mejor, de oirlo y reoirlo). Es uno de los
escasos libros infantiles donde tres ban-




didos se erigen en héroes y se transfor-
man en pacificos ciudadanos merced a
la influencia de una nifia (cuya persona-
lidad queda oscurecida por la de los tres
bandidos, hasta el punto que en las dos
versiones espanolas se presenta con di-
ferentes nombres), siendo €sta una de
las claves de su éxito, ademas de por
presentar una estructura tradicional y
unas 1lustraciones nada convencionales
y muy sugerentes.

Los sapos y las ranas fueron protago-
nistas de muchos cuentos de hadas, sim-
bolizando, segun los psicoanalistas y en
razon de su viscosidad, las tendencias o
impulsos sexuales y por eso siempre se
transforman en principes que se casan
con una princesa ya madura psicologi-
camente.

En la serie «Sapo y Sepo», de Arnold
Lobel, los sapos se transforman en tran-
quilas criaturas que, a pesar de ser muy
diferentes entre si, estan unidos por una
estrecha amistad indestructible. Este he-
cho, la «dificil facilidad» que el autor
sabe imprimir a sus historias, las aven-
turas proximas al mundo del nifio y el
tono humoristico de los relatos, hacen de
Sapo y Sepo unos personajes bien acep-
tados entre los ninos que tienen la suer-
te de encontrarse con sus aventuras.

Tampoco es habitual que un vulgar
gorrion sea el protagonista de muchas
historias. Cipi es uno de ellos, y el autor,
Mario Lodi, ha sabido conferirle un ha-
lo especial para que los ninos se sientan
atraidos por ¢l y se identifiquen: un ser
vulgar, pequeio e indefenso como ellos,
que va aprendiendo de la vida y triunfa
ante enemigos que lo acechan (el taima-
do buho, por ejemplo) y que les va dan-
do pautas de como hacerlo, sintiéndose
al final satisfechos.

Willy, el gorila, creado por el autor-
ilustrador Anthony Browne, es otro per-
sonaje que alcanza el éxito cuando los
ninos lo encuentran, no soélo por la carga
expresiva de las imagenes —claras y
limpias—, sino porque el gorila como
protagonista literario se presta a multi-
ples interpretaciones, sugeridas por el
topico de su fuerza bruta y sus muscu-
los, aunque los lectores capten que, a pe-
sar de ello, es timido y sonador.

El éxito de Orzowel, de Alberto Man-
z1, radica en el impacto de las imagenes
de la serie televisiva (con una banda so-
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nora muy pegadiza), aunque posible-
mente hoy es un perfecto desconocido.

La autora austriaca Christine Nostlin-
ger, muy popular en todo el mundo, no se
distingue curiosamente por haber creado
personajes impactantes, pese a su prolifi-
ca bibliografia (quiza por ello, o por la
superabundancia de todo tipo de perso-
najes —principalmente padres, abuelos y
maestros— que pululan por sus libros).
Destacariamos a Konrad —llevado al ci-
ne, aunque sin pena ni gloria—, el nifo
que salio de una lata de conservas, y a
personajes de series como Susi, Paul o
Mini, muy del gusto de los lectores en-
tre 8 y 10 anos.

Protagonistas espanoles

Anteriormente hemos hecho referen-
cia a las causas por las cuales el Lazari-
llo fue el héroe literario a partir del siglo
XVI para generaciones de lectores. El ci-
tado y siempre recomendable Paul Ha-
zard, recuerda como £/ Quijote atraia a
estudiantes y a pajes y, aunque reconoce
que Cervantes «carg0 a sus personajes
con un peso excesivo de sentimientos,
con demasiadas i1deas, dificiles de com-
prender, pues era toda la sabiduria de un
hombre que habia leido mucho y fre-
cuentado aun mas la Humanidad», es
justo decir que hay un Quijote que gusta
a los ninos: «El alegre, el que multiplica
las aventuras por los caminos reales, que
no teme prodigar los bastonazos»."

El libro Platero y yo, de Juan Ramon
Jiménez, fue saludado por la critica co-
mo un libro para ninos, hecho que aun-
que sorprendio al autor, reconoce en el
prologo de la primera edicion que «los
ninos pueden leer de todo, con las con-
sabidas excepciones». Y aunque, efecti-
vamente, por su elevada carga descripti-
va no es propiamente un libro infantil,
hay que reconocer que el peludo y suave
Platero se ha hecho popular.

Por lo tanto: ;cuales son los persona-
jes espanoles, creados especialmente pa-
ra los niflos que, o bien triunfaron, o
bien tienen las cualidades intrinsecas pa-
ra triunfar segun las pautas establecidas
anteriormente?

Chepita, de Carmen Kurtz, es el titulo
de un cuento y un personaje que reune
todas las condiciones para interesar a los

MARIA LUISA GIOIA, ORZOWEI,
NOGUER, 1978.

nifios, pero que, no obstante, ha pasado
desapercibido (quizds una no muy cui-
dada y acertada edicion o una deficien-
te promocion han condicionado su futu-
ro). Chepita es como un moderno cuento
de hadas, apropiado para contar, alec-
cionador por las cualidades humanas del
protagonista (ingenuo, generoso, obe-
diente, aplicado, sensible, leal, bueno,
sofiador) vy que da a entender a los ninos
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de hoy —tan ensimismados en modelos
de perfeccion fisica y belleza corpo-
ral— que un defecto fisico no es Obice
para contemplar un bello corazon.
Anton Retaco nacio para ser libro de
exi1to, en un intento de enlazar con la tra-
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dicion de la novela picaresca espaiola.
«Descrito con una fuerte influencia de
los espiritas, las brujas benéficas y los
duendes de las tradiciones populares»,
como senala Mercedes Gomez del Man-
zano,” su carga costumbrista lo ha des-
plazado de los lectores actuales, aunque
no estaria de mas recuperarlo por su
contenido po€tico y viajero.

Oscar, también de Carmen Kurtz, vio
la luz en 1963 y es un nino protagonista
de una serie de aventuras que tiene 12
anos: «Los 12 anos —dice la autora—
son la frontera entre la infancia y la ado-
lescencia. Significan la edad de la maxi-
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ma 1maginacion y asimilacion. Tendra
siempre 12 anos, porque no deseo que
envejezcar. Por eso la autora situa la ac-
cion en ambitos distintos (los OVNI, la
espeleologia, el Polo Sur, Africa, los
Juegos Olimpicos), intentando abrir el
mundo al protagonista, para aprovechar
su gran capacidad receptiva.

Mercedes Gomez del Manzano des-
cribe asi a Oscar: «De clase trabajadora,
pelirrojo, con una mirada profunda, te-
naz, responsable, inteligente, desobe-
diente, carinoso, decidido, valiente, ge-
neroso, intuitivo, enredador y abierto,
capaz de entender a los demas, con un

fuerte a amor a su padre,
con un gran sentido de

% justicia, leal para los ami-

gos, perseguidor de la ver-
dad..». ;No son, pues,
éstas cualidades suficien-
tes para interesar a cual-
quier lector? Es mas: ;no
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CESCA JAUME, PLATERO Y YO,
LUMEN, 1980.

es este el tipo de héroe que necesitan
nuestros ninos?

A Flanagan —o lo que es lo mismo,
Juan Anguera— lo describen asi sus au-
tores, Andreu Martin y Jaume Ribera:
«Es un chaval avispado, ligon, que vive
en un barrio inventado de Barcelona.
Ahora tiene 16 anos, pero cuando empe-
z0 tenia 14. Investiga casos relacionados
con los problemas de su barrio: el paro,
la violacion de una chica por su compa-
nero de clase».” Personaje urbano por
excelencia, al éxito de la serie entre ado-
lescentes ha contribuido su estilo agil,
su buen humor y el lenguaje cercano y
popular. Posiblemente, también los in-
gredientes de actualidad que se toman
como referencia en cada libro: acoso se-
xual, el problema de las ONGs, y una
lectura facil y digerible, sin complica-
C1ONes.

Paulina, la nina creada por Ana Maria
Matute, retune todas la caracteristicas pa-
ra convertirse en un personaje popular.
Esta Heid1 espanola va transformando,
merced a su bondad, a los adultos que la
rodean, como al abuelo de la montana.
El relato esta contado con emotividad,
ternura y cierto halo de tristeza poética,
que sirven para remarcar un personaje
desvalido que se hace fuerte: invita a la
compasion y sirve a la emulacion. Las-
tima que, como otros muchos, no sea lo
suficientemente conocido del lector es-
panol. Ademas, es un personaje que po-
dria haber llegado, incluso, de
la mano de una narracion oral.
Teo, creado por el colectivo
Violeta Denou, es un persona-
je concebido para abrir el
mundo de los prelectores a di-
ferentes ambientes e ir predis-
poniéndolos a una lectura au-
tonoma. En otras palabras, con
intenciones didacticas («litera-
tura instrumentalizaday, la lla-
maba Juan Cervera).? Por ello,
su contenido es mas visual y
plastico que textual («mas li-
bros que literatura») y por eso
h ha quedado grabado en mu-

ly  chos escolares, a lo que sin du-
luu da ha contribuido también el
presentarse como coleccion y
los continuos juegos de bus-
queda e indagacion a los que se
ve obligado el lector.




[as mismas caracteristicas reune Ibai,
aunque su popularidad es menor que la
de Teo, posiblemente porque surgié a
posteriorl, cuando el primero tenia su fa-
ma ya labrada.

Nana Bunilda, de Merce Company
—personaje que come pesadillas—, na-
ci0 como libro, se difundio porlaTV y
continu6 como serie, mezclando las
imagenes con un texto muy original y
desenfadado.

Los libros de Victor y Cia, de Jordi
Sierra 1 Fabra, son descritos por el autor
como protagonizados por un «nifio con
espiritu emprendedor, de familia intem-
poral, en abierta critica con el mundo

~adulto y que debe mucho a su padre 1n-
glés, Guillermo Brown, y cuyo objetivo
es hacer reir», aunque su éxito no fue el
esperado.

Celia, Marcelino y Manolito
Gafotas

Celia, cuyo primer libro aparecio en
1929 en la Editorial Aguilar, es una
protagonista en la cual se han reconoci-
do un buen numero de lectores y repre-
sentativa de toda una generacion, tal y
como lo reconoce el director de cine Jo-
s¢ Luis Borau, el encargado de su adap-
tacion televisiva: «Muchos escritores
espaiioles —Carmen Martin Gaite, Ig-
nacio Aldecoa, Garcia Hortelano, Gil
de Biedma— han reconocido haber
aprendido a escribir y, sobre todo, a
dialogar, con los libros de Elena For-
tun».” Su popularidad se debi10 a varias
coincidentes causas:

— Su estilo ameno, de facil lectura,
por sus continuos didlogos muy proxi-
mos al teatro.

— Libros estructurados en capitulos
independientes entre si, puesto que eran
relatos que aparecian semanalmente en
el suplemento Gente Menuda, de la re-
vista Blanco y Negro.

— Cuestionaban el mundo adulto, ac-
titud muy valiente en un libro infantil
para la época, lo que sin duda resultaba
del agrado de muchos lectores.

— La aparici0n de una nifa real y au-
tentica, frente a las artificiosamente
creadas hasta ahora.

— La circunstancia de que sus aven-
turas configurasen una serie, lo que sin
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duda contribuyo a la permanencia del
personaje.

— Su estilo oral, adecuado para con-
tar a viva voz por los adultos.

— El hecho de que la protagonista per-
teneciese a una familia de clase acomo-
dada, estuviese interna en un colegio
religioso, e hiciese frecuentes viajes fa-
miliares al extranjero y veranease en el
Norte, la zona predilecta de la burguesia
de aquellos anos, lo que sin duda acen-
tuaba el deseo de estimulo y emulacion
para un grupo de lectores no tan favore-
cidos, que se veian transportados a un
mundo 1rreal del que estaban necesitados.

No obstante y pese al éxito en su €po-
ca, las generaciones actuales no se sien-
ten reconocidos en el personaje, al que
sin duda, de no mediar la version televi-
siva, muchos lectores de hoy no se iden-
tificarian con el, tal y como reconoce
Carmen Bravo-Villasante: «Como obra
costumbrista, los libros de Elena Fortun
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tienen el interés de documento de época.
Reflejan la vida de una clase media de la
calle Serrano y el barrio de Salamanca,
unas alusiones de aquel tiempo antes
del 36... En resumen, una localizacion
costumbrista, costumbrismo que solo
entienden perfectamente los que vivie-
ron en aquel tiempo y que ahora estaria
necesitado de notas».*

Debe hacerse constar que la populari-
dad de la autora de Celia era tal, que es
la inica escritora de un libro infantil a la

ODILE, CHEPITA, ESCUELA ESPANOLA, 1979,



MOLINA GALLENT, CELIA, LO QUE DICE, ALANZA, 1992,
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que se levantd, por suscripcion
popular, un sencillo monumento.

Hay otro personaje de posgue-
rra muy popular: Antonita la Fan-
tastica, de Borita Casas. Tiene
ciertas connotaciones con Celia,
tanto en las situaciones ambienta-
les como en la critica al mundo de
los adultos. No obstante, se popu-
larizé a través de la radio, medio
mucho mas popular por aquel en-
tonces que la prensa, que contri-
buy¢ a la difusion de Celia.

Marcelino Pan y Vino, de José
Maria Sanchez-Silva, aparecid
casualmente en 1952, el ano en
que murid Elena Fortin y es un
libro representativo de toda una
generacion de posguerra. Gracias
a el, tal y como dice Carmen Bra-
vo-Villasante «la literatura in-
fantil espanola, por vez primera,
contribuye a aumentar el acervo
de personajes infantiles mun-
dialmente populares, como Ali-
cia, Peter Pan, Pinocho...».”

El cuento era del gusto de los
padres («cuento de padres a hi-
jos», como le gustaba decir al au-
tor, con la intencion de que fuera
contado por los adultos) y a su
popularidad contribuyo la version
cinematografica de Ladislao Vad-
ja en 1954 (en 1991 se estrend
una nueva version en color dirigi-
da por el italiano Luigi Comenci-
ni, que ya no tuvo la aceptacion
de la primera). Ante el éxito de la
primera pelicula y el fracaso de la
segunda, cabe plantearse varias
preguntas: ;/cuales son las claves
del éxito internacional de Marce-
lino?; ;sigue interesando a los ni-
nos o lectores de hoy? La esencia
religiosa del cuento sin duda con-
tribuyo al éxito en el momento de
su aparicion, en una Espana ofi-
cialmente catodlica, pero también
el hecho de que el protagonista
fuese un nifio normal, travieso,
desobediente y huérfano. El sueno
de Marcelino era también el de
una Espana triste y pobre, que
presentia que tras la puerta del os-
curo desvan habia algo mas: el
milagro que la condujese a la es-
peranza y el reencuentro.
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Es cierto que los gustos de los lectores
han evolucionado y que en la actualidad
el libro no se lee con el fervor de antano
y que ha pesado en su contra la identifi-
cacion del libro y del autor con el régi-
men fenecido en 1975, pero el cuento
contiene elementos suficientes para ha-
cerlo aun hoy universal. Bettina Hurli-
man dice de la obra en cuestion: «Une
en si todo lo vivo y cotidiano para irra-
diar de pronto una intima grandeza. En
cuadros absolutamente reales, represen-
ta algo suprarreal, algo que en el lector,
sobre todo en el nifio ingenuo, sigue im-
presionando como imagen sin que la ra-
zOn pueda captarlo por enteroy.

Ademas, Marcelino es el cuento por
excelencia (para algunos, el mejor cuen-
to de la literatura espanola) y a poco que
se analice, contiene algunas de las fun-
ciones esenciales que Vladimir Propp™
observaba para los cuentos fantasticos o
de hadas: abandono-soledad-prohibicion-
miedo-curiosidad-desobediencia-casti-
go-amistad-reencuentro con la madre.
Mas aun: no es justo atribuirle una carga
esenclalmente religiosa (aunque procede
del mundo catolico espafiol), porque:
«;Que es Marcelino? ;Filosofia? ; Teolo-
gia? ; Literatura fantastica? ;Poesia?».”

Manolito Gafotas, de Elvira Lindo,
Premio Nacional de Literatura Infantil
y Juvenil en 1997, procede del mundo
de la radio y alcanzo una gran popula-
ridad, hasta el punto que expresiones
suyas como «mundo mundial» se han
hecho cotidianas. Los libros que con-

Anexo 3

Clasificacion segun los senti-
mientos que despiertan los prota-
gonistas:

— Emulacion-imitaciéon: Oscar,
Flanagan, Celia.

— Compasion-ternura: Chepita,
Paulina, Marcelino, Willy.

— Admiracion-simpatia: Manoli-
to, Elmer, Tistu, Elvis, Nicolas,
Matilda, Momao.




a Wi W

1981.

MAITE MIRALLES, MARCELING PAN ¥ VINO, MINON,

forman la serie interesan por igual a ni-
fios y no tan nifios, hecho inhabitual en
un libro espafiol desde el fenomeno de
Marcelino. Confluyen en el éxito del hi-
bro (aparte del acierto en la eleccion
del titulo, al contraponer un diminutivo
y un aumentativo), el desparpajo y la
soltura del protagonista, nifio de barrio
obrero —padre camionero— que vive
con su abuelo y no va muy bien en los
estudios, hasta el punto de ir a un psi-
cologo. Es decir: tiene mucho en co-
mun con un buen numero de lectores
actuales. |

Y aunque se han apreciado similitu-
des con El pequerio Nicolas, la dife-
rencia mas notable entre ambos titulos
radica en que el héroe frances se desen-
vuelve en un ambiente burgués, mien-
tras que Manolito procede del suburbio
proletario, con las evidentes diferencias
en el comportamiento y en las actitudes
que esto conlleva.
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Del tiron de ventas de los libros se ha
aprovechado para rodar una pelicula, cu-
yas expectativas aun son inciertas.

Y uno mas: Fray Perico
(v su borrico)

Fray Perico y su borrico es uno de los
libros infantiles mas vendidos en Espa-
na, en torno a los 900.000 ejemplares.
Es curioso como esta cercano a Marce-
lino, pues la accion se desarrolla en un
convento franciscano (y juega con la ri-
ma sonora del titulo), aunque al contra-
rio del libro de Sanchez- Silva, Fray Pe-
rico paso de hijos a padres y el tono es
disparatado y de humor verbal, el que
mejor entienden los nifios.

Posiblemente, el éxito de ventas radi-
que en ese humor facilon y en el juego de
rimas (Fray Pirulero, el cocinero; Fray
Bautista, el organista...), recurso memo-
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ANTONIO TELLO, FRAY PERICO Y SU BORRICO, SM, 1989.

ristico muy util y necesario para una
narracion larga, segun confirma Juan
Cervera,™ asi como en sus situaciones
plasticas.

Hay que apuntar, ademas, que ¢l tema
de los burritos ha generado personajes
entranables en Espana: baste recordar el
borrico de Sancho Panza, el burrito Pla-
tero o la misma burrita Non, creada por
el autor de Marcelino.

También otro personaje del autor, en
la misma linea del anterior —EIl pirata
Garrapata—, ha cosechado buenos éexi-
tos, cercano al medio millon de ejem-
plares vendidos.

Un intento de analisis

Analizados las virtudes y defectos de
los héroes actuales y los sentimientos
que despiertan entre los lectores, queda
plantearse tres preguntas y darles res-



puesta en la medida de lo posible: ;Pue-
de intentarse una nueva tipologia de los
héroes actuales atendiendo a sus caracte-
risticas?, la edad y el sexo de los prota-
gonistas de la L1J ;debe corresponderse
con la edad de los lectores?, ;por qué
triunfaron unos protagonistas y otros no?

Vazquez de Parga, clasifica los héro-
es literarios en tres grupos diferencia-
dos: el héroe viajero, el héroe cientifi-
co y el héroe guerrero, anadiendo que
es una clasificacion simplista, porque
«las posibilidades del héroe son insos-
pechadas».”

Cualquier clasificacion de los héroes
actuales de la L1J pecaria también de su-
perficial por la proliferacion y multi-
plicidad de los mismos y, ademas, esta
formula clasificatoria anteriormente
propuesta ya no es valida, por lo que ha-
bria que indagar en nuevas clasificacio-
nes. Una de ellas —la mas sencilla— es-
taria relacionada con el género (véase
Anexo 1), aunque las mas adecuadas se-
rian las que indagan en la relacion con
los adultos (véase Anexo 2), o la que pre-
tende una clasificacion a partir de los
sentimientos que despiertan en sus lec-
tores (vease Anexo 3), enmarcando asi dos
tendencias de la L1J actual: la psicolitera-
tura y la llamada corriente emancipadora
o independencia de la tutela de los adultos
(los adultos —Ilamense padres o maes-
tros— aparecen como los nuevos adver-
sar10s de los protagonistas).

También se puede intentar una clasifi-
cacion a partir de la edad del protago-
nista en relacion con la edad del lector,
por ejemplo, aunque todos estos esque-
mas son solo esbozos, necesitados de un
estudio mas en profundidad.

No necesariamente la edad del prota-
gonista debe corresponderse con la edad
del lector, aunque a primera vista puede
parecer que si. Este no es un argumento
para la 1dentificacion. Abundan los pro-
tagonistas de menor edad —Matilda tie-
ne 5 anos y sus lectores son evidente-
mente mayores y lo mismo sucede con
Elvis y con Manolito— y también los de
igual edad, hecho que parece evidente.
Los de mas edad —Fray Perico— o de
edad indefinida son menos.

Esto quiere decir que la edad no es un
ingrediente para desencadenar los me-
canismos de identificacion y proyec-
cion. Lo importante es el estimulo que
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desarrolla en el lector y el rol que de-
sempena el protagonista: los de menos
edad son admirados por su valentia, in-
teligencia e independencia, seguramen-
te como los ninos que hubieran querido
ser (Chepita, Tistu, Elvis, Matilda, Ni-
colas); los de mayor edad porque des-
piertan el sentido del humor y son dig-
nos de compasion; los de igual edad
(Oscar, Guillermo, Manolito, Flanagan,
PonyBoy), porque les transportan a un
mundo que les gustaria vivir y de cuyas
aventuras les gustaria participar.

.Y el sexo de los protagonistas o hé-
roes?; ;influye en la identificacion con
los lectores? Tampoco parece un motivo
crucial. Jos¢ Maria Merino lo ve asi:
«Lei muchas veces La isla del tesoro
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asumiendo los riesgos del viaje del hijo
del posadero, y Heidi, sintiendo su mis-
ma nostalgia por el momento en que el
Sol daba las buenas noches a las monta-
nas (al oir hablar de problemas de iden-
tificacion en el lector infantil, cuando
tiene diferente sexo que los protagonis-

EMILIO URBERUAGA, POBRE MANOLITO, ALFAGUARA, 1996,




tas de los libros que lee, no dejo de re-
cordar que yo me sentia Heidi o Antoiii-
ta la Fantastica, tanto como Jim Hawkins
o Huck Finn, lo que me hace pensar que,
en el terreno de lo que interesa a los lec-
tores primerizos, todas las doctrinas que
no defiendan el puro placer estan conta-
minadas de alguna intencion mas o me-
nos confesabley.”

Es mas. Segun Bruno Bettelheim, la
identificacion con un protagonista lineal,
en 1gualdad de condiciones al lector, en-
trafa sus riesgos. «Para los lectores mas
jovenes, puede resultar conflictiva la
identificacion si la figura que aparece en
la narracion se comporta de un modo
inaceptable para el nifo, o si los perso-
najes dicenh o hacen cosas que el nifio ja-
mas diria o haria. Esto no pasa con los
niios mayores, que aprenden a identifi-
carse de manera selectiva».”

Y para comprender mejor esta cues-
tion, refiere una anécdota de la sociedad
japonesa: «En Japon, las mufiecas que
se venden en el comercio representan a
ninos blancos y occidentales. La expli-
cacion es que el hecho de que las mune-
cas no se parezcan a los ninos que las
utilizan facilita en gran medida las fan-
tasias sobre ellas: pueden lo mismo
identificarse cuando deseen, que sepa-
rarse cuando quieran. Las mutiecas con
rasgos japoneses se venden como obras
de arte y decoraciony.

La respuesta a la tercera pregunta nun-
ca puede ser concluyente, porque los
factores del €xito o de la falta del mismo
son variados. Hay personajes que llevan
implicitos todos los atributos para el €xi-
to y, sin embargo, no llegan a cuajar.
Una inadecuada promocion en algunos
casos, una presentacion poco atractiva
en otros, la aparicion en un momento
poco oportuno, pueden resultar contra-
producentes. Incluso a muchos les ha
faltado un titulo adecuado en primera
persona para ser libro de €xito (Las bru-
jas, de Roald Dahl, es el unico libro de
gran aceptacion que conozco cuyo pro-
tagonista no tiene nombre conocido).

Es cierto que algunos personajes se
han visto favorecidos exageradamente
por su adaptacion cinematografica o te-
levisiva, y otros por la presentacion en
forma de series o por el impacto de sus
imagenes graficas, pero los secretos del
¢x1to se nos presentan, a veces, Inescru-
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tables. Incluso, en ocasiones, la censura
o cortapisas de un profesor ha influido
como estimulo para la lectura: es el caso
de Pippa. ®

*Juan Jose Lage Fernandez es profesor, direc-
tor de la revista de Platero (editada por el CPR de
Oviedo), y especialista en animacion a la lectura
y bibliotecas escolares.
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Algunas cosas que ya s¢ de mi (y que
tal vez convenga revelar):

1. Que yo, Juan, «el nifio Juany, soy
hijo y nieto de galegos, y que todos los
nenos de mi familia que existieron antes
que yo también lo eran, y que, por tanto,
hablaban esa lengua hermosa y antigua,
con la que se puede decir sol, tarde, llu-
via..., de mil maneras distintas (o casi).

2. Que mis padres tuvieron que irse
con sus respectivas familias a un pais
llamado Venezuela —«pequena Vene-
ciay—, cruzando el mar durante mas de
un mes y que, por eso, yo naci alli, en
Maracay, en el valle de Aragua —que
fue el nombre de un cacigue, o sea de un
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jefe indio, guajiro—, y que aquél era un
lugar repleto de leyendas, donde, entre
otros muchos y fantasticos animales, ha-
bia una clase de serpiente denominada
«tragavenados». | Y millones de mosqui-
tos grandes como un punio!

3. Que aprendi a leer y a escribir a los
4 anos, en un kindergarden, donde una
sefiorita, tipo Rottenmeyer, nos pegaba
con una regla de acero cuando nos equi-
vocabamos, y que a mi, como era muy
miedoso e intenté equivocarme menos
que los demas, me premiaron con un libro
titulado Mis cuentos de hadas favoritos.

4. Que la noche de San Juan de 1970,
cuando cumpli los 7 afios, mi madrc ime
regald un tocho que ella llamaba «el
Quijote», diciéndome: «Ahora no pue-
des entenderlo, pero cuando seas mayor
me lo agradeceras», y que yo me llevé
un disgustazo, casi me eché a llorar, por-
que 1gnoraba que ella no habia podido
leerlo y que por eso me lo regalaba.

5. Que a los 10 afios me trajeron a Es-
pafia, a Madrid, donde aun vivia un se-
nor muy bajito pero con muy mal genio
llamado Franco o —a veces— Paquito,
y que alli creci, estudié y trabajé ha-
ciendo traducciones, musica, teatro, pe-
riodismo...

6. Que, mas o menos a esa edad, des-
cubri que leer cuentos daba mas gusto
que estudiar, gracias a un pirata bueno
llamado Sandokan, cuyas historias de-
voraba sin cesar, con una pila de galletas
Maria.

7. Que a los 12 me dio por escribir una
cosa llamada «poema», y que luego es-
cribi otro, y otro, y otro, y que la cosa
debi0 de gustarme, porque ya no paré de
escribir «poemas», e incluso publique
algunos de ellos, y —lo que es peor—
aun me dura esa mania.

8. Que tengo una hija llamada Laura,
y también Nuna —«tierran—, y que, pa-
ra ella, empece a escribir una serie titu-
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lada Las aventuras de Nunavut, una nina
inuk —o esquimal—, y que ya se han pu-
blicado cuatro relatos, y que, mira lo que
son las cosas, ahora resulta que hay una
gran comunidad con ese nombre, Nuna-
vut, «nuestra tierray, «nuestro pais», don-
de viven las tribus inuit.

9.Y, por ultimo, que yo Juan, el nifio
Juan, ;el hombre Juan?, a mis 36 anos,
vivo ahora en Galicia, el pais de mis an-
tepasados, trabajo en una tienda de ju-
guetes, y que, como digo, sigo escri-
biendo poemas y cuentos, para nifios y
para adultos, porque, de todas las cosas
que amo en este mundo —que son 1in-
contables— ¢sta es una de las que me
produce mayor satisfaccion.

Y ya.
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La piruleta magica

y, Uy, Uy! Acabo de enterar-
me de una cosa; me la conto
esta noche cierto pajaro... Es
un caso muy EXTRANO, es un caso EX-
TRAORDINARIo.

Veréis. Resulta que...

Se acercaba la Navidad, y Gloria, la
nina Gloria, con sus 6 anos a cuestas, ha-
bia llevado a sus padres a una jugueteria,
porque, como ya no era un bebé y habia
entrado en el colegio, queria elegir per-
sonalmente los regalos que iba a pedir a
los Reyes.

Y esto fue lo que sucedio.

Después de pensar con sumo cuidado
la lista, Gloria le rogoé a sus padres que,
a la espera de los obsequios, le compra-
ran ese dia un detalle, una peonza de ma-
dera que la habia encandilado. Pero
cuando el vendedor estaba envolviendo
el juguete, después de mirar a Gloria de
arriba a abajo, le preguntd, muy son-
riente:

—Y ta, ;como te llamas?

Lo que aquel hombre no sabia es
que...

Por lo general, los nifios, a esas edades
en que, para hablar con los adultos, ain
estan obligados a levantar la vista, como
si éstos, y el mundo entero, estuvieran
en una cima, los nifos, digo, suelen ser
mas bien timidos. Pero lo de Gloria, la
verdad, resultaba preocupante. Era tan
timida, tan timida, que hasta, mas o me-
nos, los 4 anos no habia dicho esta-boca-
es-mia. Hasta el punto de que sus padres
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habian llegado a pensar que era una ni-
fia muda. Luego, cuando por fin un dia
se habia atrevido a hablar, lo habia he-
cho muy parcamente, casi con balbu-
ceos. Y desde entonces habia continuado
exactamente igual: retraida y titubeante.

El vendedor 1nsistio:

— Es que acaso me tienes miedo —e
incluso dijo esa frase que Gloria ya ha-
bia oido muchas veces, v que tanta rabia
le daba— o es que fe ha comido la len-
gua el gato?

iNooo! Gloria quiso responderle que
no, que no le daba ningun miedo, y tam-
bién sacarle la lengua —para ensenarse-
la, nada mas, para demostrarle que ella
no tenia gato, ni perro, ni tan siquiera
una tortuga que llevarse a la boca, por-
que, ademas, ;desde cuando un micifuz
come lenguas de nifia?—. Pero, como
siempre que la abordaban, sobre todo al-
gun mayor, amigo o amiga de sus pa-
dres, se le encogio el estomago, se le hi-
zo un nudo en la garganta y se quedod
callada. Reducida. Cabizbaja.

Encima, su madre, quiza para sacarla
del apuro, aunque ignorando que con
ello no hacia mas que empeorar la situa-
cion, afirmo:

Es que es un poco timida, ;sabe us-

ted?
Timida. Otra vez esa maldita palabra.
—Ya veo, ya veo... —asintié el ven-
dedor, con aire de preocupacion—.
Pues, para estos casos, tenemos un ex-
celente remedio: una piruleta magica.
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«;Una piruleta magica?», penso Glo-
ria, y puede que también su madre, e In-
cluso su padre, porque éste de hecho re-
pit10, inclinandose hacia ella:

—Vaya, asi que es magica, jeh?...
¢ Que te parece?

—S1, si... —insistio el vendedor—. Es
magica porque... Bueno, entre otras co-
sas, ayuda a los nifios timidos a... soltar-
se, digamoslo asi.

—Estupendo... Anda, cogela —Ila ani-
mo su madre.

Y Gloria, un tanto obnubilada, la co-
g10. {En mala hora, porque...!

Veréis. Esto fue lo que sucedio.

Gloria se guardo la piruleta en el bol-
sillo, y, sumida en la fascinacion que le
producia hacer girar y girar la peonza,
no volvid a acordarse de ella. Hasta la
hora de la merienda. Entonces sinti6
hambre —es decir, ganas de comer chu-
ches—y se llevo la mano al bolsillo, por
s1 le quedaba alguno. Y encontré la pi-
ruleta. La piruleta magica.

Y, esto, creedme, fue lo que sucedio.

Gloria se llevo la piruleta a la boca v,
en menos que canta un gallo —o un gri-
llo, 0 una rana— ya se la habia zampa-
do. Y luego... jAy! De repente...

Gloria comenzo a hablar. A hablar y
a hablar. A hablar sin ton ni son. Sin
comas, sin puntos, sin nada. Como un
robot:

—Holamellamogloriaalvareznovoa
mipadresellamajosemimadresellama
virginianacienourenseprovinciadeou-



renseciudaddegaliciaregiondeespaiia
paisdeeuropasegiinmecontémiabue-
lotengoseisanosnomegustanlasmune-
casprefieroloscochescomoloschicos
meencantajugarperohastaahorano
hepodidohaceramigoshaceramigas
porquedicenydicenlosmayoresquesoy
unaninamuytimida...

Etcéteraetcéteraetcétera. Y asi todo el
rato. Sin parar.

Sus padres, que estaban en ese mo-
mento barnizando una estanteria en el
salon, al oir aquel bisbiseo extraiio, fue-
ron a ver lo que ocurria. Y al encontrar-
se a Gloria alli, de pie en mitad de la ha-
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bitacion, con cara de alucinada, y sol-
tando semejante rollo, se asustaron de
veras.

—~Gloria, hya, ;jque te pasa? ;Estas
enferma? ;Tienes fiebre? —le pregunto
su madre, palpandole la frente.

—Nonoestoyenfermasimplemente
megustahablarmeencantahablarado-
rohablar;noeraesoloquequeriais?...

Etceteraetcéteraetcetera. Y asi todo el
rato. Sin parar.

Cada vez mas nerviosos, mas nervio-
sos, los padres de Gloria, empezaron a
dar vueltas por la habitacion, ora tapan-
dose los oidos, ora tirandose de los pe-
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los, ora estrujandose la ropa, sin com-
prender la razon de tanto disparate. Has-
ta que el padre, en un arranque de furia,
dio una patada al suelo, y grito:

— Te quieres callar de una vez?

Con tan buena o tan mala fortuna que
su zapato fue a parar justo encima del
envoltorio de la piruleta, en el que, es-
crito con letras azules, figuraba el nom-
bre de la tienda.

Y entonces lo entendieron todo.

Veloces como un rayo —o mejor di-
cho, como un trueno, porque estaban
muy enfadadas— se llegaron hasta la
jugueteria, y el padre de Gloria, nada
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mas entrar, se dirigio hacia el vendedor, y
lo agarro, con las dos manos, del chaleco:

—iSinvergiienza! ;Qué le ha hecho
usted a mi hija?

Toda la gente que habia en la tienda —
incluidos los nifios y los bebés que esta-
ban durmiendo o gugujeando en sus co-
checitos— se volvieron hacia el revuelo.

—¢Yo? (A su hija? jNada, senor!

— (Como que no? —intervino la ma-
dre, apretandole con fuerza los carrillos
a su hijja—. jMirela! jOigala! jSobre to-
do OIGALA! ;Usted y su piruleta magi-
ca... usted... la ha embrujado!

—Asiesasiesasies... —repetia como
una maquina tragaperras la desdichada
Gloria.

—Pero senora... senor... jpor Dios!
;INo se habran creido ese cuento? No era
mas que una broma. jNo existen pirule-
tas magicas!

—¢Con que una bromita, eh? —grito
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el padre, que ya estaba completamente
fuera de si, rojo de ira. jPues esto —le
espetd, senalando a Gloria— no puede
quedar asi! (EXIJO UNA EXPLICA-
CION!

Excuso decir que nadie —ni siquiera
el dueno de la tienda, que tuvo que per-
sonarse alli inmediatamente— supo dar-
le una explicacion a los padres de Glo-
ria, y estos tuvieron que conformarse
con detallar el caso en el Libro de Re-
clamaciones. Pero, claro, ;de qué puede
servir eso, un Libro de Reclamaciones.
cuando la nina de tus o0jos, que antes pe-
caba de mudez, se transforma de repen-
te en un lorillo desquiciado?

Resumiendo: los padres de Gloria.
abrumados por aquella pesadilla, hicie-
ron todo cuanto pudieron por ayudar a
su hija. Incluso la volvieron a llevar al
medico que la habia examinado cuando
ellos creian que era muda, aunque aho-
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ra, claro esta, justo por todo lo contrario.
Este, incapaz de hallar una respuesta,
consulto a diferentes especialistas —al-
gunos de renombre internacional—, pe-
ro ninguno dio con el tratamiento ade-
cuado. Lo unico que consiguieron fue
que Gloria —con muchismo esfuerzo, y
sin ayuda de ningutin aparato, cosa que a
los padres y a los medicos les parecia
muy cruel— cerrara la boca de cuando
en cuando. Pero, tarde o temprano, la pe-
quena sentia de nuevo un ansia desco-
munal de soltar la lengua, y entonces...
Vuelta a empezar.

Con todo, debo confesar, ya de ante-
mano —para los mas curiosos o ansio-
sos— que esta historia tiene un final...
digamos que tan extrano y extraordina-
rio Como su enigmatico principio.

Veréis. Resulta que...

Un dia, mientras Gloria se hallaba en
el patio del colegio —la mar de sola y
triste, por cierto, ya que, a decir verdad,
nadie aguantaba mas de un minuto a su
lado, ni siquiera los profes, a los que
traia locos—, volvio a sentir unas ganas
gigantescas, grandilocuentes de liberar-
se de su empacho: ese inmenso cumulo
de palabras que la atosigaba por dentro.
Pero justo cuando fue a abrir la boca...

Esto fue lo que sucedio.

Una mosca, una sencilla mosca que
pasaba por alli, se le col6é dentro. Tanto,
tanto, tanto que Gloria se la trago. Y, al
1gual que con la piruleta, sin saber como
ni por qué, Gloria comenzo a hablar.
iPero esta vez a hablar normalmente!
Quiero decir que no se puso a desvariar
como en los ultimos meses, sin ton ni
son, sin comas, sin puntos, sin nada, si-
no a hablar de una manera, digamos, co-
rrecta, con-medida.

Y esto fue lo que dijo:

—Me gustaria jugar. Jugar con los de-
mas ninos.

Y, acto seguido, como si llevara toda
la vida, su corta vida haciéndolo, y es
mas, como si nada de lo que habia suce-
dido hubiera sucedido, se dirigi6é hacia
donde estaban tres de sus compaieros
de clase y comenzo a jugar a las tabas. Y
a charlar, amigablemente.

Me dire€is, ya lo sé, que todo ello resul-
ta dificil de creer, pero esta historia, aun-
que cierta —los pajaros nuncan mien-
ten— se sale de lo habitual. ;No es asi?

De hecho, por eso os la he recontado.
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(. Valoramos la L1J
en la escuela?

por Kepa Osoro lturbe*

Kepa Osoro intervino en una mesa redonda en el que la cuestion a debate
Jue: «;Valoramos la literatura infantil?». Desde su condicion de profesor
y de especialista en animacion a la lectura, Osoro hizo una serie de
reflexiones en torno a la consideracion que tiene, el papel que desemperia
la L1J en el proceso educativo, que se recogen en este articulo. Y, aunque
la respuesta a la pregunta que reza el titular es si, el articulista la matiza,
en el sentido de que la presencia de la L1J en la ensefianza no estd aiin
normalizada, y que su introduccion en las aulas depende todavia de la
iniciativa y el interés de algunos entusiastas profesores.
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| pasado 22 de abril, con ocasion

del Dia Mundial del Libro, la

Asociacion de Editores de Ma-
drid organizo dentro de los actos cele-
brados en el Circulo de Bellas Artes pa-
ra conmemorar dicho evento una mesa
redonda titulada «;Valoramos la litera-
tura infantil?», en la que intervinieron
Felicidad Orquin (editora), Alberto Ur-
diales (ilustrador), Fernando Valverde
(librero), Miguel Angel Pacheco (escri-
tor), M* Antonia Carrato (bibliotecaria)
y Kepa Osoro (profesor). Se trataba de
ofrecer una respuesta multiple a la pre-
gunta que daba pie al debate desde el
amplio abanico de perspectivas profe-
sionales que estan relacionadas con la li-
teratura infantil y juvenil. Recojo aqui
mi intervencion planteada desde mi doble
perspectiva de profesor y de miembro de
la Asociacion Espafiola de Amigos del
Libro Infantil y Juvenil y algunas refle-
xiones complementarias.

Comenzar¢ diciendo que en esta mesa
redonda observé dos ausencias signifi-
cativas, dos personajes que desempenan
un papel protagonista en el acto lector:
la Administracion Educativa y Cultural
(que es la que deberia, en ultimo caso,
hacer posibles muchas de las reivindica-
ciones 0 sugerencias que surgieron del
debate) y, sobre todo (jvalgame Dios.
como siempre!), jnos olvidamos del lec-
tor infantil o juvenil! Por €l, para él y
gracias a su existencia y su actitud hacia
la literatura infantil y juvenil tienen sen-
tido los distintos discursos que se pro-
nunciaron en esa mesa redonda. Hablar
de L1J y no contar con la voz del usuario
es como pretender contemplar la Luna
con los ojos cerrados.

¢Por qué edulcorar la lectura?

;¢ valora la L1J desde la escuela? Si,
pero... jdel dicho al hecho va un camino
infinito y maltrecho! Algo esta fallando
cuando seguimos empefiados en edulco-
rar tanto la lectura, cuando nos emperra-
mos en vender a los chavales la moto de
que «leer os hara mas libres, os hara so-
nar», o aquel otro eslogan trasnochado
que rezaba que «con la lectura viviras tu
gran aventuray». Qué demonios! jDejé-
mosnos de milongas! Si la lectura es un
placer, jpor qué tenemos que animar a
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nadie a disfrutarlo?, ;por qué tenemos
que organizar todas esas movidas para
que los chavales piquen y lean? Un
amanecer, una melodia, la charla de un
amigo, una mirada sensual, un beso, un
Sueno magico... jeso si son auténticos
placeres! ;Alguien tiene que ser anima-
do a disfrutarlos? Y, diganme, ustedes,
sesudos maestros y profesores, adultos
todos, (por qué si es fantéstico, libera-
dor y libidinoso leer, no tenemos nunca
la debilidad de caer en este vicio inte-
lectual delante de nuestros sufridos
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alumnos? Esa y todas nuestras hipocre-
sias e incoherencias son las que alejan
(entre otras razones) a nuestros estu-
diantes de la lectura. Y si a eso afiadimos
nuestros errores didacticos, la experien-
cia negativa, formalista, rutinaria e im-
positiva en temas de lectura que les ha-
cemos sufrir en nuestra labor docente
diaria, ;como nos pueden extraiar las
encuestas catastrofistas que anuncian
que los ninos y jovenes espafioles cada
vez leen menos?

Estrujamos las neuronas creativas de
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nuestro cerebro para disenar actividades
divertidas y jacarandosas, para vivificar
los textos, para animar a leer. Con ello
demostramos que estamos desconfiando
de la fuerza persuasiva y sugerente de la
palabra. Por contra, debemos buscar una
clase de Literatura que fomente la crea-
tividad de los alumnos en vez de servir-
nos de los efectos especiales para atraer
al lector. Hagamos que éste sea creativo
y que intimamente multiplique los efec-
tos positivos que la literatura infantil y
juvenil o clasica y universal le aportan.
Démosles «de leer», obsequiémosles
con la musicalidad y el ritmo de la poe-
sia; permitamosles conocer personajes
cercanos y lejanos, reales y fantasticos.
emotivos y frios... con los que poder
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identificarse y compartir la odisea de la
lectura recreativa, espontanea e intima.
Regalémosles textos dramaticos que
creen en su interior verdaderas repre-
sentaciones teatrales de otras vidas,
otras gentes, otros modos de entender el
mundo y el alma. Llenemos su ecosiste-
ma de palabras, palabras y mas palabras
porque sera nutrirles de sentimientos, de
sensaciones, de emociones que les haran
descubrir el poder y la magia de la Lite-
ratura con mayuscula.

Dejar entrar la LIJ en las aulas

¢ Que s1 valoramos la literatura infan-
til y juvenil en la escuela? Sinceramen-
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te, creo que en los comentarios de café,
de cara a la comunidad educativa, en lo
conceptual puede que si (al menos, cada
V€z mas), pero en la practica, en nuestra
didactica, en nuestra labor docente mas
convencida estamos muy lejos de darle a
esta literatura el valor que merece. ;Por
que? Los motivos son multiples y com-
plejos y ahora tan solo los esbozare-
mos. Por un lado, en la formacion de
los profesores en ejercicio no ha existi-
do nunca la mas minima referencia a la
L1J. Esta tendencia parece que esta co-
menzando a cambiar en algunas Escue-
las de Formacion del Profesorado que ya
incluyen asignaturas tales como Litera-
tura Infantil y Juvenil o Animacion a la
Lectura. Pero esto no significa que las
nuevas generaciones de maestros vayan
a estar mas preocupadas o interesadas
por este tipo de literatura.

Por otro lado, el profesorado, en su
mayoria, no ha descubierto sus posibili-
dades didacticas, ni su riqueza como
creacion y auteéntico arte. Seguimos afe-
rrados a nuestras lecturas de toda la vi-
da porque es mucho mas comodo y por-
que mtroducir las obras, por ejemplo, de
Fernando Alonso, Concha Lopez Nar-
vaez o Joan Manuel Gisbert, supone en-
tre otras cosas que tenemos que leerlas,
analizarlas y ser capaces de dominarlas
de tal modo que podamos incorporarlas
a nuestra maleta de recursos y materia-
les didacticos. Y es que asumir la entra-
da de la L1J en el curriculo con la misma
entidad que la Literatura de siempre su-
pone estar dispuestos a modificar es-
quemas de trabajo y, principalmente,
conceptuales porque, a veces, en los li-
bros para nifios y jovenes nos encontra-
mos con ciertos planteamientos o tema-
ticas (realismo social: abusos sexuales.
drogas, intolerancia, xenofobia...; criti-
ca a los estamentos religiosos o politi-
C0S...) que hieren nuestra manera de
pensar y pueden colocarnos en serios
aprietos de cara a nuestros alumnos. En
fin, que ya va siendo hora de que cada
uno asuma su responsabilidad y deje-
mos de echar balones fuera quejando-
nos de que «el MEC no apoya ni legis-
la», «la direccidn del centro no permite
devaneos novedosos», «nadie nos ha
ensenado lo que es la LIJ»... Todo eso
esta muy bien, pero paralelas a nuestras
reivindicaciones sindicales, politicas o
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teologicas hemos de estar dispuestos a
dar un paso al frente y comprometernos
a entrar en una fase de dudas, tanteos y
errores que si la afrontamos con entu-
siasmo y rigor nos hard llevar nuestra
nave a esta nueva Itaca: la introduccion
de la literatura infantil y juvenil en nues-
tras aulas. Dicen los navegantes pione-
ros que ya han arribado a sus costas que
entre las playas narrativas, poéticas y
dramaticas de esta «nueva literaturay.
los estudiantes que se pierden no regre-
san jamas porque emprenden un viaje
interior que les transforma y transporta
hasta el infinito y hacia los otros. Los
programas oficiales no han reservado un
lugar calido para la LIJ. Tampoco la de-
nostan explicitamente, tan sélo la dejan
entrar al banquete de la lectura escolar
de refilon, de puntillas, como un convi-
dado de piedra al que invitamos a nues-
tra boda por compromiso. Cuando llega
a las aulas es por la pasion personal y un
tanto heroica del maestro. Pero debemos
ir mucho mas alla. En las sucesivas in-
tervenciones que tuve a raiz del debate
que se abrio con el publico asistente es-
bocé las siguientes ideas que creo pue-
den completar mis puntos de vista sobre
el tema.

— ¢Han de existir lecturas prescripti-
vas en la escuela?

N1 si n1 no, sino todo lo contrario. Es
decir, este tipo de procedimiento curri-
cular no es en si mismo ni bueno ni ma-
lo, depende del uso que se haga de él.
Queramoslo o no, el curriculo oficial
obliga a realizar determinadas lecturas
literarias tanto en Secundaria como en
Bachillerato. Ante esta realidad caben
dos posturas: unos profesores (sin duda
la mayoria) se aferran al argumento de
que «el MEC nos obliga» y aplica la le-
gislacion a palo seco, sin preocuparse de
como reciben esa obligatoriedad los lec-
tores adolescentes. Obligan al estudian-
te a leer determinados textos, a realizar
trabajos mads o menos concienzudos (pe-
ro en absoluto estimulantes) y, jpor su-
puesto!, corren a evaluar lo mas técnica-
mente posible al lector.

La otra postura es la del profesor inte-
ligente, sensible y preocupado por «co-
mo aprende el que aprende», que se es-
fuerza en buscar estrategias lo mas
creativas y ricas posibles a fin de ayudar
a sus alumnos a descubrir la belleza, la



ternura, la pasion, la magia que esconde
aquel texto literario.

— jHay una produccion de LIJ tan
amplia que el maestro no sabe cdmo se-
leccionar!

i Ya estamos buscandonos excusas pa-
ra no asumir compromisos ni afrontar
retos! Comencemos por sentir la necesi-
dad de trasladar la literatura infantil y ju-
venil a la escuela y habremos avanzado
la mayor parte del camino. Después, ya
sabremos buscarnos nuestros atajos,
nuestras triquiiiuelas para orientarnos
sobre qué libros podemos acercar hasta
nuestros jovenes lectores: acudiremos a
revistas especializadas (como Peonza,
Educacion y Biblioteca o CL1J); visita-
remos librerias especializadas en la lec-
tura para los mas pequefnios; asistiremos
a los cursos de formacion del profesora-
do que organizan sobre estos temas
CPRs, universidades y demas institucio-
nes educativas; tendremos la humildad
suficiente de pedir consejo a nuestros
companeros de escuela (jque también
tienen buenas ideas, hombre!; pedir con-
S€JO NO €s reconocer que Somos unos
pardillos, sino que estamos dispuestos a
aprender para poder ensenar); llamare-
mos a la puerta de entidades como la
Fundacion German Sanchez Ruipérez o
la Asociacion de Amigos del Libro In-
fantil y Juvenil...
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— (Por qué ha de estar presente la li-
teratura infantil y juvenil en la escuela?

Conviene recordar algunas de las ra-
zones que encontrd Juan Cervera' para
que la LIJ estuviera presente en la es-
cuela: da respuesta a necesidades inti-
mas del nino; la escuela ha de acercarse
estrechamente a la vida y este tipo de li-
teratura es fruto de la cultura del pueblo
y por eso favorece el acercamiento; la
LIJ aprovecha elementos folcloricos y
acerca las tradiciones a los nifos; la L1J
estimula ludicamente al lector y por ello
favorece el desarrollo del lenguaje; la
L1J despierta la aficion a la lectura por-
que ofrece textos fascinantes, imaginati-
VOS, T1¢c0s, variados, cargados de humor
y magia. Los textos escolares carecen de
contenidos significativos y estimulan-
tes; devuelve a la palabra su fuerza co-
municativa y seductora (frente a la ima-
gen y al deterioro que le ocasionan los
medios de comunicacion de masas), es
decir, ayuda a desnudar el alma, a de-
gustar la belleza, a paladear incluso las
emociones mas tragicas... en una pala-
bra, a entender el mundo y entenderse a
uno mismo.

— ¢(Por qué no cuaja la L1J en la es-
cuela?

Ya lo hemos dicho por activa y por pa-
siva: porque solo nos acordamos de ella
en determinados y contados momentos a
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lo largo del curso: el Dia del Libro, la
Semana de la Lectura, el encuentro con
determinado autor y el espectaculo de
un fantastico cuentacuentos. Pero, ;y el
resto del ano? De la L1J ni1 acordarnos,
seguimos desarrollando, como decia-
mos al comienzo, una didéctica de la
lectura rutinaria, insulsa y descorazona-
dora que lo unico que hace concluir a los
chavales es que si, mucho numerito es-
pectacular, pero luego «solo nos dejan
leer lo que el profe quiere y cuando el
profe quiere» (David, 14 anos). No esta-
mos pretendiendo dar una visidon catas-
trofista porque sabemos que cada vez
hay un mayor numero de profesores que
realizan una labor docente atractiva, im-
pactante y creativa. Tan solo intentamos
«dramatizar» las cosas para llevar al au-
ditorio a la reflexion y la autoevaluacion
de la didactica que vierte sobre nuestros
ninos y jovenes.

Y, quien mas quien menos, en cada
rincon de nuestras escuelas se van reali-
zando nuevas y enriquecedoras activida-
des de animacion a la lectura. Pero lo
malo es que el entusiasmo vy la creativi-
dad que volcamos en este aspecto de la
didactica de la lectura desaparece por
completo cuando trabajamos la lectura
comprensiva, la técnica lectora, la lectu-
ra oral y expresiva, la lectura como fuen-
te de conocimiento, la lectura reflexiva.

ANA PEYRI.



Ahi esta la clave, que no hemos descu-
bierto las posibilidades didécticas de lle-
var a cabo una puesta en escena pedago-
gica que rebose fantasia, espiritu critico,
divergencia, respeto de los ritmos perso-
nales de cada lector y versatilidad. Es-
tamos demasiado agobiados por los
programas, las unidades didacticas, los
contenidos conceptuales, procedimen-
tales y actitudinales... y no nos damos
cuenta de que en la medida en que el que
aprende aprenda motivado y sintiéndose
protagonista de su crecimiento intelec-
tual y humano nuestra labor profesional
sera mas sencilla y trascendente.

Familia y educacion lectora

Recientemente participé en una mesa
redonda similar a ésta y enarbolé una
pancarta que decia asi: «jNo hay culpa-
bles! jTodos responsables!» Dejemos de
buscar siempre culpables a los proble-
mas que rodean el mundo educativo.
Asumamos, cada agente de la comuni-
dad educativa, nuestra responsabilidad y
busquemos vias para el encuentro, el
dialogo y la construccion positiva de un
universo vital positivo. Es indudable que
la familia tiene un papel protagonista y
privilegiado dentro de la educacion lec-
tora. Es innegable que los padres deben
crear en el hogar un clima lector (leyen-
do ellos mismos, visitando bibliotecas y
librerias, comprando libros con cierta
asiduidad, narrando a sus chavales...)
que contagie y enganche a los nifos. Es
indiscutible que en la mayoria de nues-
tros hogares se hace dejacion de muchas
de estas responsabilidades... Pero, ;quie-
re eso decir que los progenitores son los
culpables de que los hijos no lean? {En
absoluto! Al menos no son los tinicos ac-
tores que cometen errores de bulto en la
pelicula de la lectura: hay que reflexio-
nar en profundidad, con serenidad, y en-
tonces descubriremos un amplio espec-
tro de «menciones de responsabilidady.
La escuela, los medios de comunica-
ci10n, los audiovisuales, las nuevas tec-
nologias, las politicas educativas y cul-
turales, las peculiaridades evolutivas de
cada lector... todo esto aporta su granito
disruptivo que puede alejar a un nifio 0 a
un joven de la potencial maravilla de la
lectura. Tal vez deberiamos empezar los

Ministerio de Cultura 2011

COLABORACIONE

adultos a preguntarnos lo que es leer pa-
ra nosotros, para nuestra vida como
adultos y sobre la importancia y trascen-
dencia que imprimen los libros en nues-
tro propio proceso madurativo y de cre-
cimiento intelectual y personal. De la
respuesta que encontremos en lo mas
profundo de nuestra conciencia, depen-
dera gran parte de la voluntad que pon-
gamos en transmitir nuestra pasion lec-
tora. Del modo en que vivamos el hecho
lector dependera el estimulo y la atrac-
ci0n que ninos y jovenes reciban hacia
los libros. Es cierto que en el hogar, con
el abrazo calido del afecto familiar, co-
mo en ningun otro escenario, se dibuja
el lector, se va haciendo paso a paso, ca-
da dia, siempre que el potencial lector se
encuentre con actitudes vitales adultas
que le demuestren que leer puede llegar
a ser un placer, un gozo, un acto intimo
y libre y a la vez un acto de comunica-
cion interpersonal (autor-lector y lector-
entorno). Para que el chaval adquiera el
habito y desarrolle destrezas lectoras
previamente habra tenido que sentirse
acariciado por la ternura de la palabra,
por la pasion de la lectura que sus padres
le regalan cada noche. Asi aprendera a
buscarla y a la vez deseara compartirla
con otros seres queridos. Si estamos
convencidos de que en el hogar se hace
el lector y somos capaces de promover la
lectura «al amor de la lumbre» (;0 aho-
ra deberiamos decir, mas bien, «al amor
de la placa solar»?), estaremos poniendo
las bases para el retorno de la palabra,
no solo de la palabra literaria sino tam-
bién de la palabra como transmisora de
las principales emociones, de los pensa-
mientos preclaros y de la esencia del
sentimiento y la comunicacién. Tanto el
verbo teécnico e impoluto de un ensayo,
como el vocablo rebosante de ternura y
musicalidad de un poema, como la pa-
labra desgarradora o exultante, apasio-
nada o hiriente de un texto dramatico,
como la voz realista, misteriosa o fan-
tastica de una novela... en cualquier cre-
acion humana que se apoye en la comu-
nicacion oral o escrita podran nuestres
estudiantes hallar la esencia del pasado,
desvelar las claves que les permitan in-
terpretar nitidamente el presente y en-
trever luminosamente el futuro al tiempo
que se descubren, se entienden y co-
mienzan a paladear emocionalmente ca-
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da uno de los peldanos que ascienden en
su crecimiento personal. A los padres
habra que exigirles que asuman con res-
ponsabilidad y coherencia sus funciones
como agentes de la educacion lectora de
sus hijos. Pero habremos de ser honestos
y profesionales: no les encomendemos,
como suele suceder con vergonzante fre-
cuencia, tareas para las que no estan
cualificados y que competen sélo a la
escuela (;cuantas veces les pedimos que
trabajen la lectura con sus hijos «porque
leen mal, sin velocidad y sin compren-
der el texto»?). jCaray, ése es nuestro
trabajo! jPara eso nos pagan! jNo eche-
mos balones fuera ni nos quitemos de
encima los marrones mas engorrosos! A
las familias tendremos que pedirles que
creen en el hogar un clima de entusias-
mo y valorizacion del acto lector. Que
aderecen los guisos lectores que regalan
a sus hijos con una cucharada de ternu-
ra, cien gramos de afecto, una pizca
(jabundante, eh!) de imaginacion, un
manojo de fantasia y que lo espolvoreen
todo con toneladas y toneladas de ma-
gia, de pasion y de frenesi. Pero, al mis-
mo tiempo, tendremos que ofrecerles
formacion, asesoramiento, orientaciones
para que puedan enfrentarse a los reque-
rimientos y necesidades de sus hijos con




rigor, serenidad y equilibrio. Facilitemos
a los padres de nuestros estudiantes ar-
ticulos esclarecedores, sugiramosles de-
terminadas lecturas de libros o revistas
especializadas que puedan dar luz a su
desconocimiento. Aconsejémosles acti-
tudes, comportamientos y técnicas que
puedan servirles de punto de arranque
de su labor pedagogica en torno a la lec-
tura. Insistamosles sobre todo en lo que
no han de hacer, en esos pequerios vi-
cios o incoherencias que solemos come-
ter los adultos casi inconscientemente y
que tanto dano hacen a la vision que tie-
nen nuestros hijos del mundo «de los
mayores»: ;por que les comemos el co-
CO para que lean s1 nunca nos ven a no-
sotros hacerlo?, ;por qué les aturulla-
mos con frases grandilocuentes sobre las
maravillas de la lectura (jleer es fantas-
tico!, jleer te ayuda a ser mas inteligen-
te!, jleer te hace sonar!) y, como mucho,
nos ven de vez en cuando enfrascados
en el Marca o el Diez Minutos? Tenemos
la obligacion, como profesionales, de
potenciar en los padres la sensibilidad
hacia todo acto de comunicacion basado
en la palabra oral. Han de descubrir, en
palabras de Juan Cervera, las infinitas
posibilidades comunicativas y didacti-
cas que tienen para ellos «todas las ma-
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nifestaciones y actividades que tienen
como base la palabra con finalidad artis-
tica o ludica que interesen al nifio: no so-
lo la narrativa, la poesia y el teatro sino
también las rimas. adivinanzas, formu-
las de juego, cuentos breves y de nunca
acabar, retahilas... E incluso los tebeos y
aquellas manifestaciones que apoyan la
palabra en la imagen, la musica y el mo-
vimiento».

El placer se construye

La mayoria de los adultos parecen ha-
ber olvidado las sensaciones entre estre-
mecedoras y libidinosas, entre delicadas
y magicas, que les sobrecogian cuando,
de pequerios, asistian, embelesados, a
las sesiones de narracion oral que se
producian en la mayoria de los hogares,
cuando los abuelos regalaban a los pe-
quenos sus historias, tradicionales o in-
ventadas, para llenar el vacio del ocio
sin television y para embadurnar de
amor nuestra infancia. ;jPor qué hemos
olvidado la alegria que nos producian
los cuentos minimos, las historias dispa-
ratadas que nos hacian soniar cada noche
con unicornios, elfos, trasgos y brujas?
¢, Por qué nuestra memoria flaquea cuan-
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do regresamos a nuestro pasado mental
en busca de referentes personales y nos
olvidamos de los lujuriosos y a la vez
aterrorizantes escalofrios que nos estre-
mecian cuando de la boca de la yaya
brotaban historias de terror, de seres fan-
tasmagoricos y esperpénticos?

Creemos con Victoria Sotomayor que
«s0lo con el contacto con el arte de la
palabra hecho obra literaria, oral o escri-
ta, los ninos pueden desarrollar su capa-
cidad para apreciarlo, disfrutarlo y vi-
virlo». Teresa Colomer comentaba el
pasado verano en El Escorial que «el
placer se construye y hay que proporcio-
nar a los ninos los medios para que pue-
dan construirlo». A nuestro juicio, jes
tan sencillo contagiar la pasion por los
libros si lo hacemos desde el sentimien-
to, desde las emociones mas intimas,
desde el calor sencillo y sensual de
quien quiere regalar lo mejor de si mis-
mo! S1somos capaces de vibrar de emo-
cion con la Nana de la cebolla, de Mi-
guel Hernandez; s1 nos tiemblan las
manos cuando paseamos los 0jos por La
historia interminable; s1 alzamos vigo-
rosos la lanza de Alonso Quijano; si nos
enternecen las aventuras del elefante Ba-
bar; s1 alguna vez hemos sonado con
emular a Jim Hawkins; si dariamos la
mitad de nuestro reino por compartir
amistosamente un paseo bucolico con la
vaca Mo; si fuéramos capaces de reco-
nocer que nos erotiza enamorarnos de
Alicia; s1 una noche lejana temblamos
bajo las mantas de nuestro lecho ante el
recuerdo del Miserere; s1 las lagrimas
surcaron nuestro rostro mientras acom-
pafidbamos a Anna Frank en su holo-
causto personal; si nuestra infancia «son
recuerdos de un patio de Sevilla»; si an-
helamos aprender La lengua de las ma-
riposas; si las yemas de nuestros dedos
todavia acarician con lujuria los lomos
de nuestros libros, como queriendo adi-
vinar qué prodigios esconden... si po-
seemos todos estos sintomas, significa
que tenemos el mas extraordinario de los
dones: la capacidad de sembrar con ma-
gia la pasion por los libros. B

*Kepa Osoro Iturbe es especialista en anima-
cion a la lectura y bibliotecas escolares.

Notas

|. Cervera, Juan, Teoria de la Literatura Infantil,
Bilbao: Mensajero, 1990.




AVANCE EDITORIAL

La lectura en el aula:
placer o tormento

por Rosa Maria Torres del Castillo*

N e ————

Inauguramos con este articulo una nueva seccion, Avance
Editorial, en la que ofreceremos primicias de obras de L1J
o relacionadas con el libro y la lectura. Este primer texto
forma parte de la obra Itinerarios por la educacion
latinoamericana: cuadernos de viaje, de Rosa Maria
Torres del Castillo, que publicara Paidos, en Esparia y

}j Argentina, el proximo mes de febrero. El libro recoge, en
§ forma de articulos breves, la experiencia y reflexiones de la
# autora sobre la educacion en América Latina. El capitulo
1 quereproducimos retrata una sesion de lectura de cuentos
t enuna clase. Es la cronica de un fracaso anunciado, ya que
la maestra, con un planteamiento erroneo de la actividad, no
consigue que sus alumnos disfruten la experiencia.
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oy a leerles un cuento que les
« va a gustar. Pero, eso si: si
empiezan a platicar y se dis-

traen, suspendo el cuento. ;Oyeron?»

Asi introduce la maestra la lectura de
Los diez amigos, librito infantil, texto y
dibujo del brasileno Ziraldo, referido a
los diez dedos de las manos. Nifos y ni-
nas de primer grado, en una escuela pu-
blica de la Ciudad de México. son los
que —atentos y subitamente quietos y
silenciosos— se aprestan a escuchar.
Distraerse o platicar, ya saben, tendra
consecuencias.

Sobre la tarea de ensenante

Lo que voy a transcribir aqui es lo que
ocurrid en los 40 minutos subsiguientes
a este anuncio: la lucha de una maestra
consigo misma, con el libro y con los ni-
nos, sin tener clara la estrategia a seguir,
sin una comprension cabal de la natura-
leza del texto y del acto de lectura. In-
comprension y frustracion, de un lado y
de otro, a partir de algo que arranca del
entusiasmo y la buena voluntad de una
maestra, y que termina convirtiendose
en tortura para ella y para los ninos. Asi
empiezan y terminan, por desgracia,
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muchas 1lusiones escolares de maestros
y maestras, muchas ilusiones escolares
de ninos y ninas.

Episodios escolares como éste permi-
ten entender la complejidad de verbos
dados por simples como ensenar, apren-
der, leer, comprender y acercarnos, aun-
que sea superficial y episodicamente, a
las batallas que libran millones de maes-
tros cada dia en las aulas, incomprendi-
dos en sus necesidades y en su labor,
mal equipados para encarar la mision
que la sociedad les asigna, pasto de la
ideologia educativa convencional vy
compartida en torno a temas claves rela-
cionados con su tarea como son la in-
fancia, la ensefianza y el aprendizaje, la
relacion maestro-alumnos, la lectura y la
escritura, el libro, la tarea escolar, la
atencion, la comprension, el manejo del
tiempo, del stlencio, de la risa.

La formacion y capacitacion docente
refuerza, antes que explicita y revisa, los
supuestos que son parte del sentido co-
mun de la educacion, un sentido comun
que niega a los maestros la posibilidad
de visualizar y hacer lo que, en realidad,
como educadores, quisieran para si mis-
mos y para sus alumnos. El aislamiento
del trabajo pedagogico y el tabu cons-
truido en torno al mismo en el medio es-
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colar, impide a los maestros distanciarse
de su practica, compartirla y acceder a la
de sus colegas para, juntos, como profe-
sionales de la ensenanza, hacer lo que yo
tuve el privilegio de hacer durante esos
40 minutos —observar, reflexionar, pen-
sar, tomar notas— y tengo el privilegio
de hacer ahora: escribir para compartir-
lo con otros maestros, sabiendo el valor
que tiene para un maestro la reflexion
sobre la actuacion de otro maestro.

Empieza la funcién

Antes de dar la voz a esta maestra y a
sus alumnos, es importante explicar al-
gunos elementos referidos al texto de
lectura seleccionado en este caso, en
tanto de aqui derivan algunas de las
complicaciones € incomprensiones que
tienen lugar durante y después de la lec-
tura.

No todo lo que se escribe para nifios
pequenos es cuento, y €ste, en particu-
lar, no lo es, aunque la maestra lo de-
nomine asi. Se trata de un didlogo entre
los dedos de la mano, que tiene por ob-
jeto ensenar a los ninos los nombres de
los dedos y sus funciones. No hay pues
estrictamente una trama o una historia.

ZIRALDO, LOS DIEZ AMIGOS,




Manejar esto como un cuento, sin dife-
renciar los tipos de textos de lectura, es
precisamente uno de los problemas que
la maestra y los nifios encontraran al so-
licitar ella insistentemente a los nifios
que resuman el cuento.

El dialogo entre los dedos se apoya en
texto e ilustracion. Ambos estan interco-
nectados y se complementan: es dificil
entender el texto sin mirar los dibujos, a
la vez que éstos, por si solos, no condu-
cen al texto. No es ésta, por tanto, la cla-
se de texto que se presta para una lectu-
ra colectiva en voz alta por parte de una
sola persona en posesion de un tnico li-
bro. No tener esto claro, o no advertirlo
a tiempo, es otro de los problemas que
enfrenta esta maestra. Problema que, en
definitiva, tiene nuevamente que ver con
la falta de manejo de materiales de lec-
tura y de reflexion en torno a los mismos
para fines de lectura en el aula.

—Que dicen: leo el cuento o nos po-
nemos a trabajar? —pregunta la maes-
tra, esperando, como es obvio, una uni-
ca respuesta. Con lo cual, ademads, deja
claro que, para ella, leer un cuento no es
trabajo escolar.

—iEl cuento! —gritan todos a una.

—El cuento se trata de una de las par-
tes de nuestro cuerpo. A ver, ;quién ati-
na? —pregunta la maestra, iniciando de
este modo un juego de adivinanzas con
los nifios.

—De la cabeza —dice un nifio.

—No.
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—De los brazos —apunta una nifia.

—Por ahi vas.

—De las piernas —dice otra.

—Ya te perdiste.

—De las manos —dice un nifio.

—Ya vas cerca. |

—De los dedos —aciertan varios.

—Eso es: de los dedos. Les vamos a
llamar amigos... —dice la maestra, bus-
cando acercar a los nifios al titulo del li-
bro—. ;Cuéntos amigos tienen ustedes?

—Diez —gritan los nifios.

—Y s1 quito una mano, ;cuantos ami-
gos me quedan? —aprovecha la maes-
tra para desarrollar la clase de Matema-
ticas.

—Cinco —gritan unos cuantos.

—Ahora si, me atienden —dice la
maestra sentandose en su pupitre, esta
vez aparentemente dispuesta a arrancar
con la lectura.

—Atiendan bien, que voy a preguntar,
;eh? —agrega.

Con lo cual, de un plumazo, borra to-
da posibilidad de escuchar el anunciado
cuento por el simple placer de escuchar-
lo, advirtiendo a los nifios que estén
frente a una auténtica tarea escolar, que
deben escuchar y comprender para ser
evaluados.

—El cuento se llama Los diez amigos
—Ilee en la portada. Los nifios se aco-
modan en los asientos. Algunos estdn se-
miparados, ansiosos por empezar.

—¢Como se llama el cuento? —quie-
re verificar la maestra.
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—Los diez amigos —repiten todos en
COro.

Empieza ahora si la lectura en voz al-
ta: «Habia una vez un dedo tan menudi-
to que se llamaba Meiiique.

»Este Meifiique tenia cuatro hermanos
que se llamaban Anular, Medio, Indice y
Pulgary.

—¢ Alguna vez ustedes les han puesto
nombre a los dedos? —pregunta la maes-
tra, buscando conectar la lectura con la
experiencia de los nifios y, de paso, man-
tener viva la atencion.

—No —contestan los nifos.

—Bueno, entonces de tarea para maria-
na me van a poner nombre a los dedos.

Primera tarea, primer signo claro de
que el cuento no sera tratado sélo como
objeto de lectura sino como carnada pa-
ra tareas escolares.

Sigue la lectura: «Mefiique era muy
jugueton, un dedo muy travieso, y vivia
metiéndose en donde nadie lo llamabay
(El dibujo muestra a Mefiique metién-
dose en la ternilla de la nariz.)

—¢En donde creen que se metia?
—pregunta la maestra, comprobando
la atencidn y la comprension al mismo
tiempo.

Los interlocutores pierden
el hilo

No hay respuesta. Los nifios ya no si-
guen la lectura, ya han perdido interés.



Mas de uno no debe entender de que se
esta hablando, pues no conocen los
nombres de los dedos y, por tanto, de los
personajes centrales del cuento. La
prueba es que, esta vez, los nifios no in-
tentan siquiera adivinar.

—En donde nadie lo llamaba —se
contesta a si misma la maestra.

Los nifios quedan sin saber cual es ese
lugar «en donde nadie lo llamabay.
Mostrar el dibujo bastaria para aclararlo,
pero a la maestra no se le ocurre hacer-
lo. Sigue leyendo:

«Un dia, Meiiique tuvo una gran idea:

»—iVamos a jugar al teatro!

»Y agrego con voz de pito:..»

Los nifios se rien al escuchar el «voz
de pitoy.

—iA ver, no se distraigan! —reclama
la maestra al escuchar las risas.

En verdad, los nifios ya estaban distrai-
dos; el «voz de pito», por el contrario, ha
recuperado su atencion. Pero la maestra
—como la mayoria de docentes, como
la mayoria de adultos tratando de ense-
fiar a nifios— percibe el asunto al revés,
pues la risa tiene mala reputacion en la
pedagogia.

Y continua la lectura:

«—i Yo voy a ser el enanito!

»—ij Yo quiero ser el Rey! —grito
Anular, y se puso los anillos de oro que
tanto le gustaba usar.

»—iPues yo voy a ser un soldado! —di-
jo Medio, y se puso un dedal en la cabe-
za, que parecia un casco blindado.
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~ »—jYo quiero ser el guial, exclamo
Indice, porque le encantaba sefalar por
donde iria.»

—¢Con qué dedo sefialamos? —pre-
gunta la maestra.

—Con éste —dicen los nifios, mos-
trando diferentes dedos: algunos mues-
tran el indice, otros el pulgar, otros el
medio.

Pero la maestra no ve lo que los nifios
muestran. Ha lanzado una pregunta al
aire, simplemente para mantener a lo
largo de la lectura este didlogo que la
haga sentir que ellos estan alli, de que
ella tiene el control de la clase. Sigue
leyendo:

«—DBien, muy bien —dijo Pulgar con
voz de matachin.

»—Yo sere el villano. Pueden llamar-
me Cipriano.

»Y dicho esto, apreso a sus cuatro her-
manos en lo hondo de la mano. (El dibu-
jo muestra la mano convertida en pufio.)

»—Quiero ver cOmo se escapan, j0-j0.»

Los ninos se han desconectado ya to-
talmente. Varios estdn hurgando en sus
mochilas, una nina hojea un cuaderno,
dos o tres escriben o dibujan, la mayoria
se mueve en sus asientos. La maestra si-
gue leyendo impasible:

«Por ahi se oy6 una orden:

»—iBasta!

»—iSuelta a tus hermanos! En una
mano cerrada pueden morir asfixiados.
(El dibujo muestra la mano nuevamente
abierta.)
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»—¢ Quienes son ustedes? —preguntd
Pulgar con voz de villano.

»—iNosotros somos los dedos de la
otra mano!

»—iYo me llamo Chiquito-y-bonito!
—dijo el mas bajito.

»—Yo soy el Senior-del-anillito —dijo
el vecino.»

—~Carla, ;por que le dice el chiquito
que es el vecino? —pregunta la maestra
por sorpresa a la nifia, que estd reco-
giendo un lapiz del suelo.

—Por los anillos —responde Carla,
atolondrada.

—A mi mama le gustan mucho los
anillos —anade espontaneamente un ni-
no sentado cerca de Carla.

Imposible saber qué lleva a este nifio a
voluntariar un comentario, en un encua-
dre que —todos los nifios lo saben— s6-
lo admite la pregunta y la respuesta. Sin
darse por aludida con las disquisiciones
sobre los anillos, 1a maestra contintia la
lectura:

«—ij Yo soy el Tonto-y-loco! —dijo €l
grandote, que no era ni tonto ni loco.

»—i Yo soy el escarbamocos! —dijo el
que tenia cara de goloso.»

En este punto, nifios y nifias se rien y
hacen caras de asco al oir la palabra «es-
carbamocosy.

—~Esa es una mala costumbre. En sus
casas deben corregirles —aprovecha la
maestra para introducir la clase de Bue-
nas Costumbres.
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—Mi mama me pega cuando me me-
to el dedo en la nariz —comenta un ni-
no, congraciandose con la maestra. Pero
ella retoma, inmutable, la lectura;

«—iY yo soy el Mata-piojos! —dijo
el gordito que tenia nombre, voz y cara
de maloso.»

Algunos ninos se rien con lo del «Ma-
ta-p1ojos».

—Atiendan, que no estamos jugando
—aclara la maestra, por si acaso a algin
nifo o nina le quedara atn alguna duda
al respecto. La risa, definitivamente, no
es, para la maestra, una respuesta natural
de los nifios frente a la lectura. No pue-
de percibir en la risa la buena nueva que
esta revela: que lo ninos han hecho con-
tacto y que comprenden.

Prosigue la lectura:

«—ijMucho gusto! —dijeron todos.

»Luego se abrazaron y uno a uno se
preguntaron:

»—¢ A que vamos a jugar? (EI dibujo
muestra las dos manos entrelazadas.)

»—Y0 quiero jugar a Pipis y gaifias.

»—Y0 a las manitas calientes.

»—iMejor toquemos la flauta!

»Todos tenian mil ideas y hablaban
sin parar.

»Pero Tonto-y-loco hablé mas alto, y
los otros escucharon:

»—Todos nosotros somos fodos los
dedos de las dos manos. jEntonces!

»—i¢ Por qué discutimos tanto a qué
jugaremos, si todos juntos, juntitos, del
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mas grande al mas pequefio... a fodo po-
demos jugar!»

—i Y colorin colorado... —empieza la
maestra.

—ij... este cuento se ha acabado!
—completan los nifios. Acaso se pre-
guntan cual fue el cuento y en qué mo-
mento se acabo.

—¢Les gusto el cuento? —pregunta la
maestra, iniciando su bateria de pregun-
tas para medir la comprension lectora.

—¢Quién me dice de qué trataba el
cuento?

(Silencio.)

—¢Nadie quiere decirme de qué va?

(Silencio.)

—A ver, repitan después de mi: jy
colorin, colorado, este cuento se ha
acabado!

Desconcertada frente al rotundo silen-
c10, la maestra no sabe qué hacer. Que-
ma tiempo mientras digiere su descon-
cierto y arma una estrategia.

—iY colorin colorado, este cuento se
ha acabado! —corean otra vez los nifios.

¢De qué trata el cuento?

—Vamos a ver, Diego, ;de qué trata el
cuento? —insiste, ahora uno por uno.

(Silencio.)

—Parate, parate. Dinos, ;de qué trata?

(Silencio.)

LIRALDO, LOS DIEZ AMIGOS.



—:Te gusto el cuento? —quiere ve-
rificar.

—Psi —balbucea Diego.

—FEntonces, ;de que trata?’

La maestra asume que si al nifio le
gusto el relato, entonces debe saber de
que trataba.

—El chiquito se metié donde no le lla-
maban —dice Diego. Se le ha quedado
grabado el intercambio que tuvo lugar a
proposito de esta linea de la lectura.

—A ver, otro. Tu, Areli. ;De qué trata
el cuento? Dinoslo a tu manera —alien-
ta a la nifia a decirlo en sus propias pa-
labras. Sospecha que el problema pueda
ser de expresion.

(Silencio.)

—Te hice una pregunta, Arelil. ;No me
vas a contestar?

Siente ahora su autoridad amenazada
por el silencio de la nina.

(Silencio.)

—S1no quieres hablar, te vas a quedar
ahi parada. Castigo por no querer hablar.

(Silencio.)

—Muy bien, entonces ahi te quedas
parada hasta que quieras contestar.

La deja, en efecto, de pie. Y como
Areli nunca hablara, se quedara alli pa-
rada hasta que termine la clase.

—A ver, ti, ;de qué trata el cuento?
—Intenta con otro nifio, aparentemente
despierto e inquieto.

—De unos dedos —responde el inter-
pelado.
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[mposible una respuesta mas correcta
que €sta a proposito de este cuento.

—3Si, de unos dedos. Pero, ;qué ha-
cian los dedos?

La respuesta «de unos dedos» le pare-
ce a la maestra muy corta. ;Que clase de
respuesta quiere? ;Una respuesta que
abarque todo lo dicho por los dedos?

(Silencio.)

—:Que fue lo que mas te gusto del
cuento?

Intenta otra estrategia, con €l mismo
nifno. Piensa que es mas facil para un ni-
no decir lo que le gustd (hablar de una
parte) que resumir todo.

(Silencio.)

—Entonces, ;quiere decir que no en-
tendiste el cuento? ;Me vas a hablar o
no? Sino, estoy perdiendo el tiempo...

Se esta poniendo molesta, irritada. El
enojo es expresion de una tremenda
frustracion. Ella empezo la lectura 1lu-
sionada, imaginé sin duda otro tipo de
reaccion por parte de los nifios.

(Silencio.)

—Jessica. Parate y dinos, ;de qué tra-
ta el cuento?

No ceja en su intento. Debe demos-
trarse a si misma que alguien puede ex-
plicar el cuento. El asunto se ha conver-
tido ya en afrenta personal.

—De que el mas chiquito se llama
Pulgar —dice Ruth.

Esto es, en efecto, parte del cuento.
Pero la maestra ya ha pasado a otro nino,
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mostrando evidente inconformidad con
la respuesta. ;Cual es la respuesta que
quiere?

—A ver, Mauricio.

Parece dispuesta a pasar uno por uno,
por todos los nifios y ninas de la clase.

—Se metio en una cueva para que na-
die le hablara —dice Mauricio.

—;Quién se meti0 en una cueva?
—pregunta la maestra entre intrigada e
1lusionada.

Es el primer nifio que aparentemente
da una respuesta parecida a la que la ma-
estra tiene en mente.

—Pulgarcito —dice en voz muy baja
Mauricio.

Mauricio esta jugando a las adivinan-
zas y a las asociaciones: Pulgar se ase-
meja a Pulgarcito. Nunca oyo de Pulgar,
pero si sabe de Pulgarcito. El nifio se
aventura, intenta, a ver s1 pega.

—Yo no dije nada de ninguna cueva.
Ni tampoco de Pulgarcito. Te estas con-
fundiendo con otro cuento.

Asi es. A estas alturas, la maestra tie-
ne ya claro que los nifios no han segui-
do la lectura, que no han entendido. Su
hipotesis fuerte es la de la falta de
atencion.

—A ver, Gaby. ;De qué trata el
cuento?

No se da por vencida.

(Silencio.)

—Pues ahi te quedas parada hasta que
contestes.

ZIRALDO, LOS DIEZ AMIGOS,
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Y queda de pie, a pocos pupitres de
Arell, que mantiene la misma posicion
al lado de su mesa.

(Silencio.)

—Tienen que hablar. Si no quieren ha-
blar, no volvemos a jugar.

(Silencio.)

—A ver, Alejandra. Me vas a hablar,
(810 no?

(Silencio.)

—i Uy, D1os mio, no vuelvo a contarles
cuentos! jVamos a trabajar, entonces!

(Silencio.)

—iA ver, Cynthia! Dinos ;de qué tra-
taba el cuento?

—Se trataba de... unos dedos —dice
Cynthia, con la voz temblorosa.

—A ver, tu, Nancy, ahora si. Dinos lo
que tu entendiste. Ponte de pie. Con voz
fuerte para que todos te escuchen.

—De unos dedos, del Pulgar —aven-
tura Nancy, temerosa.

—A ver, Alejandro...

—A mi me dio risa —resume olimpi-
camente Alejandro.

—¢Y por qué te dio risa?

—Porque decia que se metia el dedo
en la nariz.

—Vas bien, vas bien. Sigue —le esti-
mula la maestra.

Finalmente, ha recuperado la risa co-
mo clave en la relacion con los nifios y
con el cuento.

—También que le hablaron a Pulgar y
Pulgar no contest6 —agrega Alejandro.

—A ver, ;jquién mas? Tu, parate,
m "hijito, y habla.
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LLa maestra ha recuperado la esperan-
za. Esta dispuesta a un borra y va de
nuevo. Las ultimas respuestas la han es-
timulado.

Un nino murmura algo.

—No te 01go nada. No sé lo que me
estas hablando. ;Alguien mas quiere ex-
plicar el cuento?

(Silencio.)

Volvamos a empezar

—¢ Saben por que no lo entendieron
bien? —recapacita y admite finalmente
la maestra—. Porque no se saben los
nombres de los dedos —dice, intentando
al menos una explicacion posible—. Voy
a volver a leerlo. Y te voy a volver a pre-
guntar Areli, Angélica, Gabriela...

Y asi es como reinicia la lectura, esta
vez corrigiendo algunos errores suyos
que ahora percibe como tales. Por ejem-
plo, pide que los nifios muestren sus de-
dos a medida que los va mencionando.
Asimismo, se ha dado cuenta de que tie-
ne que mostrar los dibujos pues no se
puede entender el texto sin ellos. Asi, en
esta segunda lectura, voltea el libro de
cara a los ninos al pasar cada pagina y
permite que los nifos se paren y hasta se
acerquen a ver los dibujos. Al llegar al
final del cuento, la maestra no oculta un
suspiro de alivio.

—Y ahora si, colorin colorado....

—jEste cuento se ha acabado! —com-
pletan los nifios, dejando ver, también, la
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alegria del final de esta tortura. Pero el
fin no ha llegado aun...

—Para marnana van a hacerme la si-
guiente tarea: van a dibujar sus dos ma-
nos, una en cada hoja. En una hoja po-
nen el nombre de los dedos con ayuda de
su mama. En la otra mano anotan lo que
hace cada dedo. ;Entendieron?

POCOS.

—No se los vuelvo a repetir. Y si ma-
nana no traen la tarea, ya saben lo que
pasa —sentencia la maestra.

En el tramo final ha tocado el timbre
del recreo. Los nifios se paran y salen
volados al patio. Nos quedamos solas
la maestra y yo, ella en su mesa, yo
sentada en el ultimo pupitre. Antes de
que yo tenga tiempo de decir algo, ella
se adelanta, me mira de frente y me
dice:

—No me salié bien hoy.

Soélo ellay yo sabemos cuanto le cues-
ta decir esto.

—El otro dia les lei otro cuento y les
gusto, les intereso.

Ella ha abierto el didlogo. Antes me
abrio su aula, su intimidad de maestra.
Ahora me ha abierto su corazon. ®

*Rosa Maria Torres del Castillo es ecuatoriana.
licenciada en Ciencias de la Educacion. y tiene un
larga experiencia como asesora de proyectos edu-
cativos en diferentes organismos internacionales.
En la actualidad, es coordinadora del Area de
Gestion de Innovaciones Educativas en el [IPE-
Unesco de Buenos Aires (Argentina).

ZIRALDO, LOS DIEZ AMIGOS.



LIBROS

DE O A 5 ANOS

laGGalera SEnse mots

[ amic fredolic

Guion de Xavier Blanch.
llustraciones de Francesc Rovira.
Coleccion Sense Mots, 1.
Editorial La Galera.

Barcelona, 1999.

1.115 ptas.

Edicion en catalan.

Existe edicion en castellano.

S1 contrastamos la portada del libro y
la ficha técnica del mismo, vemos que
hay algunas incongruencias. La imagen
de la portada nos dice que la obra no
tiene titulo, porque es de una coleccion
que se llama Sin Palabras, sin embargo
en la parte de atras aparece éste, ademas
del nombre del ilustrador, persona prin-
cipal en esta pieza, y también el del
guionista, porque aunque no haya texto,
detras de la obra hay una idea argumen-
tal que se explica, eso si, de manera es-
trictamente visual.

Celebramos la ocurrencia, que tiene
un diseno impecable y atractivo, porque
algo asi necesitaban los prelectores: una
historia —sobre un pajaro que un dia
aparece en el balcon de un nino— que
ellos podran explicarse y contar con sus
propias palabras. Francesc Rovira ha rea-
lizado un trabajo primoroso de ilustra-
cion, con unas imagenes bien secuencia-
das, expresivas, tiernas y repletas de
detalles, que invitan a fantasear.
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[.os tres cerditos

Adaptacion de Teresa Novoa.
llustraciones de la autora.
Coleccion Cuéntame un cuento.
Ediciones SM.

Madrid, 1999,

865 ptas.

Vuelven los tres hermanos cerdi-
tos... y también el lobo, por supuesto.
Y los encontramos en una adaptacion
que hara las delicias de los menudos
y no tan menudos. Las tres casitas, los
tres intentos del lobo y la estrepitosa
caida de la bestia por la chimenea.
Hasta aqui, lo normal. lo que toca.

Pero Novoa, que para eso es adap-
tadora e ilustradora, forma un tandem
entre texto e tlustracion que es algo
asi como un matrimonio excepcional-
mente bien avenido. El texto dice, pe-
ro la ilustracion dice mas. Nos cuen-
ta, por ejemplo, el viaje iniciatico de
los tres hermanos. También, cuan la-
borioso era el cerdito de la casa mas

LOS TRES CERDITOS

solida que, en este caso, es el menor.
Ademas, nos dice que un lobo, au-
[lando en el bosque nocturno, da mu-
cho miedo. O sea que si alguien tenia
dudas de todo lo narrativa que puede
[legar a ser la ilustracion, que mire es-
te cuento. Y leera un monton de cosas
por la via de la imagen. Nuria Obiols.

i Ven aqui, Daisy!

Jane Simmons.

llustraciones de la autora.
Editorial Beascoa Internacional.
Barcelona, 1999.

1.750 ptas.

Jane Simmons, la ilustradora y autora
de esta sencilla historia sobre una pati-
ta, Daisy, que hace una escapadita para
explorar ella sola la laguna en la que vi-
ve, merece sin duda aparecer en la por-
tada de este album. Y lo merece porque
las imagenes que crea, de cardcter muy
pictorico, son todo un despliegue de
matices en la creacion del color y del
paisaje, aunque también la acierta en el
dibujo de los personajes. Un paisaje de
tonalidades verdes, misterioso e, inclu-
so, amenazador unas veces, y placido y
alegre otras, en el que destaca la figura
luminosa de la protagonista.

Daisy se aleja de su madre y se aden-
tra sola en la laguna donde encuentra
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otros animales. Unos le dan miedo, con
otros llega a jugar. Las imagenes, que
hablan por si solas, van acompanadas
de un minimo texto que servira a los
adultos como punto de apoyo para ex-
plicar a los prelectores la aventura de
esta traviesa ave.



LIBROS/NOVEDADES

O coellino branco

Adpt. de Xosé Ballesteros.
llustraciones de Oscar Villan.
Coleccion Libros para Sonar.
Editorial Kalandraka.
Pontevedra, 1999.

1.490 ptas.

Edicion en gallego.

Existe edicidon en castellano.

El Premio Nacional de Ilustracion
de este afio nos trae un conejo blanco
empenado en hacer un caldo de coles.

instalado una cabra cabresa que le
impide el paso. Finalmente, s6lo una
atrevida hormiga, que pone en su lu-
gar el dicho de que «mas vale mana
que fuerza», ayuda al conejo y logra
ahuyentar a la cabra.

Oscar Villan es el encargado de la
transformacion grafica de este cuento
popular portugués de estructura enca-
denada. Los animales, a los que el co-
nejo pide ayuda, se van sucediendo en

Pero no puede porque en su casa se ha

o> CoNTob Do TRaShHo CoMoDil

dobles paginas y sobre fondo homo-
géneo, resaltando asi su perfil y sus
expresiones faciales, que es uno de
los atractivos notables del cuento. Por
otro lado, las texturas hacen que la
imagen tenga algo de rudo, de primi-
tivo que seduce la mirada. Y la habili-
dad de combinar todas estas cosas sin
duda ha convertido a Oscar Villan en

merecedor del prestigioso galardon.
Nuria Obiols.

Pluma y Tapdn

Emilio Urberuaga.
llustraciones del autor.
Coleccion Mi Primera Sopa de
Libros.

Editorial Anaya.

Madrid, 1999.

575 ptas.

Tardaremos tiempo en olvidar a Ta-
pon, el rinoceronte de Emilio Urbe-
ruaga, el de los 0jos enormes y langui-
dos, que lleva a cuestas a su amiga
Pluma, un ave muy lista que vive bajo
proteccion. Juntos se montan en un
globo y, justo cuando estan sobrevo-
lando un rio, Tapon, con un golpe de
cuerno, pincha el artefacto y caen al
agua. Lejos de vivirlo como un contra-
tiempo, los dos amigos aprovechan la
circunstancia y deciden que se daran
un bafio cada dia.

Todo esto lo explica Urberuaga basi-
camente con las ilustraciones, en las
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que todo esta cuidado, desde el dibujo
de los personajes principales (impresio-
nante Tapon), hasta el de los secunda-
rios, pasando por el paisaje africano de
calidas tonalidades cambiantes. Un pe-
querio gran album, de carton plastifica-
do, lleno de humor, que creemos que
fascinara por igual a nifios y adultos.
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El nifio que no
queria ir a dormir

Helen Cooper.

llustraciones de la autora.
Traduccion de Christiane Reyes.
Coleccion Cuadrada.

Editorial Juventud.

Barcelona, 1999.

1.600 ptas.

Existe edicion en catalan.

Esta i1lustradora inglesa vuelve a sor-
prendernos con un album imaginativo,
delicado, elaborado, magico, repleto de
matices y de detalles, en el que nos
cuenta la peripecia de un nifio que no
quiere irse a dormir y que con su coche
se escapa al mundo de sus juguetes.
Una vez alli, intenta que los soldados, el
tigre, el tren o los peluches musicos jue-
guen con €l toda la noche, pero todos
tienen suefio. Incluso se encarama hasta
la Luna, pero a ¢sta también se le cie-
rran los 0jos.

El protagonista es casi como una
Alicia en el pais de las maravillas, y la
autora ha puesto toda su imaginacion y
su buen hacer con los pinceles para
crear la atmosfera de encantamiento
que desprende el cuento. Un cuento
que se lee, sobre todo, a través de las
1magenes, pero que se acompaiia de un
texto descriptivo, ideal para los que
empiezan a leer solos.
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Onéselnas _
de Pinotxo?

et Carles CENO Fhswacins Ineha

On és el nas de
Pinotxo?

Carles Cano.

llustraciones de Incha.
Coleccidén La Mar, 17.

Editors Associats/La Galera.
Barcelona, 1999.

610 ptas.

Edicion en catalan.

Existen ediciones en castellano
(La Galera), gallego (Galaxia),
asturiano (Llibros del Pexe), vasco
(Elkarlanean), valenciano
(Tandem/Bromera) y aragones
(Xordica).

Divertida vuelta de tuerca a la historia
de Pinocho. En esta ocasion, el protago-
nista ha perdido su nariz y no la encuen-
tra por ningun lado. Su padre, Gepetto, le
hace diversas narices con distintas made-
ra, pero ninguna le acaba de sentar bien.
Luego decide ponerse frutas y objetos
que sustituyan su necesario apéndice,
pero nada le convence. Cuando su padre
le pregunta qué ha estado haciendo, Pi-
nocho, en vez de decirle la verdad, co-
mienza a fantasear respecto a sus ultimas
correrias y entonces nota como empieza
a crecerle la nariz.

[lustracion —colorista, de trazo grue-
SO y expresiva— y texto aparecen aqui
en perfecta alianza para dar vida a una
historia que juega con el cuento de Pi-
nocho, y convierte al personaje, no en
un mentiroso, sino en un fantasioso.
Porque la fantasia es para los nifios tan
necesaria como cualquiera de sus senti-
dos. Ideal para primeros lectores.
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M1 dinosaurio

Scholastic Inc.
llustraciones de Mark Alan
Weathbery.

Adaptacion de Pepe Moran.
Editorial Kokinos.

Madrid, 1999.

1.950 ptas.

Cuando uno lee este album corro-
bora tres cosas: los dinosaurios, esos
animales que empezabamos a creer
que eran ventos de Spielberg, se
han consolidado como las mascotas
imaginarias mas queridas por la in-
fancia; el mundo anglosajon es capaz
de crear verdaderos dinosaurios de la
tlustracion, en cuanto a prestigio y ca-
lidad, o sea, entendidos como mons-
truos del pincel y del arte; y que cuan-
do realismo estricto e impresionismo
se dan la mano para llegar a los nifios,
pueden salir experimentos maravillo-
sos como los de este album.

Ademas de constatar todas estas
cosas, hay que considerar que lo de
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menos en esta historia es la historia.
Lo de mas son sus imagenes que to-
man como pretexto a una nifia que
suefna cosas preclosas acompanada de
su dinosaurio. Y con sus imagenes,
los ninos seran mas ninos y los mayo-
res volveremos a ser ninos. Una obra
de arte, pintada entre suenos de verde
y azul. Nuria Obiols.

M valle

Claude Ponti.
llustraciones del autor.
Editorial Corimbo.
Barcelona, 1999.

2.790 ptas.

Existe edicion en catalan.

Claude Ponti nos trae a los Tuims,
unos pequenos animalejos regorditos,
suaves y tiernos, que nos cuentan su vi-
da en el valle. Uno de ellos es el encar-
gado de explicarnos como es su familia,
su casa, sus costumbres y creencias, asi
como diversas y variopintas anécdotas
que suceden en su vida. Y todo ello en
un album de enorme formato donde la
delicadeza de la linea y del color son
sus notas mas destacables. La suavidad
de los Tuims, combinada con unos pai-
sajes siempre sorprendentemente cam-
biantes, hacen que este album pueda
gustar mucho a los lectores infantiles. A
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Editerial Corimba

pesar de que el texto, en algunos mo-
mentos, pueda resultarles un poco difi-
cil. Pero entre texto e imagen pueden
salir airosos del intento. Nuria Obiols.



DE 8 A 10 ANOS

Otsogorritxo

Pello Esnal.

llustraciones de Jokin Mitxelena.
Coleccion Matxinsalto Bilduma, 7.
Editorial Ibaizabal.

Euba, 1999.

990 ptas.

Edicion en lengua vasca.

En la escuela deciden representar el
cuento de Caperucita Roja en verso. Po-
co a poco, la profesora les va ensefan-
do las diversas estrofas... pero todos
aquellos que son elegidos para repre-
sentar al lobo enferman misteriosamen-
te. La profesora Nahikari debera buscar
la solucion a dicho misterio si quiere
que sus alumnos representen el popular
cuento.

Pello Esnal nos ofrece un cuento me-
taliterario donde juega con la intertex-
tualidad. La nueva version del popular
cuento (porque los alumnos deciden
cambiar la version popular), el nuevo
genero literario utilizado para contarlo,
junto con el misterio de las enfermeda-
des que se dan durante dicho proceso
hacen que nos encontremos ante una
obra que combina perfectamente estos
elementos. El lenguaje elaborado, asi
como las cuidadas ilustraciones de Jo-
kin Mitxelena completan esta agradable
obra literaria. Xabier Etxaniz.

Pello Esnal
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[IBROS /NOVEDADES

El coleccionista de
momentos

Quint Buchholz.
llustraciones del autor.
Traduccion de L. Rodriguez
Lopez.

Editorial Loguez.
Salamanca, 1999.

2.000 ptas.

Que Quint Buchholz es un artista
muy apreciado en el mundo de la ilus-
tracion es un merito nada arbitrario.
Con Duerme bien pequerno oso le di-
jo al mundo que la L1J y el arte no es-
taban renidos. Y que ser un gran ar-
tista y dedicar sus obras al publico
mas joven no era una forma humi-
llante de ganarse la vida. Cuando uno
piensa que los nifios aprenden a leer
demasiada letra y poca imagen (para-
doja de nuestros tiempos repletos de
imagenes) debe echar mano de este
album. S1 uno quiere comprender, y

el g i LT
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El coleccionista de momentos
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hacer comprender, por qué a algunos
seres humanos les da por pintar, debe
leer y contemplar esta historia. La
historia de un nifio que tuvo un veci-
no pintor llamado Max. Y el nifio en
cuestion tuvo mucha suerte. Con su
peculiar vecino comprendié que los
instantes andan a sus anchas en algu-
nos cuadros. Que atrapar un instante
es el suefio de un artista. Y que los
cuadros son ventanas. Aperturas de la
mente y a la mente sobre instantes de
la vida. En fin, Buchholz nos da una
leccion magistral de arte. Genial. Avi-
s0: no es un album de lectura rapida,
necesita su tiempo, su digestion y su
relectura. Y, para los mas jovenes se-
ra mejor tratarlo o comentarlo con un

adulto. Nuria Obiols.

Caperucita Roja y
los 40 ladrones

M® Carmen Diez Navarro.
llustraciones de Juan van der
Hofstadt.

Coleccion Ajonjoli, 19.
Editorial Hiperion.

Madrid, 1999.

900 ptas.

Caperucita Roja y los 40 ladrones,
pero también Pulgarcito, Blancanieves,
«el Bello Durmiente», Pinocho, Gar-
bancito, Juan sin Miedo, Barba Azul,
principes, princesas, hadas y brujas, y
asi hasta un total de cuarenta personajes
de cuento, son los protagonistas de este
conjunto de poemas de M* del Carmen
Diez Navarro, una maestra especialista
en Educacion Infantil que, a fuerza de
inventar juegos con palabras para esti-
mular el aprendizaje de sus alumnos, ha
quedado ella misma enredada en el jue-
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go y ha descubierto el placer de escribir.

Poemas de rima sencilla que aluden a
un universo fantastico bien conocido
por los nifios y que buscan, con gracia y
con acterto, su complicidad de lectores
enterados, proponiéndoles esa otra mi-
rada sobre la realidad (aunque sea la re-
alidad de los cuentos), siempre sugeren-
te, que es la mirada poética. Un libro
que puede dar mucho juego en el con-
texto escolar.

M.* Carmen Diez Navarro

CAPERUCITA ROJA
Y LOS 40 LADRONES

[ustraciones de
Juan van der Hofstadt
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DE 10 A 12 ANOS

El verano de Lucky

Angeles Caso.

llustraciones de Catherine Phelps.
Coleccion Alfaguay.

Editorial Alfaguara.

Madrid, 1999.

1.375 ptas.

Lucky, un cachorro de sabueso de
seis meses, cuenta su vida en primera
persona. Empezando por sus primeros
dias en la granja donde nacio, y donde
vivio feliz con su madre y sus herma-
nos, y siguiendo por el relato de la peri-
pecia que le llevo a la ciudad, donde un
amo desalmado acabo abandonandolo
en una solitaria carretera. Gracias a €so
conoci0O a Celia, su nueva duenia, con la
que vive otra vez feliz.

Un relato sencillo y sin pretensiones,
pero con el encanto de las clasicas bio-
grafias de animales humanizados que
tanto agradan a los ninos, y que supone
el debut de Angeles Caso en la literatu-
ra infantil. La autora se sirve de las pe-
ripecias de su personaje, Lucky, un ca-
chorro tierno y desvalido, pero valiente
y generoso, para explicar la vida y cos-
tumbres de los perros de compaiiia vy, de
paso, lanzar su particular alegato en fa-
vor de los animales. Lenguaje preciso y
una equilibrada combinacion de sus-
pense, humor y emocion, en un texto fa-
cil y muy agradable de leer.

=
-

EL veran

[lustracion de
CATHERIMNE PHELPS
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SOPA DIE LIBRGES

Gonzalo Moure

Los caballos
de mi tio

Hustraciones de Fernando
Marin Godoy

[Los caballos de
mi tio

Gonzalo Moure.

llustraciones de Fernando
Martin Godoy.

Coleccion Sopa de Libros, 38.
Editorial Anaya.

Madrid, 1999.

850 ptas.

jes tan especiales y etéreos como tio

El narrador, ahora ya adulto, recuer-
da el verano mas especial de su vida.
El, Dario Bis, tenia 10 anos, pasaba sus
vacaciones con su tio Dario (por eso a
el, el tio le coloco en el nombre lo de
Bis o segundo), pintor, en una finca en
Asturias, a orillas del mar, y ese ano
empez0 a encargarse de cuidar a los ca-
ballos: Gioconda y Leonardo, madre e
hijo. También ese verano vivira su pri-
mer amor y conocera, por boca de tio
Dario y tia Fanfan, un monton de his-
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torias sobre los caballos. Relatos que, a
partir de ahora, nos obligaran a mirar a
estos cuadrupedos de otra manera, con
mas respeto y admiracion.

Gonzalo Moure no solo sabe como
contar una historia, sino que tiene un
don especial para crear unos persona-

Dario y Fanfan, su mujer, y hacerlos
cercanos y creibles. Tan cercanos y
creibles como los caballos que galo-
pan por estas paginas, con sus perso-
nalidades, sus sentimientos. La obra
es, sin caer en la cursileria o el ecolo-
gismo panfletario, un canto a la natu-
raleza, aunque somos conscientes de
que la manera como la vive tio Dario
es un lujo al alcance de unos pocos.
Un texto, lleno de fino humor y sen-
sibilidad, al que acompanian unas ilus-
traciones que no siempre le hacen
justicia. |

El castillo de las
ranas

Jostein Gaarder.

llustraciones de Gabriella
Giandelli.

Traduccion de Kirsti Baggethun y
Asuncion Lorenzo.

Coleccion Las Tres Edades, 71.
Editorial Siruela.

Madrid, 1999.

1.900 ptas.

Edicion en catalan en Empuries.

Kristoffer Poffer no duerme muy bien
ultimamente. Se ha muerto su abuelo,
con quien tenia una especial relacion
afectiva, y aunque sabe que ya no vol-
vera a verle, no acaba de entenderlo.
Kristoffer lo esta pasando muy mal, y
por eso esta noche ha salido de casa, en
pijama y descalzo, a pasear por el bos-
que. Alli se encuentra con Umpin el
gnomo, con el que visitara el castillo de
las ranas, un lugar donde nada es lo que
parece.

Relato fantastico con clara finalidad
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didactica —ayudar al nino a reflexionar
sobre cuestiones como la muerte, el
miedo, la realidad y los suefios—, que
tiene una excelente primera parte, ma-
gica y aventurera, trufada de agiles y di-
vertidos dialogos, en la que el nino y el
gnomo han de enfrentarse a situaciones
y personajes del mas puro estilo carro-
lliano. En la segunda parte, sin embar-
go, las explicitas reflexiones filosoficas
pesan excesivamente sobre un relato
que, en si mismo, ya tenia suficientes
elementos de interés para motivar los
espontaneos porques de los lectores.

L EL CASTILLO s
W71, DE LAS RANKAEH
\ /%  JOSTEIN /538
% N GAARDERP#E

Sirvele
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DE 12 A 14 ANOS
El perro de Gudrum

César Vidal.

Coleccion Espasa Juvenil
Historia, 86.

Editorial Espasa Calpe.
Madrid, 1999.

895 ptas.

Emocionante novela histérica, muy ri-
gurosa en cuanto a ambientacion y suce-
sos realmente acaecidos en el 793 d. de
C., cuando los hombres del Norte, 1éase
vikingos, desembarcaron en Inglaterra e
Irlanda, pero sobre la que se teje una fic-
cion de lo mas creible. Junto a personajes
que realmente existieron, como el rey Al-
fredo de Inglaterra y el rey Gudrum, jefe
de los vikingos, el autor inventa al prota-
gonista, Ken, un joven que es vendido co-
mo esclavo por sus hermanos a los hom-
bres del Norte, y que salva la vida al
convertirse en uno de los perros de Gu-
drum. Luego, de vuelta a su tierra, ahora
invadida por estos barbaros sanguinarios,
lograra huir y con la informacién que po-
see sobre las posiciones, los planes y la
estrategia de los vikingos, ayuda a Alfre-
do a ganar la guerra.

Sospechamos que Ken aparecera de
nuevo en alguna otra novela, porque el
autor se ha tomado muchas molestias en
dibujarlo, en dotarlo de una personali-
dad y una historia de la que E/ perro de
Gudrum es s6lo un primer episodio. Y
lo celebraremos, porque esta novela se
ee con el alma en un pufio. Tiene todos
los ingredientes de un buen relato de
aventuras, pero también hay una refle-
X10n y una coherencia en las acciones
que emprenden los perscmajes.

Cultura 2011

Harry Potter

Harry Potter y la
camara secreta

J.K. Rowling.

Traduccion de A. Muhoz y

N. Martin Azofra.

Editorial Emecé.

Barcelona, 1999.

1.600 ptas.

Edicion en catalan en Empdries.

Las vacaciones de verano se le es-
tan haciendo larguisimas a Harry Pot-
ter. La dura convivencia con los inso-
portables Dursley —sus tios y su
primo— y la falta de noticias de sus
companeros del Colegio Hogwarts de
Magia y Hechiceria tienen al joven
aprendiz de brujo triste y desalenta-
do. Pero la visita de un elfo, que le.ad-
vierte de una grave amenaza si vuelve
al colegio, y la aparicion de su mejor
amigo, Ron, que viene a rescatarle de
sus tios, acaban con el aburrimiento.

Comienza el segundo curso en Hog-
warts y, esta vez, Harry y sus amigos
tendran que enfrentarse a un mons-
truo asesino que alguien ha dejado sa-
lir de la Camara de los Secretos con el
fin de que destruya la escuela.
Estupenda segunda entrega de Harry
Potter, el gran éxito de la LIJ de los ul-
timos afios, que viene a demostrar que
estamos ante una autora ambiciosa que
no se duerme en los laureles de un pri-
mer golpe de fortuna. J.K. Rowling sa-
be escribir, contar historias y debe de
tener perfectamente diseniado el plan de
trabajo de los siete libros (el tercero ya
se ha publicado en inglés) que formaran
la serie del ya famoso aprendiz de bru-
jo. N1 una repeticion, ni una pagina
ociosa. Emocion, humor, truculencia en
su justa medida, critica a la estupidez y
a la mezquindad, y una nueva y exul-
tante victoria sobre las fuerzas del mal.

Chico

R.H. Schoemans.

llustraciones de Helena Martfnez
Traduccion de Maria Lerma.
Coleccion Ala Delta Internacional.
Editorial Edelvives.

Zaragoza, 1999.

1.000 ptas..

Si1 a los chicos de esta edad se les per-
mite ver peliculas en las que la violen-
cia gratuita es la que manda, también se
les puede poner en las manos una nove-
la como ésta en la que se les descubre el
mundo despiadado en el que viven des-
protegidos los nifios de la calle eh Peru.
Con el distanciamiento propio de la cro-
nica periodistica, R.H. Schoemans, pe-
riodista y escritor belga, nos conduce
por la calles de Lima, donde apenas so-
breviven nifios y ninas sin familia, sin
techo y sin ningun tipo de proteccién
frente a los traficantes de droga que los
utilizan para su negocio, a la policia,
que se queda parte de sus ganancias, 0 a
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los Escuadrones de la Muerte, que los
mata para traficar con sus organos.

Casi no hay lugar para la esperanza
en un contexto como éste, pero el prota-
gonista, Chico, a pesar de todo, decide
no dejarse matar por nada ni por nadie.
La suya es una historia basada en he-
chos reales que, seguramente, los lecto-
res necesitaran que se les expliquen con
mayor claridad. Quizas haya demasiado
interés en el relato por la parte truculen-
ta, que existe, sin duda, pero explicada
de una manera que no emociona, por-
que los personajes no pueden expresar
sentimientos, estan demasiado ocupa-
dos en sobrevivir.

R. H. 5choemans

Chico

Evives || §




MAS DE 14 ANOS

Miriam es anoréxica

Marliese Arold.

Traduccion de Carlos Fortea.
Coleccién Periscopio, 71.
Editorial Edebé.

Barcelona, 1999.

915 ptas.

Escrita en primera persona por Mi-
riam, la novela recoge el dia a dia en el
proceso que conduce a esta chica de 15
anos al hospital por culpa de la anore-
x1a. Un tema abordado ya en la LIJ pe-
ro que, en este caso, tiene el acierto de
descubrirnos con precision casi quirur-
gica los pasos que sigue la protagonista
en su cruzada contra los quilos. Porque
asi empieza la historia: la chica estad en
clase de Gimnasia y es incapaz de hacer
un ejercicio concreto, cuando no hace ni
un afio destacaba en esta materia. Ella
achaca su patosidad al exceso de peso.
Su madre y su abuela son mujeres ro-
bustas, que gustan de la buena comida,
y Miriam parece haber heredado estas
cualidades de ellas. Inicia asi una cruza-
da destructiva. Primero doblega su gusto
por comer, a base de un esfuerzo de vo-
luntad mal dirigido. Mas tarde le cam-
biara el caracter: la chica alegre y segura
de si misma, se vuelve hurania, solitaria
e, incluso, cruel en sus relaciones con la
familia, sobre todo.

La autora sigue a la protagonista en su
peripecia, sin entrar a valorar las circuns-
tancias o los motivos, solo mostrando los
hechos. Asi, el libro no quiere provocar
la emocion, sino la reflexion.
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Los narradores
caut1vos

Autores Varios.
Editorial Alfaguara.
Madrid, 1999.
1.950 ptas.

Los participantes en un Congreso
Internacional de Literatura son secues-
trados por un grupo fundamentalista
en un hotel de El Cairo. Privados de li-
bertad, aislados del resto del mundo y
amenazados por sus secuestradores,
un grupo de profesores y escritores de-
cide reunirse cada dia para celebrar
una especie de «veladas literariasy», en
las que cada uno de ellos ha de pre-
sentar un texto, alusivo a una de las
épocas de la historia de la literatura,
que luego sera debatido entre todos.

Presentado como una novela, el li-
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bro —firmado por Jesus F. Martinez,
Antonio Martinez Menchén y José
Maria Merino— es, ante todo, un di-
dactico paseo por la historia de la lite-
ratura (incluye leccién magistral y un
coloquio a modo de comentario de
texto), de Esquilo a Cervantes, pasan-
do por Defoe, Shakespeare, Lorca, Va-
lle-Inclan o Faulkner, amenizado con
las.mas o menos convincentes peripe-
cias de los secuestrados. Con vocaciéon
de libro de texto informal, es sin duda
un experimento interesante —sobre
todo para los profesores— para ensa-
yar nuevas estrategias en la iniciacion
a la literatura en Bachillerato.

N1 vuelvas a leer
Jane Eyre

Carmen Gomez Ojea.
Coleccion Espacio Abierto, 76.
Editorial Anaya.

Madrid, 1999.

900 ptas.

Jimena no es una quinceanera como
las otras, como sus amigas. Le sobran
los quilos, pero no vive acomplejada
por ello; se viste y se arregla de manera
descuidada, porque no le importa el ex-
terior de las personas, sino €l interior; le
gusta leer por encima de todo y, como
no, €s una persona que disfruta de su so-
ledad. Aun asi, frecuenta a un grupo de
chicos y chicas del colegio con los que
no tiene nada que ver, a los que incluso
considera muy poca cosa. Hasta que un
verano llega Samuel, un chico de 17
anos, del que se enamora. El, sin em-
bargo, parece preferir a la nifia mona
que es Olga. Jimena se ve como Jane
Eyre, su heroina, suspirando por el se-
fior Rochester (Samuel), que disfruta
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bailando con la atractiva Blanca Ingram
(Olga). Tanta novela, pero, no le deja
ver lo que en verdad pasa: que Samuel
le tira los tejos.

Historia de un primer amor en la que
si bien no se puede evitar del todo un
cierto grado de cursileria inherente al
tema, si que hay una intencion de ves-
tirla con otros ropajes, de manera que la
situacion resulte menos empalagosa y
un poco mas creativa. La prosa de la au-

~ tora, siempre rica en matices, sirve pa-

ra presentarnos la situacion de manera
atractiva, dinamica, y para modelar un
personaje, Jimena, que no es otra cosa
que un patito feo, aunque un poco por
propia voluntad.

:::::: u&»nl-lltu

Carmen Gdmez Crea

No vuelvas a leer

Jane E;
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Cuttlas, el hombre
del oeste

Guion y dibujos de Calpurnio.
Editorial Glénat.

Barcelona, 1999.

1.995 ptas.

Las aventuras de Cuttlas han traspa-
sado las fronteras del tebeo para nave-
gar por las paginas de importantes su-
plementos de periodicos e, incluso, de
cortos cinematograficos. La gracia de
sus guiones es indudable y la resolucion
grafica desarrollada por Calpurnio hace
de este personaje alguien a quien debe-
mos tener en cuenta dentro de nuestra
coleccion de comics. Cuttlas, el hombre
del oeste recoge los relatos que ya ha-
bian visto la luz por separado y que
confluyen en este lujoso volumen en el
que, tanto en blanco y negro como en
color, el autor demuestra su talento al
convertir en un héroe digno del mejor
western de John Ford a un esquematico
pistolero que, ademads, posee tintes psi-
cologicos y surrealistas que lo hacen
aun mas interesante y entretenido. Cal-
purnio combina, a través de Cuttlas, la
simplicidad con la inteligencia y eso
convierte a este album en una pequena
joya para disfrutarla tranquilamente.
Gabriel Abril.

m A partir de 14 anos.
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Akira, 3

Guion y dibujos de Katsuhiro
Otomo.

Ediciones B.

Barcelona, 1999.

2.500 ptas.

La aparicion de la obra Akira, de Kat-
suhiro Otomo, marcé indudablemente
un antes y un después en la forma de

entender el comic japonés. Otomo nos
mostraba una cara distinta del tebeo ni-
pon. Por supuesto, no era el primer pa-
so que se daba intentando introducir el
manga fuera de las fronteras niponas,
pero ninguna obra cautivo tanto como
eésta. Akira llegd en forma de pelicula de
animacion convirtiéndose rapidamente
en objeto de culto que propicid que su
publicacion fuera un éxito de ventas,
que abrio las puertas a todas las obras
que llegarian después. El autor ubicaba
la historia en un escenario, Neo Tokio,
que representaba una ciudad en recons-
truccion despues de una tercera guerra
mundial. Los pobladores de una urbe,
cuyos estratos sociales mas bajos lu-
chan por la supervivencia, se mezclaban
con la ciencia ficcion y los misteriosos
poderes de otros de sus personajes. Aki-
ra es, sin duda, una obra para revisar de
vez en cuando, pese a que su extension
y la cantidad de informacion que Oto-
mo nos ofrece en cada pagina sean real-
mente apabullantes. Gabriel Abril.

m A partir de 14 anos.

Los viajes de Takuan

Guion de Serge Le Tendre.
Dibujos de Simeoni/Taduc.
Editorial Norma.

Barcelona, 1999.

3.500 ptas.

Los viajes de Takuan recoge los cinco
volumenes de una historia repleta de ma-
gia, imaginacion y misterio. Adso, intré-
pido guerrero, recibe el importante en-
cargo de escoltar a Takuan, un monje
budista, desde Italia hasta Francia con la
intencion de informar de un secreto
acuerdo entre las dos naciones. En su
viaje encuentran a Rebeca, una nina ex-
trana que posee poderes sobrenaturales
—Ilo que crea innumerables situaciones
de peligro para los protagonistas, ya que
a brujeria era brutalmente perseguida
POr campesinos ignorantes—; a senores
que, desde siniestros castillos, buscaban
a inmortalidad, y a un sinfin de persona-
jes que van completando la historia. De
la mano de un guion del siempre notable
Serge Le Tendre, autor de La busqueda
del pajaro del tiempo (CLILJ, 118), y dos
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OBRA COMPLETA

105 VIRJES DE TAKUAN

le Tendre - Simeoni - TaDuc

NORMA]
I_}I’t tarial

]

dibujantes —Simeoni en los dos prime-
ros volimenes y TaDuc en los tres si-
guientes—, Los viajes de Takuan navega
por la Edad Media fundiendo realidad
historica con el género de espada y bru-
jeria. Gabriel Abril.

m A partir de 14 anos.




La aventura de aprender
a leer como la vivieron

nuestros mayores

el nino el nene la niia

"veo gracias al «Caton»,

los ninos de aquellos
tiempos aprendieron

lo que les esta prohibido
a los de ahora. A saber
leer, declamar
y memorizar. "

Alfonso Ussia

Autor del comentario que se
incluye en esta edicion
faesimil.
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M1 primer libro de
palabras

Editorial Molino.
Barcelona, 1999.
750 ptas.

Una de las grandes satisfacciones del
nifio cuando coge un libro es encontrar
en ¢l reflejadas algunas o bastantes de
las cosas y los objetos que le rodean o
que conoce. El juego entonces consiste
en senalarlas y nombrarlas. Esta es la
dinamica que estimula este diccionario
para los mas pequenos, hecho a base de
fotografias de objetos, con la palabra
escrita debajo, que uno puede encontrar
en la playa, en la cocina, en casa, en el
jardin o en la granja, por citar algunos de
los escenarios. Es una manera de demos-
trarles que los libros reflejan la vida o que
la vida puede reflejarse en los libros.

El formato, manejable, y el material,
carton plastificado, aseguran una larga
vida a este libro, necesario preambulo
para que de mayores los nifios puedan
enfrentarse con soltura a los dicciona-
rios enciclopédicos (mucho menos
ilustrados) o, directamente, a las enci-
clopedias en CD-Rom, donde el prota-
gonismo es compartido entre texto e
imagen.

m A partir de 2 anos.
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[IBROS/DE AULA

El meu diccionari
visual

Autores Varios.

llustraciones de Autores Varios.
Editorial La Galera.

2.450 ptas.

Edicion en catalan.

Existe edicion en castellano.

Los tiempos cambian y hay que reno-
var los diccionarios. En éste, pensado
casi para los prelectores, en el que man-
da la imagen, se incluyen, como objetos
cotidianos en la escuela, por ejemplo, el
ordenador o el radiocasete con compact
disc 0, en el apartado de frutas, el man-
go o el maracuya, que han dejado de ser
frutas exoticas desde el momento en
que las encuentras en el supermercado
del barrio.

La concepcion de la obra no es nueva:
veinte laminas a doble pagina, que se
corresponden a otros tantos temas —el

mots imatges jocs | endevinalles

ERCITLOPE ek Cati LAk,
baalera

cuerpo humano, la ropa, los animales,
la comida, los medios de transportes,
las casas y los edificios etc.— en las
que aparecen los distintos elementos
con el nombre debajo. Las ilustracio-
nes, muy naturalistas, tienen notable ca-
lidad, por lo que el impacto visual pre-
tendido se consigue, y como novedad,
los autores han anadido adivinanzas y
sencillos juegos. Es un album para com-
partir, en el que hay representadas mil
palabras, un compendio nada desprecia-
ble para empezar.

m A partir de 4 anos.

Nuevo Espasa
[lustrado 2000

Editorial Espasa Calpe.
Madrid, 19909.
4.995 ptas.

Mastodontico y completisimo diccio-
nario enciclopédico, rigurosamente ac-
tualizado, que resulta imprescindible
para entrar en el nuevo siglo con cono-
cimiento de lo que ha acontecido en los
milenios que dejamos atras. Encontrar
una biografia y una foto a color del ac-
tor Robert de Niro o de la tenista Moni-
ca Seles, junto a las mas tradicionales
reproducciones de cuadros del Renaci-
miento, por ejemplo, es solo una mues-
tra de que los tiempos cambian y con
ellos los criterios sobre lo que debe 0 no
aparecer en un compendio del saber.

En total, son 1.832 paginas en las que
hallaremos 90.000 definiciones, ade-
mas de 3.500 ilustraciones a color y 264
mapas. NO nos enganemos: no resulta
un volumen facil de manejar, pero la
editorial se ha esmerado en el disefio y
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ha incluido un wriero para facilitar la
consulta o, lo que es lo mismo, un pe-
queno troquelado en las paginas, del
tamafio de una una, permite de forma
tactil abrir el libro por la letra que nos
interese. Una magnifica obra para te-
ner en casa, al alcance de estudiantes,
curiosos o necesitados de saber. Hay
que resefiar, ademas, que hay en la
eleccion de temas, datos, biografias o
léxico una marcada presencia del mun-
do hispanico.

m A partir de 12 afios.

ESTASA

nuevo
espasa
ilustrado.

o000 ENTRADAS ACTUALIZADAS.

CARTOGRAFIA PULETA AL Dia DE TORDS LS PAISES

MAS DE 1.500 ILUSTRACIONES.

diccionario enciclopédico




CIENCIAS

ELS ASTRES

Descabrim £ laGalora

Els astres

Susanna Aranega y Joan Portell.
Coleccion Descobrim, 6.

Editorial La Galera.

Barcelona, 1999.

700 ptas.

Edicion en catalan.

Existe edicion en castellano.

De una manera muy elemental y tam-
bien muy visual, esta obra descubre a
los nifios, a partir de 3 anos, el fasci-
nante mundo de los astros.

[lustracion y fotografia, en perfecta
simbiosis, conducen este primer viaje
por el universo. Y son imagenes en las
que se busca el contraste para explicar
las cosas, para que los conceptos entre,
por ejemplo, marea baja y marea alta,
o dia y noche, queden claros a simple
vista.

Los textos, apenas una frase o defi-
nicidén por pagina y en tipografia gran-
de, estan pensados para servir de pauta
al adulto que irremediablemente debe
conducir la lectura o contemplacion de
esta obra, que esta muy bien 1deada, y
magnificamente resuelta tanto en con-
tenido como en continente. Lo que de-
muestra que aqui también somos capa-
ces de hacer libros de conocimientos
tan rigurosos y atractivos como los que
nos llegan del extranjero.

m A partir de 3 anos.
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El encuentro

Fatima de la Jara y Rosa
Luengo.

llustraciones de Gerardo
Dominguez.

Coleccion Requetesol.
Editorial Edelvives.
Zaragoza, 1999.

690 ptas.

Nueva coleccion en la que se aprove-
cha el encanto de los cuentos tlustrados
y de los textos con pictogramas para in-
troducir a los prelectores en el conoci-
miento del medio que les rodea, de la
naturaleza. En esta ocasion, para expli-
car el perfecto maridaje entre el Sol, la
Luna y la Tierra, las autoras han urdido
una simpatica historia: el sefior Sol se
va en busca de alguien o algo a quien
cuidar. Entonces encuentra a la senora
Tierra, que pide ayuda porque esta hela-
da. El Sol le hara encantado de estufa.
Pero aparecera la sefiora Luna, que esta-

REJUETESYEL

El encuentrt
AL el e lar

COLECCIOM

Hicsa Lienan
e

L2
EDEIVIVES

ba antes y que desea ser la unica que
cuide a la Tierra. La Tierra no quiere
perder a ninguno de los dos, asi que se
dejara cuidar por turnos.

El resultado es notable, en parte gra-
cias a las ilustraciones a todo color, en
as que se humaniza a estos astros, para
hacer mas cercanos conceptos que, para
l0s mas pequenos, pueden resultar algo
abstractos. El libro incluye un cuaderni-
llo aparte que, con los mismos recursos,
aporta mas datos sobre el tema e inclu-
ye piezas recortables para montar un di-
vertido planetario.

m A partir de 3 anos.

[.os secretos de la
naturaleza

Michael Bright.

llustraciones de Simone Abel.
Traduccion de Tskdi (Teleservicios
Editoriales).

Coleccion Descubramos.

Editorial Beascoa Tres.
Barcelona, 1999.

1.950 ptas.

. Como transporta el polen la abeja?,
¢ por que el papagayo guarda sus huevos
en un termitero?, o ;cOmo conservan el
calor los cachorros de oso polar?, éstas
son algunas de las preguntas cuyas res-
puestas estan aprisionadas en este al-
bum de ventanas tridimensionales. Sélo
hay que tener la curiosidad suficiente
para asomarse a ellas y descubrir algu-
nos secretos que guarda la naturaleza.
Ventanas que permiten ver el exterior y
el interior de, por ejemplo, la madrigue-
ra de un castor o el nido de un grajo. Pe-
ro este es el anzuelo para que pique el
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lector, porque despues de las dos prime-
ras paginas, desaparecen las ventanas y
es la 1lustracion y el texto lo que recla-
man nuestra atencion.

El invento no es nuevo, pero esta co-
rrectamente resuelto, aunque huye de la
espectacularidad formal para centrarse
en explicar, de forma sencilla, sin tecni-
c1smos, cOmo construyen sus casas algu-
nos animales, como se alimentan otros,
por que ciertas especies viajan, o por que
hay animales que subsisten gracias a ha-
biles pactos de convivencia.

m A partir de 6 anos.

Descubramos

| Los Secretos
de la
Naturaleza, |

del caparazon de la 5
caracola de mar?

iPor qué este papagayo 4 H0 3

T guanda sus huevos o e

& g enun termitero?
i

Es geombroso!
Estn planin carmiyoia
puede comer msecios,




NDrosos |
parad genios curiosos
Alejandrd Vallejo-Ndgera:

Ciencia magica

Alejandra Vallejo-Nagera.
llustraciones de Cristina
Belmonte.

Ediciones Martinez Roca.
Barcelona, 1999.

1.500 ptas.

Hay muchas maneras de explicar las
cosas. La autora ha ensayado una for-
mula que parece funcionar y ser del
agrado de los estudiantes, que consiste
en hablar ya sea de matematicas (su an-
terior libro se titulaba ;Odias las Mate-
maticas?), o de ciencias, utilizando el
lenguaje coloquial, muy directo, que

LIBROS/DE AULA

gusta de enunciados que llaman la aten-
cion, y en el que, poco a poco, se van in-
troduciendo palabras y conceptos pro-
pios de la materia. Ademas, la autora
aplica la maxima de que la mejor mane-
ra de aprender es experimentando, y nos
acribilla con sencillos experimentos —el
libro lleva como subtitulo: Experimentos
asombrosos para genios curiosos— que
ayudan a entender los principios cienti-
ficos. Y luego esta la presentacion, en
forma aparentemente cadtica. Porque
uno abre el libro y encuentra que en ca-
da pagina conviven en premeditado de-
sorden texto, con distintas tipografias, y
dibujos tipo comic, con unos personajes
que dialogan, llevan a cabo los experi-
mentos y que no siempre se mantienen
dentro de las vinetas, sino que danzan a
su aire.

En resumen, la autora ha orquestado
una serie de recursos que se utilizan po-
co 0 nada en los libros de Ciencias, pa-
ra convertir el aprendizaje en sencillo y
ludico.

m A partir de 10 anos.

Del Atomo al Quark

Ramon Pascual.

Coleccion Ensenar y Saber en el
Siglo XXI, 2.

ICE de La Universidad Autonoma /
Vicens Vives.

Barcelona, 1999.

1.872 ptas.

Segundo titulo de una nueva colec-
cion con la que se pretende ofrecer al
profesorado de Secundaria un instru-
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mento util para que actualice sus cono-
cimientos cientificos de las diversas
areas. Se comenzo con la Biologia, y
ahora le ha tocado a la Fisica. De la ma-
no de un gran especialista, Ramon Pas-
cual, catedratico de Fisica Teorica de la
Universitat Autonoma de Barcelona,
nos adentraremos en la historia de los
grandes logros de la fisica fundamental
en el ultimo siglo. El relato, porque es-
ta explicado de manera amena y asequi-
ble a los docentes y también a un pu-
blico culto no especializado, comienza
explicando los inicios de la fisica de las
particulas elementales, y llega hasta los
recientes avances en la fisica de las al-
tas energias, es decir, con las teorias que
describen el origen y la estructura del
universo y que marcaran el desarrollo
de la disciplina en el proximo siglo.
Una maquetacion sobria, pero muy
clara, solo 1luminada con las fotografias
de los cientificos que han hecho posible
el avance de la fisica, es el contrapunto
1deal de esta obra rigurosa, que nos
descubre las ideas cientificas que estan
cambiando nuestra concepciéon del
mundo.
m A partir de 16 anos.
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Sting

Andrés Lopez.

Coleccion Imagenes del Rock, 99.
Editorial La Mascara.

Valencia, 1999.

1.600 ptas.

La aparicion en el mercado de un
nuevo disco de Sting es siempre un mo-
tivo de alegria para los amantes de la
buena musica y, si ademas podemos
completar su audicion con la lectura de
su biografia, estamos de enhorabuena.
No es facil resumir en pocas paginas la
longeva carrera de este musico. Solo la
parte de su historia en el exitoso trio
The Police podria ocupar un solo volu-
men, y Su extensa carrera en solitario
—siete elepeés mas el de reciente apari-
cion— no le facilitan precisamente el
trabajo al bidgrafo. No obstante, Andrés
Lopez consigue resumir los aconteci-
mientos mas importantes que han jalo-
nado la evolucion de este artista que ha
transitado diversos terrenos musicales
desde el pop hasta el jazz, con gran
acierto y aceptacion del publico. A lo
largo de mas de sesenta paginas repletas
de fotografias descubrimos al Sting de
los comienzos, su evolucion y su madu-
rez. Gabriel Abril.

m A partir de 14 anos.
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Las culturas del rock
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WLADY LA TOH, LUCY O'BRIEN, SIMDN REYSNOL DS

Al LHLENY ROGS. DWW TOOR LN DSAY WATERS

Las culturas del rock

Autores Varios.

Coleccion La Huella Sonora.
Editorial Pre-textos / Fundacion
Bancaja.

Valencia, 1999.

2.000 ptas.

Luis Puig y Jenaro Talens son los res-
ponsables de una serie de conferencias
sobre la musica rock. Partiendo de la
base de que la industria musical mueve
una ingente cantidad de dinero y de que
influye en el pensamiento y las relacio-
nes de millones de personas, los diver-
sos conferenciantes, cuyas charlas son
los textos recogidos en este volumen,
abordan las distintas facetas del tema.
Por ejemplo, el investigador Simon
Frith diserta sobre la complicada in-
fluencia de la transnacionalidad del
rock, el gran peso de la musica anglosa-
jona, que ha llevado a algunos paises a
obligar a sus emisoras a programar una
cierta cantidad de musica en su propio
idioma, o sobre como una simple melo-
dia traspasa fronteras por caminos in-
sospechados. Lucy O’Brien comenta la
influencia, casi circunstancial en mu-
chos aspectos, de las mujeres en un
mundo dominado por los solistas y mu-
sicos masculinos. Situacién que ha da-
do un leve giro, aunque sin que se equi-
paren posiciones, en esta ultima década.
Santiago Auserén —unico participante
espanol en las conferencias— nos co-
menta la busqueda constante de sonidos
y raices, en sus propios discos, por tie-
rras latinoamericanas. Y asi hasta ocho
aportaciones a cargo de colaboradores
asiduos en prensa musical y conocedo-
res de la historia del movimiento que re-
volucion6 al mundo en los afios 50. Ga-
briel Abril.

m A partir de 16 afios.
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CINE

El universo de Los
Vengadores

Xavier Pérez.
Coleccion Biblioteca
Dr. Vértigo, 19.
Editorial Glénat.
Barcelona, 1999.
1.500 ptas.

Una de las series de television maés
extranas de los 60 fue Los Vengadores:
trepidantes y misteriosas aventuras de-
tectivescas. El atractivo de esta serie se
centro principalmente en sus carisma-
ticos personajes, tanto principales como
secundarios, y en unos espléndidos
guiones que jugaban con argumentos a
priori extravagantes que siempre en-
contraban, sin embargo, una resolucion
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acorde al tono de la serie. La estética
pop, que con tanta frecuencia vemos
hoy en las pantallas del cine e incluso
en la moda imperante, tuvo en Los Ven-
gadores un inicio que justifica la publi-
cacion de este interesante libro. Xavier
Pérez nos describe todo un mundo ficti-
ci0 y apasionante que suplia la especta-
cularidad de los filmes de James Bond.
que empezaban a despuntar con gran vi-
veza en esa €poca, con la imaginacion y
el buen hacer de sus creadores. Todo es-
te conjunto de buenas ideas llevé a que
las aventuras del derective-gentlemen
(imposible olvidar su bombin, su som-
brero y sus impecables modales) John
Steed y sus acompafiantes femeninas
aguantaran seis temporadas en antena.
Gabriel Abril.

m A partir de 16 anos.

Shacky Carmine

Mona Leon.

Fotos de Manuel Asensio.
Editorial La Mascara.
Valencia, 1999.

1.750 ptas.

En febrero de 1999 comenzaba en
Madrid el rodaje de la pelicula Shacky
Carmine, primer largometraje de Che-
ma de la Penia. Mona Leon, la autora de
este libro, y el fotografo Manuel Asen-
sio estuvieron alli desde el primer mo-
mento para inmortalizar el rodaje del
filme. El aliciente principal de la obra
es, sin duda, que los propios autores
forman parte del rodaje en todo mo-
mento mezclandose con el director, los
actores y los artistas invitados: Kiko Ve-
neno, Antonio Vega, Raimundo Amador
o el radiofénico Jesus Ordovas.

Shacky Carmine relata la vida de un
grupo musical desde sus comienzos vy,
ademas del final de la pelicula que ve-
mos en las pantallas, ofrece como nove-
dad el poder ver finales alternativos en
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Internet. Mona Leon recoge anécdotas,
traza perfiles de personajes —Ilos reales
y los ficticios—, mientras que Asensio
capta con la camara los instantes mas
destacados del rodaje. Shacky Carmine
no es la pelicula del siglo pero tampoco
le hace falta. Las ganas de llevar a cabo
nuevos proyectos, que se salgan del cir-
cutto habitual de productoras-realiza-
dores-actores de siempre es en lo que
deberiamos fijarnos y, sobre todo, que
tratar un tema como el narrado en la pe-
licula, tantas veces abordado, y salir ai-
roso tiene su mérito. Gabriel Abril.

m A partir de 14 anos.
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Paul Stickland.

Ingenieria de papel de Dennis K.
Meyer.

Beascoa Internacional.
Barcelona, 1999.

3.990 ptas.

Existe edicion en catalan (Ef tren
de Nadal).

Un gran escenario en el que se repro-
duce una ciudad nevada tridimensional,
un villancico que suena, un arbol de na-
vidad con estrella luminosa y un trene-
cito de cuerda que circula por la ciudad,
son los elementos de este juguete con
formato de libro y ambientacion tipica-
mente navidena. Incluye figuras troque-
ladas para manipular y la partitura del
villancico.

m A partir de 5 anos.

Buenas noches Gosi
Luz

Dawn Bentley.

Adaptacion de Estrella Borrego.
llustraciones de Kathy Couri.
Beascoa Internacional.
Barcelona, 1999.

2.250 ptas.Existe edicion en
catalan (Bona nit, Lluminos) .

Un osito emplea todas las estratage-
mas posibles para retardar el momento
de irse a la cama. Hasta que su mama
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encuentra un remedio muy eficaz: rega-
larle un libro como ¢éste, que lleva in-
corporada una lampara que reproduce
la figura del osito, con luz tenue para
dejar encendida toda la noche. Una bue-
na y tranquilizadora idea para ninos que
temen a la oscuridad.

m A partir de 2 anos.

El libro-almohada de
Robin

llustraciones de Tony Wolf.
Editorial Molino.

Barcelona, 1999.

2.500 ptas.

Nueva modalidad de los libros de te-
la, gracias a una funda en la que se
guarda el libro y convierte a éste en una
mullida y calida almohada. En diez pa-
ginas de tela lavable, estampadas con
dibujos a color de Tony Wolf, se cuenta
la historia del conejito Robin, que pide
a su madre que le cuente un cuento por-
que no puede dormir. Un cuento amable
y securizante, perfecto para llevarse a la
cama.

m A partir de 2 anos.

Numeros saltarines

Kate Lee y Caroline Repchuk.
llustraciones de Derek Matthews.
Traduccion de Maria Menéndez-
Ponte.

Ediciones SM.

Madrid, 1999.

1.995 ptas.
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Espectaculares desplegables de ani-
males, que practicamente saltan al abrir
las paginas del libro, son el gran atrac-
tivo de este volumen pensado para
aprender a contar del uno al diez. Cada
doble pagina esta dedicada a uno de los
diez numeros, y se compone de un sen-
cillo texto rimado que alude al animal
protagonista y al nimero que represen-
ta, junto con una serie de ilustraciones
complementarias, también de animales,
que en conjunto suman el nimero pre-
sentado. Una propuesta divertida y sor-
prendente para familiarizarse con los
NUMmMeros.

m A partir de 3 afios.

i Vamos al colegio!

llustraciones de Tony Kinsell.
Traduccion de Lucia Conde.
Editorial Timun Mas.
Barcelona, 1999.

1.750 ptas.
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Los ositos Billy y Benny van por pri-
mera vez al colegio. Alli compartiran
con sus compaiferos juegos y activida-
des... y tendran que buscar a la ratita de
Benny, que se ha escapado. Una risuefia
historia para pequenos, bien secuencia-
da y graficamente bien resuelta, a la
que acompanan las figuras troqueladas
de los animales protagonistas, para que
los nifos puedan manipularlas e inter-
venir activamente en la historia. Eficaz
para aprender a manejar ordenadamente
un libro y para estimular la capacidad
de observacion.

m A partir de 3 anos.
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Bernardo A txaga
!

Mikel Valverde

Recuerdo de mis
abuelos

Bernardo Atxaga.
llustraciones de Mikel Valverde.
Editorial Alfaguara.

Madrid, 1999.

1.900 ptas.

Bambulo, el perro historiador creado
por Bernardo Arxaga y el ilustrador Mi-
kel Valverde, anima a los ninos a «hacer
historia», porque, segun explica: «la
HISTORIA no es mas que la historia de
la gente, pero en grande». Para ello, am-
bos autores han disefiado este album de
familia, que los ninos han de completar
ayudados por sus mayores —que han de
someterse a un amplio y divertido inte-
rrogatorio—, y que, al final, refleja la
historia familiar del lector. Un buen re-
galo para pasar unas vacaciones entrete-
nidas y de paso ayudar a los pequenos a
orientarse por los vericuetos familiares.
m A partir de 6 anos.

El libro de la fiesta
secreta de las hadas

Penny Dann.

Traduccion de Neus Devant.
Editorial Montena.
Barcelona, 1999.

2.000 ptas.
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En el Pais de las Hadas, Perla decide
prepar una fiesta sorpresa de cumplea-
fios para su amiga Chispa. Asi que, a
sus espaldas, envia invitaciones a todas
las hadas, prepara la comida para la
fiesta, adorna el lugar donde se celebra-
ra y, finalmente, se viste y acicala para
la fiesta.

La historia de las hadas no es mas que
un pretexto, muy atractivo para las ni-
fias, para mostrar como se organiza una
fiesta de cumpleanos. Pensado para
ellas, ofrece diversos elementos mani-
pulables —varita magica, alas de hada,
tatuajes para las unas, un juego de te,
etc.— que aseguran muy buenos mo-
mentos de juego.

m A partir de 6 anos.

El supergran libro de
los cuentos

Peter Holeinone.

llustraciones de Tony Wolf y otros.
Traduccion de A.G. Vines.
Editorial Molino.

Barcelona, 1999.

4.870 ptas.

Existe edicion en catalan (El
supergran llibre dels contes)

Libro familiar de cuentos, en gran
formato y con ilustraciones a todo co-
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lor, que incluye mas de sesenta breves
adaptaciones de los mas conocidos
cuentos de hadas y de la tradicion po-
pular. Agrupados en ocho bloques, el
primero esta dedicado a Los Hermanos
Grimm, el segundo a Hans Christian
Andersen, el tercero a los Cuentos de
Hadas Ingleses, el cuarto a Las Fabulas
de Esopo, el quinto a Carlo Collodi y su
Pinocho, el sexto a Charles Perrault, el
séptimo a los Cuentos Orientales y el
octavo a los Cuentos Rusos. Buen re-
pertorio para tener a mano cuando los
pequeiios pidan cuentos, es también un
atractivo volumen para quienes ensayan
sus primeras lecturas.

m A partir de 6 anos

Tarzan

Disney.

llustraciones de Elenn Harrington.
Coleccion Tesoros Disney.
Editorial Everest.

Ledn, 1999.

2.395 ptas.

De todos los titulos que se han edita-
do a raiz del estreno de Tarzan, la ulti-
ma producion Disney, éste es el que
aporta mayor originalidad. Se trata de
un libro en formato album, con un texto
adaptado correctamente, pese a su bre-
vedad y esquematismo, de la obra origi-
nal de Edgar Rice Burroughs, y con
unas atractivas ilustraciones al o6leo de

EVEREST
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Silencio en el corazon
de JAUME CELA

es una narracion excelente ambien-

tada en la guerra civil, vista y vivida
por dos amigos adolescentes que
maduran y crecen al ritmo de los
tristes acontecimientos de la trage-
dia bélica que golpea duramente a
la mayoria de familias del pueblo

en el que viven los protagonistas.

Silencio en el corazon ha sido
publicado simultaneamente en seis

enguas: aragﬂnés, asturiano, caste-

lano, catalan, gallego y vasco.

editores @ asoclados

(4)
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Elenn Harrington, que aportan calidez y
humanidad a la de por si emocionante
historia del hombre-mono. Un libro
muy bonito para acercarse a uno de los
grandes mitos de la cultura popular.

m A partir de 8 anos.

Watson Raton
aprendiz de detective

Juli Mahr.

llustraciones de Graham Percy.
Traduccidn de Celia Filipetto.
Editorial Destino.

Barcelona, 1999.

2.700 ptas.

Existe edicion en catalan (Watson
Ratoli aprenent de detectiu).

El raton Watson siempre ha querido
ser detective. Por eso cuando recibe su
esperado ejemplar del manual Como
llegar a ser detective, se pone a estu-
diarlo inmediatamente. Al dia siguiente
descubre, con sagacidad, un misterio: el
queso ha desaparecido de todo el pue-
blo. Y comienza a investigar.

Una entretenida e interactiva historia
de misterio, en la que los lectores pueden
participar haciendo el papel de detecti-
ves, gracias a los elementos manipula-
bles que acompanan al libro: cinco cartas
con pistas, un espejo para descifrar men-
sajes y una insignia de detective.

m A partir de 8 afios.
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Un esqueleto en el
armario

David Pelham.

Traduccion de Celia Filipetto.
Editorial Destino.

Barcelona, 1999.

1.700 ptas.

Existe edicion en catalan.

ESQUELETO

EN EL ARMARIO

DAvVID PELIAM
Edictoairs Destinn

Para ninos en edad de experimentar
“emociones fuertes”, este libro desple-
gable esta lleno de atractivo. Comen-
zando por la portada, que presenta a un
divertido esqueleto movil, y siguiendo
por una sencilla historia de miedo, ilus-
trada y animada con elementos-sorpre-
sa manipulables. Ademas, el libro ofre-
ce las piezas de un esqueleto para armar
un gracioso movil. Ingenio y sencillez
en un libro-regalo estupendo.

m A partir de 8 anos.

El senor Bliss

J.R.R. Tolkien.

Dibujos del autor.

Traduccion de Bubén Masera.
Editorial Minotauro.

Barcelona, 1999 (3% reimpresion).
2.000 ptas.
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El senor B] 188
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Preciosa edicion para coleccionistas
del conocido cuento que Tolkien escri-
b16 y dibujo para sus hijos cuando éstos
eran pequenos. Cuenta las peripecias
del estrambotico senor Bliss cuando de-
cidio comprarse un bonito coche amari-
llo con ruedas rojas. Es un cuento dis-
paratado y alegre, lleno de guifios a los
destinatarios y muy poco convencional,
que encantd sin duda a los nifios Tol-
kien y que puede fascinar también a los
nifos de hoy. Para los adultos es una pe-
quena joya, ya que el libro recoge las
paginas del original en facsimil (texto
manuscrito y dibujos coloreados), junto
con el texto impreso traducido al espa-
fol.

m A partir de 8 anos y coleccionistas.

Cuentos de Calleja.

S. Calleja.

Coleccidén Juguetes Instructivos.
Estuche |.

Editorial J.J. Olafieta.

Palma de Mallorca, 1999.

1.700 ptas.

L

o
L]
-
L
@
L]
-
]
a
-
®
L]
e
L
®
L
L
.
®
L]
*
&
L]
..
» |
dl

®ssvvpmnsssssssnanneststnoresnana®

L ]
fssscsededndens -#I‘.l‘ll"_‘




Veinticuatro mini-cuentos ilustrados
de Calleja, en edicidn facsimil y con un
estuche para regalo, es la propuesta de
Olafeta para estas Navidades. De inte-
rés para nifios curiosos y para adultos
coleccionistas, los famosos cuentitos,
que se hicieron enormemente populares
durante las primeras décadas del siglo y
que, como ya es sabido, no tienen autor
ni ilustrador reconocido y solo van fir-
mados por el editor, siguen conservan-
do la gracia de los antiguos relatos po-
pulares, en los que se basan, y ofrecen,
para maravilla de incrédulos, paginas
dedicadas a grabados y cromos, chasca-
rrillos, charadas, rompecabezas, pasa-
tiempos y retratos de los hombres mas
notables del mundo.

m A partir de 8 afos y coleccionistas.

100 Greguerias
[lustradas

Ramon Gomez de la Serna.
llustraciones de César Fernandez
Arias.

Colecciodn Libros para Nifos, 5.
Editorial Media Vaca.

Valencia, 1999.

2.500 ptas.

Nuevo y espléndido titulo de la pe-
quena editorial valenciana Media Vaca.
De especial interés para adultos aficio-
nados a la literatura, es la primera edi-

’
RAMON
Gomer de la Serna
& César
Fernandexr
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cion de greguerias que investiga a fon-
do en el aspecto visual de la famosa for-
mula inventada por Gémez de la Serna,
¢ mcluye un magnifico trabajo del ilus-
trador César Fernandez Arias, creador
de unos dibujos tan rotundos, certeros e
impactantes como las propias gregueri-

as. De interés también para los nifnos -

alguien ha dicho ya que algunas gre-
guerias parecen especialmente hechas
para ellos-, porque el libro propone un
acercamiento deslumbrante al ingenio,
al humor y a la poesia de uno de los
grandes autores espaiioles de este siglo.
m A partir de 8 anos y adultos.

I"..”'{l‘l.i.’_"lllv:t.-‘i EL MUNDO EN TRES DIMENSIONES

CON TRES LIBROS, 60 ADHESIVOS
Y UN MAPA GIGANTE DEL MUNDO

Despliega el Globo

Idea y diseno de Andrew
Bennet, Dave Goodman y Nigel
Soper.

llustraciones de Nick Price y
Philip Hood.

Traduccion de Rosa Pérez.
Ediciones B.

Barcelona, 1999.

2.000 ptas.

«;El mundo en un libro!» es la frase
promocional utilizada para presentar
este libro. Muy ajustada, por cierto,
porque efectivamente, eso es lo que el
libro ofrece: el mundo, en forma de es-
pectacular globo terraqueo desplegable.
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Como complemento, tres pequenos fo-
lletos sobre Animales Salvajes, Maravi-
llas de la Naturaleza y Grandes Ciuda-
des; 60 adhesivos con animales, gente y
monumentos, para jugar a situar cada
uno en su lugar, y un mapa gigante del
mundo actualizado. Muy entretenido
para aprender jugando.

m A partir de 8 anos.

Maisy y sus amigos

Lucy Cousins.

llustraciones de la autora.
Traduccion de Xavier Borras.
Editorial Serres.

Barcelona, 1999.

1.980 ptas.

Existe edicion en catalan (La
Maisy i els seus amics).

Nuevo libro «animado» de la ratita
Maisy. Esta vez, y por medio de lengiie-
tas moviles, el personaje de Lucy Cou-
sins se divierte en distintos escenarios y
con todo tipo de amigos: insectos que
vuelan, delfines que saltan en el mar,
tortugas, ardillas y pollitos que tocan
instrumentos musicales, y hasta una ce-
bra que juega al yo-yo.

Imagenes encantadoras, detalles lle-
nos de humor y un excelente disefio de
los elementos moviles, en un libro vivo
para jugar y aprender muchas cosas.

m A partir de 3 anos.

Cousins
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Muri106 la creadora
de Antonita
la Fantastica

Se llamaba Liboria Casas Reguerio,
aunque firmaba Borita Casas, tenia 82
anos y vivia sola y olvidada en una resi-
dencia de ancianos de Cienpozuelos.
Era hija del propietario del antiguo hotel
Espana de Madrid, y cuando su familia
se arruino, empezo a trabajar como lo-
cutora de radio. Su momento de gloria lo
tuvo en la década de los 40 y 50, cuando
inventd y prestd su voz a Antofiita la
Fantastica, un personaje que nacié en
Radio Madrid en 1947 y que se convir-
tig, junto con Celia, en la protagonista
de la LIJ mas emblematica de la pos-
guerra. Un ano mas tarde, en 1948, An-
tonita, una nina de clase media, contes-
tataria, alegre y divertida, daba el salto
de las ondas al papel. Primero las peri-
pecias de Antonita se publicaron en las
paginas de la revista Chicas, y luego la
autora siguio con el personaje —creado
como claro retlejo del propio caracter de
la autora y como recuperacion literaria
de la infancia perdida—, a lo largo de
doce libros que gozaron siempre del fa-
vor del publico.

Borita Casas consagro su vida profe-
sional a este personaje que, como ella so-
lia decir «es como yo, alegre, sentimental,
juguetona, de imaginacion desbordante»,
s1 exceptuamos unas piezas dramaticas
que escribio para el publico infantil, bajo
el titulo de Zeatro de monigotes. Pero, al
contrario de lo que sucedid con la obras
sobre Celia, de Elena Fortun, que fueron
reeditadas en la década de los 80, las
aventuras de Antonita quedaron ancladas
en un tiempo y olvidadas.
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Premios y Premiados

e E]l Premio Nacional de Literatura In-
fantil y Juvenil 1999, que otorga el Mi-
nisterio de Educacion y Cultura, ha re-
caido en el escritor valenciano, Vicente
Munoz Puelles y su obra Oscar y el leon
de Correos, publicada por Anaya en oc-
tubre de 1998, con ilustraciones de No-
emi Villamuza. En esta obra, el autor
vuelve a su infancia, a su Valencia natal,
a la calle Pérez Pujol, a espaldas del edi-
ficio de Correos donde se erigen esos
dos leones de laton en cuyas fauces el
pequeno Vicente lanzaba las cartas, no
sin sentir un cierto escalofrio.

Vicente Munoz Puelles

Oscar
y el leon
de Correos

Nustraciones
de MNoemi Villamuea
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® Pablo Amargo, un joven ilustrador
nacido en Oviedo, que hace apenas cua-
tro anos que se dedica a la L1J, ha sido el
ganador del Premio Lazarillo de Ilustra-
cion que concede la OEPLI, por su tra-
bajo en la obra No todas las vacas son
iguales.

Amargo ¢s licenciado en Bellas Ar-
tes por la Universidad de Salamanca,
en las especialidades de Diseno Grafi-
co y Audiovisuales y, en la actualidad,
alterna su actividad como ilustrador de
libros infantiles y juveniles con traba-
jos en el ambito de la publicidad y la
comunicacion y con colaboraciones en
prensa diaria y revistas. Dame un beso
Larissa Laruss (Anaya), de Lukas
Hartmann, y jQue viene el Hombre de
Negro! (SM), de Christine Nostlinger,
son dos de los titulos que ha 1lustrado
recientemente.
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e A finales de octubre se fallaba el
Premio jLeer es Vivir! que convocan la
Editorial Everest y el Ayuntamiento de
Leodn, en sus dos modalidades de infan-
til y juvenil. En la primera categoria, el
premio se ha declarado desierto, mien-
tras que en juvenil, la ganadora ha sido
la mexicana Silvia Molina, con su no-
vela Quiero ser la que seré, en la que se
aborda el tema de la dislexia. La elec-
cion no fue facil, porque al concurso se
presentaron mas de 600 obras proce-
dentes de toda Espana, de Latinoaméri-
ca y de pai-ses como Islandia, Israel.,
Alemania, Francia o Estados Unidos, y
el jurado también ha concedido una
mencion especial a la obra E/ mundo de
Ayub, de caracter psicolégico y con una
fuerte carga de critica social, que firma
una autora novel, Paloma Ruiz-Rivas
Aguado, nacida en Madrnd, pero resi-
dente en México.

® [a conocida escritora vallisoletana
Pilar Mateos ha ganado la ultima convo-
catoria del Premio Ala Delta con £/ fan-
tasma en calcetines, una obra sobre la
que la autora comento: «La idea surgio
de un personaje que paseaba por la He-
rreria de San Lorenzo de El Escorial con
un bidoncito de agua. Era un hombre
menudo como un nino, un ser inocente.
Y también «de mi necesidad de prestar
atencion a algun nino con minusvaliay.
De hecho, «el libro lo dedico a cuatro
chicos que me ayudaron a ver a Guiller-
mo, de 13 anos, uno de los protagonistas
del libro, que es ciegox.

La obra vera pronto la luz, editada por
Edelvives, el sello editorial convocante
del premio dotado con dos millones de
pesetas.

® Jord:i Sierra 1 Fabra ha obtenido el
Premio A la Orilla del Viento, que con-
cede la editorial mexicana Fondo de
Cultura Econdmica, con Historias de
medio mundo, un compendio de veinte
cuentos y narraciones cortas inspiradas
en los ritos, tradiciones o leyendas de los
distintos paises que el escritor ha visita-
do. El galardon es el mas importante que
se concede a obras de LIJ en Latino-
ameérica. Para saber mas de la trayecto-
ria de Jordi Sierra 1 Fabra, los interesa-
dos pueden consultar su pagina Web
(www.sierraifabra.com).



® Ya se conocen los ganadores de los
premios Vaixell de Vapor y Gran Angu-
lar catalan de la Fundacion Santa Maria.
El primero, de narrativa infantil en cata-
lan, ha sido para la escritora de Molins
de Rei (Barcelona), M. Angels Bogunya
con la obra Temporal a l'lllot Negre. Se-
gun la autora, que habia ganado en afos
anteriores galardones como el Guillem
Cifré de Colonya o el Folch 1 Torres,
«con esta obra queria hacer una novela
de sentimientos». La inspiracion le llego
durante un viaje a la isla de Formentera
y decidio6 situar la accion del libro en un
islote apartado del mundanal ruido, don-
de viven la protagonista y su padre en
soledad. El padre esta obsesionado con
encontrar los restos de un galeon que se
hundio en la zona, pero el que desapare-
ce es ¢l cuando le pilla una tormenta en
el mar. La hija queda sola y desprotegi-
da, pero lucha por salir adelante con la
ayuda de ciertas personas.

Unas caracteristicas muy distintas tie-
ne Posa el turbo, avi!, de Jordi Fusté
(Granollers, 1945), obra finalista del
Vaixell de Vapor, en la que hay mucho
humor y una cierta denuncia del abuso
de poder y de los niveles de corrupcion
que esto comporta.

El Gran Angular de novela juvenil en
catalan se lo llevo un autor novel en el
ambito de la ficcidon, Bartomeu Cruells
(Sabadell, 1950), con Mai tant! (1909-
1999), que tiene como punto de partida
la investigacion de un crimen por parte
de un juez, que se estrena con este caso
en su profesion, pero que en realidad se
desvia de la novela de intriga para con-
tarnos la relacion de diez personas nor-
males con la historia de este siglo. La
novela se articula a través de las diez
cartas que escriben estos 10 personajes a
lo largo de este siglo. La decision del ju-
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rado fue muy dura, porque también la
obra finalista, Pamue!, de Josep Lorman
(Barcelona, 1948), situada en Guinea,
tenia una gran calidad.

@ El Premio Guillem Cifré de Colon-
ya, que otorga la Caja de Pollenga (Ma-
llorca), ha recaido, en la ultima convo-
catoria, en el escritor y publicista Jordi
Folck (Reus, Tarragona, 1961) por La
guerra dels xiclets, publicada por La Ga-
lera. El autor habia ganado, hace dos
anos, el Carmesina con El viatge extra-
ordinari d 'un tap de banyera.

La poesia
protagonista en el
Salo del Llibre 99

El pasado 23 de noviembre, se inaugu-
raba en Reus (Tarragona) el Salo del Lli-
bre Infantil 1 Juvenil que tradicionalmen-
te organiza el Consell Catala del Llibre
per a Infants 1 Joves cuando se acercan
las fiestas navidenas. Este ano, la poesia
dirigida a nifos y jovenes es la prota-
gonista de este Salon que, bajo el lema
«Pouem poemes», presentara a los lecto-
res una amplia muestra de lo que ofrece el
mercado editorial actual sobre este gene-
ro en el que tienen cabida desde las can-
ciones de cuna a los caligramas, pasando
por las canciones del folclore, las poesias
musicadas, etc. También habra conferen-
cias y mesas redondas que abordaran el
tema de la poesia para ninos.

En el Salon, que permanecera abierto
hasta el 5 de diciembre, también se podra
ver una exposicion bautizada como «Qué
dius que qué?», en la que se exponen las
representaciones graficas de palabras po-
co conocidas interpretadas por 60 1lustra-
dores, ademas de todas las novedades de
libros y libros electronicos en catalan que
ofrece el mercado. Y, como no, estaran
expuestos los carteles de los finalistas del
Concurso de Ilustracion para la creacion
del cartel anunciador del Sal6 y también
del Salon que organiza la OEPLI en Ma-
drid, en el Centro Cultural «Casa de Va-
casy, del 2 diciembre al 9 de enero. El ga-
nador de este afio ha sido, por cierto,
Oscar Climent.
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Curso de Internet
para profesores

Ediciones SM ha puesto en marcha un
curso de Internet para profesores, que
pretende atender la formacion de los do-
centes en este nuevo ambito a traves de
materiales sencillos, amenos y utiles que
se presentan en distintos soportes: libro,
video y CD-Rom. El video, titulado Una
ventana al mundo, permite entrar en
contacto con €l mundo de Internet y en-
sefla a hacer las primeras conexiones a la
red, y cOmo enviar y recibir correos elec-
tronicos. El libro, Manual de navega-
cion, ofrece en sus 64 paginas a color,
informacion sencilla y ejemplos practi-
cos y, finalmente, el CD-Rom contiene
un curso interactivo para los que quieran
profundizar y practicar navegando por la
red. Por ello, el CD-Rom incluye un kit
de conexion gratuita a Internet a través
de TeleLine.

Por otro lado, Ediciones SM ha desa-
rrollado Profes.net, un lugar de encuen-
tro en la red, una Web para profesores
de Secundaria, para que intercambien
experiencias agrupados en comunida-
des virtuales de profesores especialistas
en las diferentes areas de conocimiento,
es decir, en grupos de usuarios con si-
milares inquietudes. La direccion es
www.profes.net.

Publicaciones

® E]l Seminario de Literatura Infantil y
Juvenil de Guadalajara, que organiza la
Maraton de Cuentos de esta ciudad, ha
editado un Catdlogo de la narracion
oral en Esparia, que contiene las fichas
de cerca de un centenar de artistas que se
dedican a este arte en Espafia. Ademas,
en un apéndice, se incluyen las direccio-
nes de contacto de varios contadores de
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cuentos extranjeros, principalmente lati-
noamericanos.

Informacion: Biblioteca Publica de
Guadalajara. Plaza de los Caidos, 10.
19071 Guadalajara. Tel. 949 211 787.

® En la revista Delibros de noviembre
encontramos desde una entrevista con el
escritor, ensayista y arquitecto, Luis Ra-
cionero, ganador del Premio de Novela
Fernando Lara con La sonrisa de la Gio-
conda, hasta articulos sobre «La edicion
del libro universitario» o sobre la oferta
de libros de ficcion y no ficcion que el
mercado actual nos ofrece sobre la Gue-
rra Civil y los anos de la posguerra, asi
como una cronica de lo que dieron de si
el Liber y la Feria de Francfort, entre
otras cosas.

@ Edebe ha editado una serie de libros,
tipo album ilustrado, con oraciones o
sencillas poesias para explicar a los ni-
nos el significado de la Navidad o la
Pascua, o con oraciones de reflexion pa-
ra cada dia o validas para cualquier épo-
ca del ano. La coleccidon, con una edi-
cion muy atractiva, lleva por nombre
Luz de Noche, e incluye los titulos A/ fi-
nal del dia, La estrella que brillo, Todos
los dias contigo y La gran noticia, todos
firmados por la autora Lois Rock, pro-
fesora y catequista con gran experiencia
en el mundo infantil. Las ilustraciones
son de Louise Rawlings.

® Entre las publicaciones de la 44 Se-
mana Internacional de Cine de Vallado-
lid queremos destacar la obra EI/ mundo
de Alexander Trauner, un bello album
que recoge los mas de 80 cuadros, y al-
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gunas fotografias, bocetos de los esce-
narios que concibid el director artistico
nacido en Budapest, que trabaj6 a las
ordenes de directores como Carné, Pré-
vert, Welles, Wilder, Wyler o Losey.
Trauner, y lo demuestran los dibujos de
este libro de lujo, fue un pintor y cada
boceto lo vivié como una obra de arte
en si, sin necesidad de contextualizarla
en una obra cinematografica concreta.
Y la suya fue, ademas, una pintura po-
tente y brillante, enriquecida por técni-
cas variadas.

Con estas pinturas, la Seminci orga-
nizd una exposicion comisariada por
Patrick Sonnet, y ahora uno se la pue-
de llevar a casa para contemplar los es-
cenarios de Les enfants du paradis,
Tierra de faraones o Como robar un
millon y... de la manera en que los con-
c1bi0 este artista.

® Arco iris para un sueno €s el primer
libro para nifios de M* Carmen Matute
Rodero, escritora y maestra, en el que
intenta acercar la poesia a los escolares.
En el libro encontramos desde cuentipo-
emas, pequenos relatos en forma lirica,
hasta didactipoemas, que pretenden ser
una ayuda poética en el aprendizaje de la
lectoescritura. Una obra ludico-pedago-
gica editada por la Diputacion de Ciu-
dad Real, en la coleccion Biblioteca de
Autores Manchegos, con ilustraciones
de Antonio Sanchez Carretero.

® | a escritora Concha Lopez Sarasua
ha escrito En el pais de Meriem, la se-
gunda parte de Meriem y la ruta fantas-
tica, obras de ficcion con marcado pro-
posito didactico que, en este caso es, el
de propiciar a los escolares un acerca-
miento a la cultura arabe. La Editorial
Calamo se ha encargado de nuevo de
editar esta obra, con 1lustraciones de Es-
peranza Asensi. Acompaifian al libro una
guia didactica elaborada por Rosa Ser-
dio. Marruecos es de nuevo el escenario
de la aventura.
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ar y el Premio Nobel

JUDIT MORALES.

«jNo preguntéis a Oskar quién es.Ya
no le quedan palabras!»
Gunter Grass. £/ tambor de hojalata.

aben ustedes que soy un enano.
Probablemente soy el unico
gnomo acorde con el imaginario
colectivo sobre estos seres realmente
existentes. Ya saben: un hombrecillo que
vive en un bosque, de barba larga, cuer-
po pequeno, zapatones grandes, anchos
ropajes y algun sombrero estrafalario.
Ahora creo que los enanos quieren cre-
cer, alcanzar la talla moral de sus coeta-
neos y sacarse el carné de conducir. Los
seres bajitos han sido siempre una es-
pecie de figura simbdlica en la que in-
vertir el caudal de sentimientos mal di-
geridos. Son las heridas narcisistas de
una infancia mal curada. Un dolor re-
pentino y sordo que ataca a la gente
cuando hacen balance de sus vidas. Y
asi algunos descubren subitamente la
presencia de ese inquilino interior. Hay
en ellos un nino deforme, mal acabado
de construir si no totalmente destruido
y que hiberna en sus conciencias, esa
memoria empecinada.
He pensado a menudo en esto. Y creo
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que esa resurreccion de la infancia con-
duce a dos abismos. El primero es del
sentimentalismo y su endiablada habili-
dad para fabricar falsedades y victimas.
El otro es mas cultural: la corrupcién de
la 1dea misma de infancia. Y si se juntan
ambas, el resultado suele ser lamentable.
Lo habitual es que esa recuperacion del
enano interno pase por el filtro cultural.
El muestrario de figuras del nifio que no
quiere crecer es amplio, pero cabe en
una linea continua que va desde el Peter
Pan cinematografico hasta Oskar Mat-
zerath en la literatura.

Hace anos habl¢ de todo esto con
Giinter Grass. Luego él escribio £ tam-
bor de hojalata, un cuento feroz que
protagoniza el pequeno Oskar Matze-
rath. Tengo un ejemplar dedicado. Oskar
es el nifio rebelde que protesta por su in-
significancia a golpe de tambor, y pacta
con el tiempo para no crecer ante la pa-
vorosa 1dea de llegar a ser como sus ma-
yores, sombras en un mundo cruel y ab-
surdo. A su lado Peter Pan es un infante
almibarado que nos cuenta una almiba-
rada mentira. Tengo para mi que hoy la
infancia nos exige que no mintamos mas
y desfila al redoble del tambor de Oskar
en su marcha por el campo de minas
sembrado entre la familia, la escuela y la
sociedad. Unos pocos consiguen atrave-
sar la plateada frontera del espejo, se
enamoran de Alicia y nos dejan el es-
plendor de su huella en la tierra. Pero
muchos se quedan por el camino y, de
mayores, temerosos y vencidos, miran
hacia atras buscando la inutil sombra
protectora de Peter Pan. Y Peter Pan ha
muerto de pura vejez. Pero Oskar Mat-
zerath sigue bien vivo y su tambor de
hojalata es cada vez mas ruidoso.

El Enano Saltarin
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Gran Angular y Alerta Roja son unas colecciones con una tematica variada -
historias reales y de candente actualidad, aventuras, ciencia-ficcion,
intriga y misterio- y un estilo ameno, que invita a disfrutar de la literatura

de calidad, ampliando el punto de vista sobre los temas que interesan a

la juventud actual.

Gran Angular




PREMIO NACIONAL DE LITERATURA

INFANTIL Y JUVENIL 1999

Vicente Munoz Puelles
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Vicente Munoz Puelles

Oscar
y el ledn
de Correos

[lustraciones
de Noemi Villamuza

/AN/AY/A

El le6n de Correos tiene una mirada feroz y mucha
hambre, quiza porque sélo come cartas. Al menos,

eso le parece a Oscar, un nifio de seis afios que trata

de calmar la supuesta furia del animal echandole cara-
melos cada vez que tiene que enviar la correspondencia
de sus padres, hasta que un buen dia descubre un gran

secreto que le ayudara a superar su miedo.

SOPA DE LIBROS
/ANZY/ZA
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